
        
            
                
            
        

    




 Korte inhoud 





Wild als de zee 

ANNE OLIVER 



Net wanneer Lissa Sanderson haar leven weer een beetje op orde heeft, zakt letterlijk de grond weg onder haar voeten. De woonboot die haar thuis was, zinkt – mét al haar bezittingen. Gelukkig ontpopt haar jeugdliefde Blake Everett zich als haar redder in de nood en helpt hij haar haar zaakjes weer op orde te krijgen. Daarmee dreigt echter een nieuw gevaar. Ze vindt hem nog net zo aantrekkelijk als vroeger, maar weet dat het niets kan worden tussen hen. Als zeeman in hart en nieren is hij namelijk van plan weer zo snel mogelijk het ruime sop te kiezen – 

alléén. 



Of weet Lissa hem ervan te overtuigen toch met haar in zee te gaan? 



 Biografie 





Behalve van lesgeven en schrijven houdt Anne Oliver heel veel van lezen. En omdat ze vooral intense en romantische boeken leest, houdt ze altijd een doos tissues bij de hand. Ze begon met het schrijven van paranormale verhalen, maar tegenwoordig houdt ze het alleen nog bij eigentijdse romantiek. Anne woont met haar man in Australië en heeft twee volwassen kinderen. 



 Ook van deze auteur 





Twee wilde weken (Intiem 1816) 

Een wilde avond (Intiem 1847) 

Geboren verleider (Intiem 1889) 

Stiekeme fantasie (Intiem 1906) 

Dringende zaken (Intiem 1960) 





 Hoofdstuk 1 





Het was niet het gerommel van de naderende donder dat Lissa Sanderson even na middernacht had gewekt. Het was ook niet de tropische hitte die nog in haar woonboot in Mooloolaba hing, ook al had ze de ramen open gelaten om te profiteren van elk briesje dat van de rivier kwam. Het was zelfs niet haar zorgwekkende financiële situatie, waardoor ze de laatste weken regelmatig had liggen woelen en draaien. 

Ze was wakker geworden van het geluid van voetstappen op de kleine steiger. Onbekende voetstappen. Niet die van haar broer, want Jared zat in het buitenland. Niemand anders die ze kende, zou op dit belachelijke tijdstip langskomen. Bij die gedachte trok er een huivering over haar ruggengraat. 

Toen ze haar hoofd ophief, hoorde ze de bladeren van de palmbomen rond het zwembad op de wal ruisen en het windklokkenspel bij haar achterdeur klingelen. Ook hoorde ze voetstappen naderen, zwaar en langzaam, maar toch doelgericht. 

In een flits dacht ze terug aan negen maanden geleden, aan Todd, en prompt kreeg ze het ijskoud. Die ellendeling zou zich toch niet weer in dit deel van de wereld durven vertonen, of wel? Nee. Nee! 

Ze gooide haar benen over de rand van het bed, zocht in het halfduister naar haar zware zaklamp, maar herinnerde zich toen dat ze hem had gebruikt om het nieuwste lek in het dak te controleren. Vervolgens had ze hem in de keuken laten liggen. Verdorie! 

De steiger was van de eigenaren van het luxe huis op de wal, dat verhuurd werd aan vermogende vakantiegangers. In februari was het laagseizoen, en het huis had de afgelopen weken leeggestaan. 

Misschien waren er nieuwe huurders aangekomen, die niet wisten dat de steiger verboden terrein voor ze was. ‘Laat dat het alsjeblieft zijn,’ 

prevelde ze. 

De afgesloten carport die toegang gaf tot de achtertuin en vervolgens tot haar boot, was beveiligd met een code. Wie kon het anders zijn? 
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Ze moest zich niet zo laten meeslepen, zich niet overgeven aan de onrust die ze al een paar maanden voelde. Haar beide deuren zaten dicht. De ramen stonden weliswaar open, maar waren voorzien van veiligheidsklemmen. Op haar nachtkasje lag haar mobieltje, met onder de voorkeuzetoetsen zowel het nummer van Jared als dat van haar zus, Crystal. Ze was veilig, toch? 

De voetstappen kwamen tot stilstand. Opeens voelde ze het dek trillen. 

Haar nekharen gingen overeind staan. Er stond iemand pal voor haar deur! Oké, nu mocht ze officieel bang zijn. Ze stond op, pakte haar mobiel en drukte wat toetsen in. Toen staarde ze naar het zwarte schermpje. Batterij leeg, geweldig! 

Met bonkend hart liep ze naar haar openstaande slaapkamerdeur. Van daaruit kon ze door het hele schip heen de glazen voordeur zien, met daarachter het dek en de contouren van de vreemdeling, beide glimmend van de motregen. 

Het was een lang persoon. Een man. Gelukkig waren de schouders te breed om van Todd te kunnen zijn. Hij had eerder iets weg van de klokkenluider van de Notre Dame, zag ze toen de zilverkleurige bliksem achter hem flitste, inclusief bochel. In de klamme lucht werd haar huid kil. 

Toen de man de bult van zijn schouders tilde, besefte ze dat het een soort rugzak was. Ze drukte een vuist tegen haar mond om haar opwellende paniekkreet te smoren. De rugzak, of wat het ook was, belandde met een plof op het dek. Toen hij weer recht stond, zag ze hoe groot hij was. 

Instinctief deinsde ze achteruit. Ook al was het hopelijk een nieuwe gast die aan het rondkijken was, ze trok haar ochtendjas aan en knoopte de ceintuur stevig dicht. Haar mobieltje stopte ze in haar zak. 

Eventueel zou ze kunnen vluchten door de achterdeur bij haar bed. Om van de boot af te komen, zou ze hem op de smalle steiger echter op een paar passen afstand moeten passeren. Daarna zou ze langs het zwembad naar de carport moeten lopen en daar moeten wachten tot de roldeur omhoog zou zijn gegaan… Nee, het was veiliger te blijven waar ze was. 
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Als het geen nieuwe gast was… Hoe was hij dan langs de beveiligde roldeur gekomen? Omdat hij de code kende, ja toch? Ja. Die gedachte stelde haar gerust. Het was dus een bekende. 

Niettemin moest ze zichzelf dwingen de ene blote voet voor de andere te zetten om naar de deur te lopen, geruisloos de dozen en kratten op het zeil ontwijkend, totdat ze uitgleed in een plas water die er een paar uur eerder nog niet was geweest. Met zwaaiende armen en in stilte vloekend, kwam ze ten val in het kleine keukengedeelte. Ze greep de rand van de tafel en keek naar buiten. 

Bij een nieuwe bliksemflits werden de zwarte kleren van de man zichtbaar, zijn blote onderarmen en zijn vastberaden blik. Voor een potentiële inbreker zag hij er alarmerend knap uit. Hij kwam haar ook vaag bekend voor. Zijn korte, zwarte haar was bedekt met zilverkleurige regendruppeltjes, zijn stevige kaak met stoppels. Met zijn grote handen streek hij over zijn borst en dijen, alsof hij iets zocht. 

Gevaarlijk… Bij de gedachte dat die handen over haar borsten zouden strijken, trok er alweer een huivering over haar ruggengraat. In de herinnering aan haar vroege tienerjaren daagde iets. Een man, net zo onbereikbaar, gevaarlijk en verleidelijk als deze… 

Vastberaden zette ze de oude beelden van zich af. Ze was één keer te vaak bedrogen door een lange, donkere, knappe man om zich opnieuw te laten misleiden. En terwijl deze man waarschijnlijk zijn ijzerdraadje zocht om in het slot te kunnen morrelen, stond zij hier maar te niksen terwijl ze eigenlijk de politie zou moeten bellen. Juist ja, met haar niet-werkende mobiel! O, hemel… 

Wanhopig probeerde ze haar trage verstand tot actie te bewegen, maar ze kon echt niet bedenken wat ze moest doen. Ze rook de kalmerende geur van de jasmijnkaars die ze eerder had gebrand, van de verse basilicum die ze had geplukt, en van de altijd aanwezige rivier. Zouden dit haar laatste gedachten zijn voordat ze stierf? 

Verstijfd zag ze dat hij iets uit zijn broekzak viste en dat naar het slot bracht. De adrenaline gierde door haar aderen en zette haar aan tot actie. Ze pakte het dichtstbijzijnde voorwerp, een schelp zo groot als haar vuist, klemde haar vingers om de geruststellend scherpe punten 6 





ervan en stond zo rechtop als haar lengte van een meter zestig toestond. 

‘Ga weg! Dit is privé –’ 

Haar armzalig schor uitgesproken bevel bleef halverwege steken in haar droge mond toen ze hoorde dat er een sleutel in het slot werd gestoken. De deur zwaaide open, en de vreemdeling stapte naar binnen, haar windgong in beweging brengend en de geur van regen met zich meenemend. 

Snel griste ze haar mobieltje uit haar zak. ‘Geen stap verder!’ riep ze tegen de naderende gestalte. ‘Ik heb de politie gebeld!’ 

Abrupt stond hij stil. 

Ze voelde dat hij verbaasd was, maar niet bang, en besefte dat ze met haar stem had verraden dat ze een vrouw was. Een vrouw alleen. Met haar geïmproviseerde wapen haalde ze uit naar zijn keel. Ze voelde de punten van de schelp in zijn huid dringen. 

Toen ze opnieuw probeerde toe te slaan, blokkeerde hij haar arm met de zijne. ‘Rustig, ik doe je niets.’ Zijn zware stem ging vergezeld van de donder, die van over de oceaan kwam aanrollen. 

‘Daar ben ik nog niet zo zeker van.’ Ze wilde hem in elk geval geen kans geven. ‘Dit is mijn boot. Wegwezen. Nu!’ Opnieuw haalde ze uit met de schelp, maar zijn arm blokkeerde de hare weer als een stuk staal. 

Met wat op een verveelde zucht leek, mompelde hij: ‘Dit is niet verstandig, dame,’ en hij ontwapende haar moeiteloos, alsof het zijn beroep was om vrouwen van zich af te slaan. Toen verslapte hij zijn greep en liet hij zijn hand over haar opgeheven arm glijden, van haar vuist naar haar elleboog. 

Nu wist ze zeker dat dit dagelijkse kost voor hem was. De ledemaat, die niet langer van haar leek te zijn, bleef uit eigen wil in zijn warme hand liggen terwijl ze tegelijkertijd warme en koude rillingen kreeg. 

‘Dit is mijn boot, hoor,’ herhaalde ze, deze keer bijna fluisterend. 

‘Toch heb ik een sleutel.’ 

Voordat ze die nuchtere opmerking kon analyseren of een reactie kon bedenken, liet hij haar los, stapte opzij en knipte het licht aan. 

Vervolgens stak hij zijn armen omhoog in een gebaar van overgave, om te laten zien dat hij niets kwaads in de zin had. 

7 





Ze knipperde met haar ogen om aan het licht te wennen en zag een rode vlek op de plek waar de schelp op zijn nek was beland. Ondertussen verwerkte haar verstand het gegeven dat hij inderdaad een sleutel had en precies wist waar het lichtknopje zat. Eindelijk herkende ze hem. 

Blake Everett… 

Ze liet zich tegen de tafel zakken, maar haar opluchting werd meteen verjaagd door een nieuw soort spanning. 

Hij droeg een verbleekte, zwarte spijkerbroek en een zwarte sweater die bijna uit elkaar viel van het vele wassen. De gekrompen mouwen eindigden halverwege zijn gespierde, behaarde onderarmen. 

Blake was een oude vriend van Jared. Hij was haar eerste onschuldige vlam geweest, toen zij negen was en hij achttien. Al snel was hij bij de marine gegaan. Toen hij daarna vanwege het overlijden van zijn moeder weer even thuis was gekomen… Oef! Hoewel zij toen dertien was geweest en hij tweeëntwintig, had ze naar hem gekeken en van hem gedroomd zoals alleen een volwassen vrouw dat kon. Uiteraard had ze dit geheim zorgvuldig voor iedereen verborgen gehouden. 

Ze betwijfelde of hij ooit naar haar had gekeken, behalve dan die keer dat ze, tijdens een mislukte poging om indruk op hem te maken, van haar skateboard was gevallen en met haar bloedneus zijn sneeuwwitte T-shirt had bevlekt. Haar jonge trots was zeer diep gekrenkt geweest. 

Er gingen geruchten over hem: dat hij een slechte jongen was, het zwarte schaap. Ze was echter niet anders over hem gaan denken, totdat ze de geruchten had gehoord dat hij Janine Baker zwanger had gemaakt en was gevlucht door bij de marine te gaan. Op een vreemde manier had ze zich verraden gevoeld. 

Hij had ogen die in een oogwenk konden veranderen van tropisch blauw in ijzig blauw. Door de intense, peinzende blik erin had ze toen al het vrouwelijke verlangen gevoeld om voor hem te zorgen. Ze had dikwijls gefantaseerd hoe het zou zijn als die intense blik zich op haar richtte. 

Nu keek hij misschien wel zo naar haar… beslist met een sprankje vuur in die exotische ogen. Als het op mannen aankwam, was ze echter niet meer zo naïef als toen. Ze was geen dertien meer. 
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‘Ik ben Blake Everett,’ zei hij in een stilte die alleen werd doorbroken door het water dat traag door het lekkende dak in het plastic bakje op de vloer drupte. Hij bleef staan waar hij stond, met zijn heup nonchalant tegen haar aanrecht geleund, zijn blik dwalend over haar veel te strakke en veel te kleine ochtendjas, waardoor ze van top tot teen begon te tintelen. 

‘Ik weet wie je bent,’ zei ze. Ze weerstond de neiging haar armen over haar behaloze borsten te slaan om haar verraderlijk harde tepels te verbergen. In plaats daarvan concentreerde ze zich op de spieren in haar schouders, nek en handen en probeerde die te ontspannen. 

Doorademen! 

Zijn blik veranderde van taxerend in ernstig, waardoor het haar opviel hoe bleek hij zag onder zijn gebruinde huid. Ook zag ze zware lijnen van vermoeidheid bij zijn ogen en mond. Maar zijn lippen… Die waren nog steeds sensueler dan alle lippen die ze ooit had gezien: vol, stevig en weelderig. 

‘Hoe weet je dat?’ 

Hij herkende haar niet, besefte ze. Mooi! 

Terwijl Blake probeerde zijn verkrampte spieren en zijn hoofdpijn te negeren – van de rit door de regen van Surfers naar Mooloolaba – zocht hij zijn geheugen af. Ondertussen bekeek hij haar, wat geen straf was. 

Al een tijdje was hij niet zo dicht bij een vrouw geweest, laat staan bij zo’n aantrekkelijke, roodharige dame als deze. Na de testosteronrijke marineomgeving rook ze als het paradijs. In het gelige licht vlamde haar haar nog feller dan een baken, en haar ogen waren zo helder en doorzichtig groen als een tropische lagune. Net zoals de dodelijke gevaren die verborgen lagen op de ongerepte stranden die hij beroepsmatig had afgezocht, lag er echter achter haar ogen een storm op de loer. 

Geen wonder! Zijn vader had haar kennelijk verzuimd te informeren dat de boot die hij aan haar verhuurde, niet meer van hem was. Blake had de schuit na het overlijden van zijn moeder gekocht om zijn vader uit de schulden te helpen en zichzelf te verzekeren van een rustige plek om te verblijven wanneer hij met verlof in Australië was. Sindsdien was hij er echter niet meer geweest. 
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‘Ik heb er begrip voor als je dit huurt. Ik heb in het buitenland gezeten, en mijn vader –’ 

‘Ik huur dit niet. Drie jaar geleden heeft mijn broer deze boot van je vader gekocht. En ik wóón hier, dus jij zal iets anders moeten vinden.’ 

‘Je broer? Gekocht van mijn vader?’ Bij de herinnering aan zijn transactie van destijds, kreeg Blake een onheilspellend voorgevoel. 

Natuurlijk had hij zijn gokverslaafde vader nooit mogen vertrouwen… 

‘Jared Sanderson,’ verduidelijkte ze. 

Jared? Hij bekeek haar nog eens goed. Die aquamarijnkleurige ogen en volle lippen… Met zijn surfmaatje van lang geleden was het contact verwaterd, maar het kleine zusje herinnerde hij zich nog wel. 

‘Jij bent Melissa.’ Ze was nog steeds klein, maar wel helemaal volwassen, met rondingen en… Heel anders dan het kind dat hij zich herinnerde. Alarmerend anders. Zijn bloed begon iets sneller te stromen, dus hij maande zichzelf tot kalmte. 

Weer keek hij haar aan, waarbij hij een glimp opving van haar volle boezem, voordat ze snel haar armen over elkaar sloeg. ‘Sorry dat ik je bang heb gemaakt, Melissa. Ik had moeten kloppen.’ 

‘Tegenwoordig is het Lissa. En ja, dat had je moeten doen.’ Ze trok het pruilmondje dat hij zich van haar herinnerde. 

Nu was hij er niet meer zozeer door geamuseerd, maar merkwaardig door gebiologeerd. ‘Lissa…’ 

‘Oké, je hebt mijn leven net met vijf jaar verkort, maar excuses aanvaard. En ik heb de politie trouwens niet gebeld.’ Ze lachte spottend. ‘De batterij is leeg.’ Nog steeds op haar hoede vervolgde ze vragend: ‘Wat doe je hier?’ 

‘Mag een man na veertien jaar niet naar huis terugkeren?’ Daar hield hij het bij. Dit was niet het juiste moment om stil te staan bij wat hem had doen besluiten eens goed te na te denken over zijn plaats en doel in het universum. 

‘Ik bedoel, wat doe je hier op de woonboot?’ vroeg ze geamuseerd. 

‘Ik dacht dat het mijn boot was.’ Hij was opgelicht door zijn eigen vader. Eigenlijk had hij eerst even bij hem langs moeten gaan, maar hij had het niet kunnen opbrengen. 

‘Ik begrijp het niet.’ 
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‘Het is een lang en ingewikkeld verhaal.’ Afwezig wreef hij over de kleine, rode kras onder zijn kin. 

‘Sorry nog daarvoor,’ zei ze blozend. ‘Ik pak even –’ 

‘Dat hoeft niet. Het stelt niets voor.’ 

Hij sputterde echter niet langer tegen toen ze toch naar een kastje liep. 

Ze reikte omhoog… en nog hoger. Haar roze ochtendjas kroop op tot de bovenkant van haar dijen. Prachtige dijen, die eruitzagen alsof ze door de zon waren gekust. Gekust… Dat woord riep gedachten op die hij beter van zich af kon zetten, maar zijn lippen tintelden evengoed. 

Hij bekeek haar prachtige achterwerk terwijl ze een verbanddoos pakte en er een tube uit haalde. 

‘Dit zou…’ Ze draaide zich half om en ving zijn starende blik. 

Hij keek niet weg. Het was het fraaiste uitzicht wat hij sinds tijden had gehad. 

De blos op haar wangen werd vuriger. Ze stak de tube naar hem uit, maar legde die toen snel op de tafel naast hem, alsof ze bang was hem aan te raken. ‘Alsjeblieft…’ 

‘Dank je.’ 

‘Dat lange en ingewikkelde verhaal… Ik luister.’ 

Na een diepe zucht zei hij: ‘Morgen rijd ik terug naar Surfers om van mijn vader te horen hoe het zit en om met Jared te overleggen. Het komt allemaal wel goed.’ Hij zou zijn oude vriend het aankoopbedrag terugbetalen en Melissa – Lissa – helpen met het vinden van een andere woning. 

‘Hoe dan? Jared heeft deze boot gekocht toen je vader uit Surfers vertrok om in het zuiden te gaan wonen. In New South Wales, geloof ik. Niemand weet precies waar hij gebleven is.’ 

‘Eigenlijk verbaast het me niet,’ erkende Blake schouderophalend. Op de dag dat hij uit Australië was vertrokken, had hij zijn vader contant betaald voor de boot, zonder iets te tekenen. De beloofde documenten waren hem niet achterna gestuurd. Toen hij had gebeld om te vragen hoe het zat, bleek de telefoon afgesloten. Zijn mails waren teruggekomen. De man had er niet voor teruggedeinsd zijn eigen zoon te misbruiken voor zijn eigen gewin. Ach, ook dat was geen verrassing meer voor hem. 
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‘Dus… begrijp ik goed dat het huis hier ook van jou is?’ Lissa gebaarde door het raam naar de wal. Intussen was de motregen veranderd in een stortbui, die het zicht belemmerde en wild op dak en dek kletterde. 

Blake knikte. Tegelijk met de woonboot had hij ook het luxe vakantiehuis van het gezin gekocht. Omdat hij daarvoor een lening had moeten afsluiten, stond dat wel op papier. 

‘Waarom wilde je hier op de boot gaan slapen als je zo’n uitstekend alternatief hebt?’ informeerde Lissa verbaasd. 

Hoewel hij een dienst had ingeschakeld om de koelkast te vullen en het beddengoed te luchten, was het hem niet gelukt in het huis de rust te vinden die hij nodig had. Het was te groot. Het had te veel kamers. En te veel herinneringen. Op het vertrouwde water had hij gehoopt de helse hoofdpijn kwijt te raken die hem al kwelde sinds het ongeluk dat hem naar Australië had teruggevoerd. Hij had niet verwacht hier iemand aan te treffen. ‘Ik had gehoopt hier wat bij te kunnen slapen,’ 

antwoordde hij naar waarheid. 

Haar ogen werden groot. ‘Maar nu ík hier al ben, ga je gewoon terug naar het huis, toch?’ 

Dat was zijn eerste gedachte geweest, alleen… nu zijn plannen voor vannacht in de war waren geschopt, merkte hij dat hij toch niet zo moe was als hij had gedacht. Vooral had hij geen haast om afscheid te nemen van de zalige Lissa Sanderson. 

Nee, dat was niet verstandig, besloot hij. Zijn lichaam spoorde hem aan te blijven, haar beter te leren kennen, die vrouwelijke geur op te snuiven tot zijn poriën verzadigd waren, haar arm opnieuw aan te raken en die zachte huid weer te voelen. Ja, zijn líchaam had uitgesproken ideeën over het verdere verloop van de avond, maar zijn verstand zei iets heel anders. Zijn verstand bracht hem niet op een dwaalspoor. 

Bij de collega’s van zijn duikteam had hij de reputatie zelfs in de neteligste omstandigheden het hoofd koel te houden. Vrouwen waren echter meer geneigd hem afstandelijk te noemen, vlak voordat ze de deur voor zijn neus dichtgooiden. Hoe dan ook, door die karaktereigenschap was hij goed in zijn werk en voelde hij ook aan dat hij Lissa Sanderson – met haar vrouwelijke rondingen en scherpe blik, 12 





die precies scheen te doorzien welke kant hij op wilde – een probleem was dat hij het beste kon vermijden. Ja, dat was voor beide partijen het beste. Zich instellend op een slapeloze nacht, zei hij daarom: ‘Oké, dan laat ik je nu met rust. Voor vannacht.’ 

‘Voor vannacht?’ Met grote ogen vol ongeloof keek ze hem aan. ‘Dit is mijn húís.’ De wanhoop klonk door in haar stem. ‘Je begrijpt het niet. 

Ik heb deze plek nodig.’ 

‘Rustig alsjeblieft.’ Vrouwen… Altijd overdrijven. ‘We bedenken wel iets.’ Voor het eerst keek hij om zich heen, terugdenkend aan hoe de boot er jaren geleden had uitgezien, toen hij er zelf in had gewoond. 

Waar eens een groot, leren bankstel had gestaan, stond nu een kleine, blauwe bank, die doorzakte onder het gewicht van dozen, sommige open, andere dichtgeplakt. Verder stond er nu een magnetron, maar daarnaast was er aan de spullen niets veranderd. De bank torste ook een ontzagwekkende stapel papieren. Zijn blik viel op een laatste aanmaning voor het een of ander – herkenbaar aan de grote, rode letters 

– die met een magneet op de koelkast hing. Nee, daar had hij niets mee te maken. 

Bijna elke vierkante centimeter van de boot was volgestouwd met spullen. Tegen de muur stonden schildersdoeken naast twee oude blikken met penselen, houtskool en potloden. Overal lagen textielstalen, kleurkaarten, tijdschriften en behangboeken. Hoe kon iemand in zo’n rommel leven? 

Misschien dankzij de rustgevende geur van bloemen en kruiden die in de lucht hing. Ondanks de wanorde had de ruimte ook iets… gezelligs dat hij sinds zijn jeugd bij zijn moeder thuis niet meer had ervaren. Hij vroeg zich opeens af of hij hier sowieso wel zou kunnen slapen. 

Voor zolang hij in Australië zou blijven, zou hij eigenlijk iets moeten zoeken in een heel andere buurt en moeten vergeten dat hij Melissa Sanderson ooit had gezien. Eenzaamheid, dat was waarnaar hij hunkerde en wat hij nodig had, totdat hij zich weer een beetje beter zou voelen. 

Een gestaag druppelen leidde hem af. De ene na de andere zilveren druppel viel van het plafond omlaag in een bakje, dat al halfvol zat. 

‘Hoelang lekt het hier al?’ 
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Ze wierp een blik op het plafond en keek toen snel weg. ‘Niet zolang. 

Het stelt niets voor.’ 

‘Niets? Kijk eens goed, schoonheid. Als er water in die fitting komt, hebben we een probleem.’ Hij zag haar kijken en toen fronsen. 

Kennelijk had ze het gevaar niet gezien. ‘Weet je niet dat elektriciteit en water niet samengaan?’ 

‘Natuurlijk wel!’ beet ze hem toe. ‘Maar het is míjn probleem, niet het jouwe.’ 

Hij schudde zijn hoofd. ‘Op dit moment maakt het me niet uit wiens probleem het is. Het is hier niet veilig.’ Nu hij het risico had gezien, kon hij haar niet naar eer en geweten de rug toekeren om weer in bed te kruipen. 

Als om die gedachte kracht bij te zetten, schoot er een lichtflits door de lucht en klonk er een enorme donderklap, die nagalmde in zijn toch al kloppende hoofd. ‘Dat doet de deur dicht.’ Ongeduldig roffelde hij met zijn knokkels op de tafel. ‘Je hebt twee minuten om de spullen te pakken die je nodig hebt. De rest van de nacht slaap je in mijn huis.’ 
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 Hoofdstuk 2 





‘Pardon?’ Lissa staarde hem aan. Dat viel niet mee wanneer je met zoiets aantrekkelijks werd geconfronteerd, maar ze had er genoeg van om bevelen op te volgen – van wie dan ook, voor de rest van haar leven. ‘Ik ga niet –’ 

‘Als je liever zó meekomt, vind ik het ook best.’ Zijn koele blik dwaalde over haar lichaam en maakte haar vurig op alle verkeerde plekken. ‘Ik dacht alleen dat je misschien iets anders wilde aantrekken.’ 

Toen hij dichter bij haar kwam, dook ze onwillekeurig in elkaar bij de gedachte aan een andere man, groot, intimiderend, gewelddadig, van wie ze ooit had gedacht te houden. Ze verdrong die gedachte en duwde tegen Blakes borst. ‘Sorry. Je staat te dichtbij.’ 

Zijn borstkas was warm en stevig, waardoor ze in de verleiding kwam haar angsten te vergeten en haar hand erover te laten dwalen. Prompt sloeg haar hart een slag over. Snel liet ze haar hand zakken. Met opgeheven kin zei ze, zo snel als ze kon, omdat ze nog steeds veel te dicht bij elkaar stonden: ‘Ik blijf hier, op deze boot. Voor als er iets gebeurt.’ 

‘Als je niet snel meekomt, gaat er zéker iets gebeuren.’ 

Ze wist dat hij het meende. En met hoeveel tegenzin ze het ook toegaf, hij had gelijk. Stel dat het water in de bedrading zou lopen? Nog nooit had ze zo’n stortbui meegemaakt. De situatie was veel gevaarlijk dan toen ze was gaan slapen. ‘Goed dan,’ zei ze, naar haar slaapkamer lopend. ‘Maar dan blijf jíj hier om de boel in de gaten te houden.’ 

‘Dat was ik al van plan.’ 

O ja? Kennelijk was deze superheld zelf immuun voor de gevaren waarop hij haar zo fijntjes had gewezen. Nou, prima. Ze had al genoeg problemen zonder zo’n zalige man erbij. Ze pakte haar spijkerbroek en T-shirt en besloot die niet ter plekke aan te trekken. Als ze zich zo dicht bij hem zou uitkleden, zou ze zich in een kwetsbare positie manoeuvreren, en dat had ze al te vaak gedaan. ‘Heb jij geen last van stormen, of zo?’ vroeg ze terwijl ze wat toiletspullen in een tas gooide. 
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Er kwam geen antwoord, al kon ze hem bijna horen zeggen dat hij prima voor zichzelf kon zorgen. 

Zij niet zeker? Snel liep ze met haar spullen terug naar de kamer, waar ze buiten adem een paar stappen voor hem tot stilstand kwam. Ze was buiten adem doordat het zicht op haar donkere, afstandelijke beschermer haar alle adem benam. Hoewel… Nee, hij was niet helemaal donker, merkte ze op. Zijn ogen waren koelblauw. 

Toch vormden ze nog steeds een barrière en lag er nog steeds die intense, peinzende blik in van al die jaren geleden. ‘Ik ben niet meer die hulpeloze, kleine dertienjarige!’ Meteen besefte ze opgelaten dat ze hem daar eigenlijk niet aan had willen herinneren. 

Er trok een spiertje in zijn kaak, en zijn blik dwaalde over haar heen met een tikkeltje warmte in het koele blauw. ‘Toch blijf ik hier liever alleen. Dan hoef ik niet bang te zijn dat je uitglijdt, een been breekt en verdrinkt.’ 

‘Geloof me, ik kan zwemmen.’ Opeens schoot het door haar hoofd dat ze hem zou willen tekenen, met de volwassen lijntjes rond zijn mond en ogen, de interessante jukbeenderen en kaken… 

Hoofdschuddend merkte hij op: ‘Misschien ben je niet meer zo hulpeloos als toen, maar wel nog even koppig.’ 

Koppig? ‘Hoe kun jij nou weten hoe ik toen was?’ Ook zij kon koel doen, zo koel als een ijsberg. ‘Ik bestond niet voor je. Maar inderdaad, als het om mijn werk gaat, ben ik heel koppig. Ik heb namelijk allerlei belangrijke spullen die ik moet beschermen, voor het geval dat.’ 

‘Daar zorg ik wel voor.’ 

‘Lief aangeboden, maar ik wil niet dat mijn spullen nat worden.’ Ze pakte een paar plastic bakken. ‘Als je echt aandringt op deze… 

evacuatie, dan moet dit allemaal naar het huis.’ 

‘Allemaal? Heb je echt álles nodig?’ 

‘Tot op de laatste stofstaal. Mijn werk hangt ervanaf. Ik ben binnenhuisarchitect.’ Momenteel helaas zonder werk, maar dat hoefde hij niet te weten. 

‘Oké, dan help ik je even.’ 

‘Fijn,’ zei ze. Rap plaatste ze haar spullen in bakken, zorgvuldig uit zijn directe nabijheid blijvend, omdat ze daar de zenuwen van kreeg. 
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Zijn muskusgeur maakte haar ongedurig. ‘Als jij die schetsblokken zou willen inpakken…’ Ze gebaarde ernaar, om hem uit haar buurt te krijgen. ‘Daar liggen plastic zakken.’ 

Toen na een paar minuten alles was ingepakt, zei hij met stemverheffing, om boven de regen uit te komen: ‘Wanneer je geïnstalleerd bent, haal ik de rest wel.’ 

Geïnstalleerd? Dat klonk wel erg definitief. Enfin. Ze kwam overeind met een bak onder haar arm en een weekendtas over haar schouder. Als hij dan zo graag de beschermer wilde uithangen, speelde zij het spel wel mee, zolang haar spullen maar veilig waren voor de regen. ‘Dank je,’ zei ze met tegenzin. Ze deed haar teenslippers aan, schoof de glazen deur open en stapte op het dek. Meteen viel er een slagregen op haar neer, terwijl het daar onder het afdak nog droog had moeten zijn. 

Ze keek op naar het klapperende canvas. Ook al wilde ze zijn hulp niet, ze moest toegeven dat ze die nodig had. 

Ze stapte de steiger op, gevolgd door Blake, die een aantal plastic zakken droeg. Met soppende slippers liep ze langs de palmbomen en het saffierblauwe water van het zwembad naar de brede glazen deur van het huis. 

De afgelopen jaren had ze vele mooie mensen het prachtige huis zien betreden. Nu kon ze het eindelijk vanbinnen zien. Ach, voor de verandering was het niet zo erg om een nachtje in luxe te slapen. 

Bovendien was het er droog. Ze wachtte tot hij de deur had geopend en volgde hem naar binnen. Een tel later baadde de ruimte in het licht. 

Boven haar hoofd explodeerden talloze kristallen lampjes uit een centrale bol. 

De kamer was groot en open. Het plafond met houten panelen torende hoog boven twee verdiepingen, met een entresol ertussen. De witte vloer en witte muren versterkten de ruimtelijkheid. Tegen de leistenen buitenmuur stond een zwarte, leren bank met limoenkleurige kussens met oranje strepen. Het schaarse meubilair was van teakhout en glas. 

Prachtig, maar ook onpersoonlijk en een beetje gedateerd. Het huis was jaren verhuurd geweest aan vermogende jetsetters en straalde nu een onbewoonde sfeer uit. Ze voelde iets van opwinding. Misschien kon ze vragen of hij het opnieuw wilde laten inrichten… 
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Nadat ze haar spullen in een hoek hadden gezet, ging hij haar voor de trap op naar de entresol. 

Boven bewonderde ze de met hout ingelegde muur. Zijn welgevormde billen in de strakke, zwarte jeans bewonderde ze níét. In plaats daarvan stelde ze zich een schilderij voor aan de muur, in rustgevend blauwe tinten. 

Al die keren dat ze het huis van buiten had bewonderd, had ze nooit vermoed dat het van Blake was. Eigenlijk had ze al een tijd niet meer aan hem gedacht, maar nu… Nu was het alsof de tussenliggende jaren er nooit waren geweest. Haar gevoelens waren nog net zo sterk als toen. En net zo nutteloos. Toch gierden ze door haar lichaam en nestelden zich in haar onderbuik bij het vooruitzicht dat ze weer over hem zou gaan dromen. Het waren altijd zulke… interessante dromen geweest. 

Hij gebaarde naar een ruime kamer met dik, roomkleurig tapijt. Op het glimmend zwarte meubilair stonden niet de gebruikelijke snuisterijen. 

Het raam bood uitzicht op het naburige huis en de rivier, hoewel niet op het deel waar de woonboot lag. Misschien had hij daarom deze kamer voor haar uitgekozen: nu kon ze hem niet bespioneren of verlekkerd naar hem kijken terwijl hij bezig was, met blote bast, glimmende huid, sterke spieren… 

‘Hier is de douche. De voorraadkast is vandaag gevuld, dus pak wat je wil voor het ontbijt.’ 

Het ontbijt… Opeens werd ze wat gespannen. Ze hoopte dat hij niet in háár koelkast zou kijken, want ze had al een week geen boodschappen meer gedaan om geld te besparen. Ontbijten was een luxe waar ze wel buiten kon, ook al was ze er dol op. 

Blake zag eruit als een man met een stevige trek, iemand voor een ontbijt met alles erop en eraan. Eigenlijk zag hij er nu al hongerig uit, zoals hij haar aankeek met zijn wat zwoele blik en licht geweken lippen, hongerig genoeg om een hap van háár te nemen. Nee, dat was een slechte gedachte! Ze likte over haar droge lippen en besefte toen dat ze zijn aandacht ernaartoe had getrokken. ‘Ik ontbijt meestal niet,’ 

loog ze. ‘Op dit moment heb ik sowieso weinig in huis.’ Ga dus vooral 18 





niet op zoek, bedoelde ze. ‘Misschien moet je hier komen ontbijten.’ 

En iets zeggen in plaats van me zo aan te staren… 

‘Ik was van plan de stad in te gaan en daar iets te nemen.’ 

Oké, hij wilde dus niet bij haar zijn, concludeerde ze licht vernederd en beschaamd. Opeens voelde ze zich weer de om aandacht vragende dertienjarige. ‘Zoals je wilt.’ Nu klónk ze ook nog als een dertienjarige: ontevreden en gekrenkt in haar trots. 

In zijn nabijheid had ze zich altijd anders gedragen dan ze was. 

Waarom was dat nog steeds zo? Waarom liet ze zich nog steeds door hem van slag brengen? Door al haar tienergevoelens leek het alsof ze was teruggegaan in de tijd. Alsof hij nooit was weggegaan. 

Walgend van zichzelf draaide ze zich om, maar opeens voelde ze zijn hand op haar schouder – vederlicht, amper voelbaar. Zo teder, zo sensueel… Opeens kon ze zich precies voorstellen hoe het zou voelen als haar schouders bloot zouden zijn en hij er met zijn lippen overheen streek, in plaats van met zijn hand. 

‘Maar omdat we wat zaken te bespreken hebben…’ begon hij op een neutrale toon, die in tegenspraak was met het feit dat hij zijn vingers licht in haar huid drukte en met zijn duim over haar nek streek, ‘is een ontbijt misschien een goede gelegenheid om daarmee te beginnen.’ 

Een paar onbewaakte seconden lang gaf ze zich over aan de zintuiglijke sensaties die hij opwekte. Ze rook de frisse geur van de zeep waarmee hij zijn handen had gewassen en voelde de warmte van zijn lichaam bij haar onderrug. ‘Goed,’ zei ze koeltjes, zich naar hem toe draaiend. Zijn hand gleed van haar schouder, en ze zuchtte bijna om het gemis. ‘Hoe wil je je eieren?’ 

‘Ga je koken?’ 

Ze moest lachen om zijn verbaasde blik. ‘Tegenwoordig kan ik dat.’ 

Bovendien wilde ze aangekleed en volkomen voorbereid zijn voordat hij zou verschijnen. 

Hij knikte zonder ook maar iets van een lach. ‘Is een uur of zes goed?’ 

‘Een uurtje later, graag.’ Ze had tijd nodig om haar weg te vinden in de keuken. 

‘Oké. Dan ga ik nu de rest van je spullen in veiligheid brengen en kijken hoe de boot ervoor staat. Heb je gereedschap?’ 
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‘Buiten bij de deur, onder het zeil.’ 

Hij knikte. ‘Welterusten dan maar.’ 

‘Welterusten. En wees voorzichtig.’ 

‘Dat ben ik altijd.’ 

Ze keek hem na. Hoe zat het eigenlijk met Janine Baker? Die was ook uit de stad vertrokken. Lissa had nooit gehoord hoe het verder was gegaan met haar en haar kindje. Terwijl ze hem nog stond na te kijken, draaide hij zich nog even om. ‘O ja, de eieren wil ik graag hard.’ 

‘Dat is gemakkelijk. Ik ook.’ Waarom had ze het gevoel dat ze het geen van beiden over eieren hadden? 

Zodra ze de buitendeur dicht hoorde vallen, ging ze op zoek naar een raam met beter uitzicht op de rivier. En op Blake. Dat vond ze in de grote slaapkamer. Ze zag hem door het noodweer langs het zwembad rennen en daarna over de steiger. Een lange, indrukwekkende mannelijke gestalte, net zo imponerend als toen hij als mogelijke indringer voor haar deur had gestaan, en niet minder verwarrend. 

Toen hij op het dek van de boot stapte, draaide ze zich om en keek ze de kamer rond. Het licht in de hal viel op het beslapen, kingsize bed. 

Het bovenlaken was aan één kant teruggeslagen. Bij het zien van de afdruk van zijn hoofd in het kussen, kreeg ze kriebels in haar maag van opwinding, zoals altijd wanneer ze aan hem dacht. 

Met een hand op haar buik maande ze zichzelf tot kalmte. Hier had hij geslapen. Of geprobeerd te slapen. Wat had hem ertoe gedreven deze comfortabele plek te verlaten en midden in de nacht naar de woonboot te willen verkassen? Nare dromen? Lichamelijke pijn? Aan zijn ogen had ze gezien dat hij er al langer last van had. Of miste hij een bepaalde vrouw, die hij in een vreemd land had achtergelaten? Ze zocht naar een hint. Zijn tas stond open op de vloer bij de muur, met daarin zijn kleren netjes opgestapeld. Op de ladekast lag een stapel brochures van zeiljachten, zijn paspoort en wat kleingeld. Even kwam ze in de verleiding in zijn paspoort te kijken waar hij allemaal was geweest, maar ze kon zich er niet toe zetten inbreuk te maken op zijn privacy. In plaats daarvan liep ze, nauwelijks bewust van wat ze deed, naar het bed en pakte zijn kussen. Met gesloten ogen snoof ze de geur op. Ze rook 20 





zon en een vleugje mannelijkheid. De geur van Blake… Een zucht rees op van haar onderbuik naar haar keel. 

‘Alles goed hier?’ 

Hemel! Haar hart klopte in haar keel, haar knieën knikten, en haar ogen vlogen open, hoewel ze ze liever gesloten had gehouden. Dan zou ze zich kunnen voorstellen dat ze onzichtbaar was, in plaats van hem in te deuropening te zien staan, met zijn hoofd scheef. Zijn donkere gestalte blokkeerde het licht van de hal. Ze had geen idee wat voor uitdrukking hij op zijn gezicht had of wat hij dacht, maar veel goeds kon het niet zijn. 

‘Ja, alles in orde.’ Met een geforceerde glimlach stapte ze weg van het bed. ‘Ik, eh… wilde kijken of de boot nog dreef.’ Ze lachte, te uitbundig en te hoog. ‘Stom, ik weet het.’ Ach, dat vond hij haar toch al. ‘En ik heb meteen een extra kussen gepakt, als je het goed vindt. 

Wilde je nog iets hebben?’ Oei, wat stom om dat te vragen nu ze naast zijn bed stond met alleen een minuscule ochtendjas aan! Gelukkig had hij niets in de gaten, of wel? Toen ze zijn verwarde blik zag, perste ze haar lippen op elkaar om te voorkomen dat ze zichzelf nog verder in de problemen zou brengen. 

‘Mijn mobiel.’ Hij knipte het licht aan, keek haar nog even aan en staarde toen fronsend naar het nachtkastje. ‘Heb jij hem soms gezien? 

Ik weet zeker dat ik hem hier ergens heb laten liggen.’ 

Ze schudde haar hoofd. ‘Misschien heb je hem per ongeluk op de grond geduwd toen je in bed lag.’ 

‘Of misschien heb jij dat gedaan,’ zei hij, licht beschuldigend. 

Omdat ze deze uiterst gênante situatie dolgraag achter zich wilde laten, liet ze het kussen op het bed vallen en zakte dankbaar op haar knieën om haar gloeiende wangen te verbergen. 

‘Ligt hij daar?’ 

‘Eh…’ 

‘Kan ik je een handje helpen?’ 

Ja graag, dacht ze. Die licht dubbelzinnige woorden, uitgesproken met die zachte, sexy stem, riepen een beeld op waaraan ze beter niet kon denken. ‘Ah!’ Ze pakte het gladde voorwerp. ‘Gevonden.’ 
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Blake hoorde haar gedempte stem terwijl hij haar met zijde bedekte achterwerk naar achteren zag kronkelen. Een perfect achterwerk. Hij probeerde echt om zijn ogen ervanaf te houden, maar het lukte niet. Het was te lang geleden dat hij zoiets… spectaculairs had gezien. De laatste keer dat hij haar had gezien, was ze nog een magere dertienjarige geweest, die veel bloosde. Dat laatste deed ze kennelijk nog steeds. 

Hoewel er een gordijn van kastanjebruin haar voor haar gezicht hing, wist hij zeker dat haar wangen gloeiden. Misschien had ze de waarheid verteld over het kussen en de boot, maar hij betwijfelde het zeer. Jareds kleine zusje vond hem leuk. Jareds zeer aantrekkelijke, buitengewoon sexy kleine zusje. 

Ze kwam overeind en hield zijn mobieltje op alsof het heet was. 

‘Alsjeblieft.’ 

‘Dank je.’ 

Als ze de vonk al voelde toen hun vingers elkaar raakten, liet ze dat niet merken. Ze streek haar haar achter haar oren, ging rechtop staan en keek hem bijna uitdagend aan. Ze had roze wangen. Ja, ze was mooi. 

Normaal kwamen dat soort woorden niet bij hem op, maar bij Lissa pasten ze. Hij voelde een vreemde steek in zijn borst. Dat kwam vast doordat hij moe was, dacht hij. 

Nors drukte hij wat knoppen op zijn mobiel in. Hij wilde helemaal niet denken aan roze en mooi en de associatie erbij van hartjes, bloemetjes en voor altijd en eeuwig. Dat was niets voor mannen zoals hij, die nooit thuis waren. Veel te problematisch. Wat hij nodig had, was vurig, snel en ongecompliceerd, helemaal nu hij een enorme erectie had. 

‘Er is zeker een speciaal persoon die op je telefoontje zit te wachten, hè?’ 

Zijn hoofd schoot omhoog. ‘Je bent altijd al direct geweest. Ik moet gewoon wat telefoontjes plegen.’ Om te beginnen moest hij een loodgieter en een elektricien bellen, maar dat kon tot de ochtend wachten. ‘Je gereedschap is waardeloos. Voorlopig heb ik het zeil vastgezet over het grootste lek. Weet je wel hoe het dak eraan toe is?’ 

Ze keek weg. ‘Ik wilde er net iets aan gaan doen.’ 

Hm… Was dat waar? ‘Ik laat vandaag nog iemand komen.’ Hij draaide zich om en liep naar de deur. Omdat hem nog iets te binnen schoot, 22 





draaide hij zich om. Opeens wist hij echter niet meer wat hij wilde zeggen. 

Ze hield zijn kussen vast aan een punt en keek hem aan. Hij stelde zich voor dat hij naar haar toe liep, het uit haar handen pakte, zich naar haar hals boog, haar geur opsnoof, haar ceintuur losmaakte en daarbij met zijn knokkels over haar zijdeachtige, warme huid streek. Daarna zou hij de ochtendjas van haar schouders schuiven, haar op bed leggen en vergeten waarom hij was thuisgekomen. Nee, ze verdiende het niet om op die manier te worden gebruikt. 

Toen ze afwachtend één wenkbrauw optrok, besefte hij dat hij van plan was geweest een vraag te stellen voordat hij werd afgeleid. ‘Moet je straks werken?’ 

Ze aarzelde en zag er onzeker uit. ‘Nee, vandaag niet.’ 

Dat klonk nogal vaag. ‘Weet je het zeker? Je neemt toch geen vrij, hè, want –’ 

‘– jij bent hier om alles te regelen, zodat ik me met mijn lieftallige koppie geen zorgen hoef te maken?’ 

Juist. Die bewoordingen had hij niet willen gebruiken, maar daar kwam het wel op neer. 

Ze snoof laatdunkend en leek niet in het minst onder de indruk. 

Opnieuw trok ze een pruilmondje. 

Wat was het probleem nou? Hij had de natuurlijke neiging vrouwen te beschermen. Andere dames zouden hem juist dankbaar zijn en dat graag tonen, op allerlei manieren. Melissa Sanderson kennelijk niet. 

‘Oké. Prima. Wat je wil.’ 

Aan haar ontwijkende blik zag hij dat ze iets verzweeg. Hij dacht terug aan haar bijna gejaagde blik van daarnet en de manier waarop ze hem had weggeduwd. ‘Nou, welterusten dan maar weer. O, als je nog meer kussens zoekt: er zijn nog drie andere slaapkamers.’ 

Toen hij de storm in liep, vroeg hij zich af of ze van plan was geweest in zijn bed te gaan liggen. De gedachte aan die satijnzachte huid tussen zijn lakens en die verleidelijke vrouwengeur op zijn kussen, verwarmde zijn bloed. Met grote passen maakte hij zich zo snel mogelijk uit de voeten. 
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 Hoofdstuk 3 





Hij bracht de rest van haar werkbenodigdheden in veiligheid in zijn huis en keerde toen terug naar de boot. Daar verruilde hij het bakje onder het nu hevig druppelende lek voor een emmer en pakte een krant om het water op de vloer erin te laten trekken. Toen hij hem uitspreidde, viel zijn oog op een vacature voor een assistente in een badmodewinkel, die met rode viltstift was omcirkeld en vervolgens was doorgekruist en voorzien van de tekst ‘Te laat’, met een treurige smiley ernaast. 

Had Lissa niet gezegd dat ze binnenhuisarchitect was? Had ze daarom gezegd dat ze vandaag niet hoefde te werken? Omdat ze geen baan had? 

Bedachtzaam keek hij naar de aanmaning op de koelkast. Kennelijk zat ze in geldnood en had ze dat niet aan Jared verteld, want hij kende zijn oude vriend goed genoeg om zeker te weten dat hij dan zou zijn bijgesprongen. Hm… Ze had geen baan en een gevaarlijk slecht onderhouden woning. 

Hier lag een taak op hem te wachten. Niet alleen omdat hij mensen nou eenmaal graag hielp, maar ook omdat Jared zijn beste vriend was geweest, de broer die hij nooit had gehad. Als tiener, toen het zijn ouders niet had kunnen schelen of hij wel of niet thuis kwam slapen, was Jared er voor hem geweest, totdat zijn vriend de opvoeding van zijn zussen ter hand had genomen. Het was geen wonder dat hij ook die taak uitstekend had verricht. 

Het regende nog steeds hard. Zolang het zo bleef stormen, had het geen zin iets te ondernemen. Hij controleerde of de ramen gesloten waren, liep naar de meterkast en haalde alle stroom eraf. Daarna ging hij naar buiten. Op het dek bleef hij staan om naar het huis te kijken terwijl het regenwater over zijn gezicht droop en hem nat en koud maakte. 

Dit had hij nodig. Het vuur in zijn kruis, dat al bij zijn eerste blik op Lissa was ontbrand, was aangewakkerd tot een razende hel toen hij haar met haar neus in zijn kussen zien staan. Eigenlijk had hij meer nodig dan wind en water om de vlammen te doven. Een vrouw. 
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Nu zou hij toch moeten proberen in dat huis wat te slapen, in de wetenschap dat er een paar kamers verder een zeer aantrekkelijke, sexy vrouw lag. 



Het regenwoud liep bijna tot aan zee. De kleine strook goudkleurig strand was bezaaid met schelpen, wrakhout en dode palmbladeren. De hemel was azuurblauw, en er hing een geur van natte vegetatie en rotte vis. Het had een toeristenparadijs moeten zijn, maar zelfs in zijn slaap wist Blake dat dat niet zo was. Het zware geklop in zijn achterhoofd was geweervuur. 

Die dag had hij op het strand gewerkt, samen met vier andere duikers, gespecialiseerd in het opruimen van mijnen. Het was een gebruikelijke trainingsoefening geweest, totdat de jungle was geëxplodeerd. 

Kwetsbaar en onvoorbereid hadden ze het vuur beantwoord en het op een lopen gezet. Het nieuwste teamlid, Torque, was echter verstijfd blijven staan. 

Zonder erbij na te denken, was Blake terug gerend, de kogels ontwijkend, om de trillende jongen mee te trekken. Toen werd er een nieuw salvo afgevuurd. Met een laatste wanhoopskreet was Torque tegen hem aan gezakt, waardoor Blake zijn evenwicht was verloren en was gevallen. Een stuk rots was op hem af gekomen. Toen was alles zwart geworden. 



Met een droge mond werd Blake wakker, trillend en met bonkend hart. 

Hij was koud tot op het bot, baadde in het zweet, en zijn hoofd bonkte alsof het hij was geraakt door een zware, bronzen kerkklok. Het duurde even voordat hij kon ademhalen en zichzelf van het laken wist te verlossen, dat om zijn benen gedraaid zat. 

Hij pakte de zware pijnstillers van het nachtkastje en nam ze zonder water in. De ziekenhuisarts had hem opdracht gegeven ze minstens nog een week te nemen. De slaappillen had hij echter geweigerd, hoewel hij nooit meer dan een paar uur achter elkaar sliep. Kon de dokter hem maar een toverdrankje voorschrijven om hem te verlossen van zijn nachtmerries… 
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Zuchtend kwam hij overeind en staarde uit het raam naar de nog donkere, met sterren bezaaide hemel. De storm was voorbij. Torque was amper kind-af geweest, had nog allerlei idealen gehad en was veel te jong geweest om te sterven. Ooit was Blake zelf ook zo’n jonge idealist geweest. 

Om zichzelf niet aan nog meer nachtmerries bloot te stellen, stond hij op. Gehaast trok hij een korte broek aan. Bijna was hij de boot vergeten. Na een blik naar buiten om te controleren of het ding nog dreef, liep hij naar beneden, langs de kamer waar Lissa zorgeloos lag te dromen. In de woonkamer schoof hij de schuifpui open om zijn gezicht te verfrissen met de koele bries. Hij kon de geur van rotte vis van het strand uit zijn droom nog bijna ruiken, net als die van vers vergoten bloed. 

Opeens hoorde hij, met zijn altijd op scherp staande militaire zintuigen, geschuifel achter zich. Hij draaide zich om, zijn vuist half opgeheven. 

Daar stond Lissa, met grote ogen. In dat minuscule ding dat nauwelijks de naam nachtpon verdiende, zag er zo breekbaar uit als glas. Ze deinsde achteruit. Geweldig. Nu had hij haar al twee keer deze nacht doodsangst aangejaagd. ‘Wat doe je hier?’ 

‘Ik hoorde een schr… Ik hoorde iets.’ 

Hij hoorde het zachte geluid van haar schuifelende blote voeten en kreunde inwendig, zich voorstellend dat die voeten verstrengeld lagen met de zijne. 

‘En wat doe jíj hier?’ informeerde ze. 

In plaats van antwoord te geven, sloot hij zijn ogen. Haar frisse, aangename geur zweefde naar hem toe. Ze wist niets van de wreedheden die buiten haar beschermde kleine wereldje plaatsvonden, en dat wilde hij zo houden. Ze moest veilig zijn, veilig voor hem. 

‘Gaat het wel?’ Haar stem klonk bezorgd en een beetje angstig. 

‘Ja. Ga terug naar bed.’ 

‘Maar je…’ Haar haar, geurig en zacht, streek over zijn kin toen ze voor hem ging staan. Toen volgde een vederlichte aanraking van haar kleine hand op zijn blote arm. ‘Volgens mij hoorde ik je… Weet je zeker dat alles in orde is?’ 

26 





Grote ogen keken naar hem in de schemering. Die weelderige lippen… 

Hij kon de zoetheid ervan bijna proeven op de zijne. Ze kwam amper tot zijn schouder, zo klein was ze. Hij hief zijn handen op om haar aan te raken, haar weg te duwen, voor haar eigen veiligheid. De stevige spieren van haar bovenarmen voelde hij onder haar warme huid bewegen. 

Toen liet hij zijn handen omhoog dwalen, naar haar schouders, waar hij met zijn duimen over de zijdezachte kuiltjes boven haar sleutelbeenderen streek. Hij was vergeten hoe glad en zacht een vrouwenhuid aanvoelde. Totaal anders dan de zijne. 

Zijn hele lichaam brandde en klopte. Moeiteloos zou hij zich naar voren kunnen buigen, zijn lippen op de hare kunnen drukken en haar kunnen kussen totdat hij alles zou vergeten. 

Nee, vergeten zou hij nooit. Hij zou nooit meer die zorgeloze jongen zijn uit haar herinnering. Flarden van zijn nachtmerrie hingen nog als een lijkwade om hem heen en bezoedelden haar. 

Moedeloos liet hij zijn handen zakken en draaide zich weg van die verleidelijke ogen. ‘Ga weg, Lissa. Ik kan je nu niet om me heen verdragen.’ 

Hij hoorde haar nauwelijks bewegen, maar toen hij even later over zijn schouder keek, was ze vertrokken, zonder een woord te zeggen. 

Opluchting vermengde zich met frustratie. Verdorie, hij had haar niet willen kwetsen. Hij wachtte even en liep toen ook terug naar zijn kamer. Daar trok hij zijn joggingbroek aan. Een paar uur hardlopen zou hem misschien verlossen van de ergste spanning. 

De lantaarnpalen wierpen hun gele licht over straat. Na zijn onstuimige nacht werd de stilte benadrukt door zijn bonkende voeten op het asfalt. 



De uren daarna lag Lissa te woelen en te draaien terwijl het langzaam lichter werd. Ze had Blakes kussen met rust gelaten en er een uit een andere kamer gepakt om te bewijzen dat ze haar behoefte aan een tweede kussen niet had verzonnen om zichzelf uit een beschamende situatie te redden. 

Natuurlijk had hij haar voor geen greintje geloofd, maar nu vroeg ze zich af waar ze zich druk om had gemaakt. Hij had haar zorgen om 27 





haar waardigheid vast niet eens opgemerkt, besefte ze nu. Ze herinnerde zich hoe ze hem beneden in het donker had zien staan, lijdend en alleen, kennelijk ook vast van plan om alleen te blijven. 

Ze had hem horen schreeuwen. Even had ze gedacht dat haar aanwezigheid hem goed deed, totdat hij zijn handen van haar schouders had losgemaakt alsof hij zich had gebrand. Dat hij haar had weggestuurd, had haar gekwetst, zeker omdat ze even had gedacht dat hij haar zou gaan kussen. 

Ha! Dat bewees nog weer eens dat ze geen enkel verstand had van mannen. Maar ze zou het niet persoonlijk opvatten. Als ze hem nog een beetje kende, zou hij van niemand hulp hebben aanvaard. Wel vond ze het naar om iemand zo te zien lijden. 

Zodra de boot gerepareerd was, kon ze dit huis uit. Weg van hem. Weg van de verleiding. Was de boot echt nog van hem? Omdat ze dat probleem niet alleen kon oplossen, had het geen zin zich er nu druk over te maken. 

Kordaat gooide ze het laken van zich af en stond op. Nu de storm was gaan liggen, was de lucht prachtig paars met oranje. Ze deed het raam open om van het gefluit van de vogels en de ochtendfrisheid te genieten. 

Leunend op de vensterbank keek ze uit over de prachtige huizen met aangemeerde miljoenenjachten ervoor en de weerspiegeling ervan op de rivier. Verderop landde een privéhelikopter. 

Achter de hoge betonnen muur hoorde ze aan het gespetter dat de buurvrouw, Gilda, met wie ze een paar keer had gesproken, zoals elke ochtend trouw haar baantjes trok. Gilda Dimitriou was een bekend en gewaardeerd lid van de beau monde en deed veel aan liefdadigheid. 

Haar man, Stefan, bekleedde een of andere hoge financiële functie. 

Waarschijnlijk was Lissa de enige binnen een straal van honderd kilometer die geen hoge functie en uitpuilende bankrekening had. Maar dat hoefde Blake Everett niet te weten. Niemand wist iets af van haar penibele financiële situatie, zelfs haar familie niet, en vooral Jared niet. 

Zijn hulp wilde ze niet en had ze niet nodig. Had ze de laatste anderhalf jaar niet bewezen dat ze het in Mooloolaba prima in haar eentje kon redden? Althans: meestal? 
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Helaas was het interieuradviesbureau waar ze had gewerkt, failliet gegaan vanwege een onbetrouwbare accountant. Haar enige inkomsten waren nu wat ze verdiende als schoonmaakster van een kantoor, drie uur per week. Vanwege haar financiën had ze reparaties aan de woonboot moeten uitstellen. Ach, ze was gewoon een kleine hobbel op haar pad tegengekomen, dat was heus alles. 

Ze pakte de kleren die ze had meegenomen en liep de badkamer in. 

Blake wilde ze niet onder ogen komen voordat ze had gedoucht en haar haar had gefatsoeneerd, wat voor afschrikwekkende omstandigheden en vernederingen haar ook te wachten stonden. 

De badkamer was zo groot als haar hele woonboot en voorzien van koperen kranen en dikke handdoeken. Ze snoof de frisse geur ervan op en draaide de kranen open. Na het zielige straaltje in de boot was de waterdruk hier een absolute weldaad. Dus nam ze uitgebreid de tijd, ondertussen nadenkend over de hobbel op haar pad. 

Ze wilde nog steeds een eigen bedrijf beginnen. Dat was een bittere bron van spanning geweest tussen haar en Jared en had er zelfs ertoe geleid dat ze hierheen was verhuisd. Nu wilde ze helemaal dolgraag bewijzen dat ze het kon. 

Mooloolaba was een rijkeluisstadje aan de zonnige kust van Queensland. Veel mensen hier zouden grif enorme bedragen neertellen om hun huis opnieuw te laten inrichten. Ze moest ze alleen zien te vinden en hen er op de een of andere manier van zien te overtuigen dat ze haar diensten nodig hadden. 

Ja, ze zou Jareds naam kunnen laten vallen. Hij had een goede reputatie opgebouwd met het renoveren van woningen in deze contreien. Ze draaide de kranen dicht en pakte een handdoek. Dat zou ze echter niet doen. Absoluut niet. Daarmee zou ze toegeven dat hij gelijk had gehad dat ze het niet in haar eentje zou redden. Dat vond ze echt te beschamend na de manier waarop ze was weggelopen. 

Dus moest ze zich nog een tijdje zien te redden met haar op-een-na-beste optie: snel een fulltime baan vinden, wat voor baan dan ook. 

Helaas waren die er nauwelijks. En nu stond haar ook nog een ontbijt te wachten met een man tegenover wie ze zich geen houding wist te geven. 
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 Hoofdstuk 4 





Ze had net boter op het geroosterde brood gesmeerd en koffiegezet toen Blake om klokslag zeven uur in de keuken verscheen. Ze had wel gedacht dat hij punctueel zou zijn. Altijd op tijd. Uiterst efficiënt. Zijn sokken keurig netjes in paren opgerold in de la. Hoe kon hij zo leven? 

Zij was alleen zo vroeg opgestaan omdat ze zich na hun nachtelijke ontmoeting niet meer had kunnen ontspannen. Ze had er het beste van gemaakt en de tijd benut om haar weg te vinden in de prachtige keuken, die voorzien was van alle denkbare moderne apparaten. 

Hoewel ze zich geestelijk had voorbereid op zijn komst, raakte ze toch behoorlijk van slag toen ze hem naar de keukentafel zag lopen. Meteen was ze zo buiten adem dat het leek alsof ze een marathon had gelopen. 

Hij had niet meer de onrustige blik in zijn ogen van die nacht. Wel keek hij nog wat afstandelijk, maar ja, dat hoorde bij hem. Wat hem die nacht ook had gekweld, hij had het kennelijk van zich afgezet. Hij had gedoucht en rook zo fris als de nieuwe dag. 

Ja, een nieuwe dag. Het was het beste om net te doen alsof er vannacht niets was gebeurd. 

‘Goedemorgen,’ zei ze daarom vrolijk. Haar glimlach contrasteerde met zijn ernstige blik. Ze besloot zich op de koffie te concentreren en slaagde erin een mok vol te schenken zonder te morsen. ‘Koffie?’ 

Hij legde een paar brochures van zeiljachten op tafel. ‘Drink ik nooit. 

Maar bedankt.’ 

Zijn ochtendstem deed vreemde dingen met haar. 

Hij liep naar de kast en pakte er een blikje thee uit. Hij pakte de theepot van het aanrecht en gooide er een lepeltje theeblaadjes in. 

‘Het water heeft net gekookt,’ zei ze om zich nuttig te maken en de ongemakkelijke stilte te doorbreken. Ze had vannacht in haar kamer moeten blijven. ‘Geen ochtendmens, zeker?’ 

Hij wierp haar alleen een blik toe terwijl hij water in de theepot schonk. 

‘Dat geeft niet. Ik wel, dus dat houdt elkaar in evenwicht.’ 

Hij trok een wenkbrauw op. ‘Weer of geen weer, ik sta elke ochtend om vijf uur op. En jij?’ 
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O. Even staarde ze hem aan. ‘Soms kom ik dan pas thuis.’ Toen haar dat op een nieuwe blik kwam te staan, wilde ze dat ze haar mond had gehouden. ‘In de weekenden, bedoel ik,’ vervolgde ze haastig. 

‘Sómmige weekenden. Trouwens, als je vanavond vrij hebt… Er is een feest op het strand.’ 

Toen ze zag dat hij zijn kaakspieren aanspande, zei ze haastig: 

‘Misschien niet.’ Onderzoekend bestudeerde ze hem terwijl ze een slok koffie nam. 

Nee, hij paste niet in de uitgaansscène. Ze moest haar kalverliefde vergeten en goed voor ogen houden dat hij op haar boot aasde. ‘Hoe is het met de waterschade?’ vroeg ze daarom. 

‘Ik ben nog niet op de boot geweest.’ Hij schonk thee in, deed er suiker in en ging aan tafel zitten. ‘Na mijn inspectie van vannacht heb ik de stroom uitgeschakeld en ben ik hier weer naartoe gekomen.’ 

‘O,’ mompelde ze. ‘Ik vroeg me al af wat je in de woonkamer…’ Ze beet op haar lip uit spijt dat ze erover was begonnen. 

‘Er moet heel veel aan gebeuren,’ zei hij, niet opkijkend van de brochures waarin hij was gaan bladeren. ‘Het kan flink wat tijd kosten.’ 

Lissa onderdrukte een geërgerde reactie. Zo erg was het vast niet. 

Misschien was het een list om haar bij de boot weg te houden, maar daar trapte ze niet in. Na het ontbijt zou ze zelf gaan kijken. Ze had het alleen nog niet gedaan omdat ze had aangenomen dat hij er sliep. Stel dat ze hem naakt zou aantreffen… 

Vastbesloten negeerde ze het warme gevoel in haar onderbuik en schoof bij hem aan tafel, het bord met geroosterd brood naar het midden schuivend. ‘Volgens mij had je geen eieren op je boodschappenlijstje staan, dus hier moet je het mee doen.’ 

‘Brood is prima.’ Hij pakte een snee en nam een krakende hap. 

‘Wil je gaan zeilen?’ vroeg ze, kijkend naar de brochure waarin hij bladerde. 

Hij keek niet op. ‘Misschien ga ik een zeilboot kopen.’ 

‘Maar… zat je niet bij de marine?’ 

‘Niet meer.’ Hij keek even op zonder haar echt aan te kijken. ‘Lekker in mijn eentje langs de kust zeilen, aanleggen waar het me leuk lijkt. 
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Geen tijdschema’s, geen verplichtingen, gewoon meedrijven met de getijden. Geweldig, toch?’ 

‘Dat klinkt…’ Eenzaam, dacht ze. ‘Magisch,’ zei ze. ‘Ga je dat echt doen?’ 

‘Misschien.’ Hij stopte de rest van de snee brood in zijn mond. 

‘Dus je hebt het marineleven opgegeven?’ 

‘Ik denk het wel.’ Hij vouwde een puntje om van een bladzijde en klapte de brochure dicht. ‘Zo meteen zal ik even een loodgieter bellen. 

En een elektricien. Heb je vaste mannetjes?’ 

Kennelijk wilde hij niet praten over de marine of de reden van zijn vertrek. ‘Nee, want ik heb nog niemand nodig gehad.’ Ze nam een hapje van haar boterham. ‘Jared zou wel iemand weten, maar hij is weg.’ 

Bij het horen van haar broers naam, keek Blake vrolijker. ‘Wat doet hij vandaag de dag eigenlijk?’ 

‘Hij heeft een eigen renovatiebedrijf. Op dit moment is hij met zijn gezin op vakantie in het buitenland. Ze zijn al bijna twee maanden weg.’ 

‘Is hij getrouwd?’ 

‘Ja, met Sophie. Ze hebben een zoon van drie, Isaac.’ 

‘Wat leuk voor hem.’ 

Bij het zien van een van zijn zeldzame glimlachjes, waarvan ze tien jaar niet had kunnen genieten, sloeg haar hart een paar slagen over. 

Misschien moest ze toch eens naar een cardioloog. 

‘Zie je ze vaak?’ 

Ze schonk opnieuw koffie voor zichzelf in en knikte. ‘Om de paar weken en op verjaardagen en feestdagen. Ik ga dan altijd naar hen toe, want een woonboot is geen plek voor kinderen. Het is te krap en te gevaarlijk.’ Wat ze hem niet vertelde, was dat Jared bewust niet bij haar in Mooloolaba kwam sinds ze uit huis was gegaan, tenzij ze hem uitdrukkelijk uitnodigde. 

‘Wanneer komt hij terug?’ 

‘Over een paar weken.’ 

‘Ik zou hem graag weer eens willen zien, maar ik moet hem sowieso spreken over het lekkende dak van de boot.’ 
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De manier waarop hij dat zei… Alsof de boot alweer van hem was. 

‘Nee, dat mag je hem niet vertellen,’ zei ze nadrukkelijk. 

Blakes wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Waarom niet? Je betaalt toch huur?’ Koel nam hij haar op. ‘Of niet soms?’ 

‘Natuurlijk wel.’ Alleen de laatste maanden helaas niet… Ze had Jared ervan verzekerd dat ze het geld aan het eind van deze week zou hebben, om tijd te rekken. Ze hoopte snel een nieuwe baan te vinden. Als Blake hem zou bellen over de lekkage, zou hij verontwaardigd zijn dat ze dat zelf niet had gedaan. Ze wilde hem echter zo graag bewijzen dat ze zaken als reparaties zelf kon regelen. Wat nog erger was: Blake zou haar broer ook vertellen dat de boot van hem was. Ze had geen idee wat haar rechten waren, maar ze kon niet toestaan dat Blake haar woonruimte van haar afnam. Waar zou ze naartoe moeten? 

‘Lissa?’ Blake zette zijn mok op tafel en keek haar aan. 

Ze merkte dat ze begon te rillen. De zachte manier waarop hij haar naam had uitgesproken… O, hij maakte haar helemaal slap. Hij had haar altíjd slap gemaakt, of liever gezegd: slap én dom. ‘Ja?’ vroeg ze, wetend dat hij niet zou zeggen wat ze graag wilde horen en zich voornemend niet te vallen voor zijn schorre, lage, vleiende stem. 

‘Laten we Jared en de boot even vergeten. Vertel eens iets over jezelf. 

Waar je werkt, bijvoorbeeld,’ gebood hij kalm terwijl hij haar strak aankeek. 

Ze kromp ineen. O jee, helemaal niet vleiend. ‘Dat heb ik al gezegd. Ik ben binnenhuisarchitect.’ 

‘Maar momenteel heb je geen baan, of wel?’ 

Ze wilde wegkijken, weg van de man die al die jaren de hoofdrol had gespeeld in haar dromen. Dit waren niet de ogen van haar gedroomde geliefde. Dit waren de ogen van een docent die wilde weten waarom ze haar huiswerk niet had gemaakt. Het had geen zin het te ontkennen. 

‘Luister, ik heb even wat probleempjes op het moment, maar dat zijn jouw zaken niet.’ 

‘Máák er dan mijn zaken van. Misschien kan ik je helpen.’ 

Helpen? Hij was de laatste van wie ze hulp wilde. Ze wilde dat hij wegging en geen lastige, gênante vragen meer stelde. Maar dat zou niet gebeuren. 
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Met een krampachtige glimlach vroeg ze: ‘Weet jij dan waar ze toevallig een binnenhuisarchitect kunnen gebruiken?’ 

‘Is dat echt wat je wil?’ 

‘Absoluut. Ik heb er hard voor gestudeerd.’ 

‘Wil je ergens in dienst of voor jezelf beginnen?’ 

Ze haalde diep adem. Er zat niets anders op. Op een bepaalde manier luchtte het op om erover te praten. Hij zou toch niet lang blijven. Ze had niets met hem te maken. Niets. 

‘Oké.’ Ze bestudeerde haar handen op de tafel om hem niet te hoeven aankijken. ‘Sinds het interieuradviesbureau waar ik werkte failliet is gegaan, heb ik nog geen ander werk op dat gebied kunnen vinden. Wel heb ik een slechtbetaald parttime schoonmaakbaantje, maar daar kan ik niet van sparen om voor mezelf te beginnen.’ 

‘Kan Jared je geen geld lenen?’ 

‘Ik wil zijn hulp niet. Jared en ik… We hebben wat onenigheid gehad. 

Ik ben hiernaartoe verhuisd omdat ik ruimte nodig had.’ 

‘Ruimte?’ 

‘Ruimte. Onafhankelijkheid.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Na mijn opleiding heb ik twee jaar bij een interieuradviesbureau in Surfers gewerkt, maar ik weet dat ik meer kan dan voor iemand anders werken. 

Jared zei dat ik het niet moest overhaasten. We kregen ruzie. Ik ben vertrokken, en dat heeft hij helaas niet goed opgevat.’ 

Blake keek haar aan, verontrustend strak. ‘Het spijt me dat te horen.’ 

Aan zijn stem hoorde ze dat hij het oprecht meende. ‘We gaan nog steeds wel goed met elkaar om.’ Meestal, hoewel ze nu besefte dat Jared gelijk had gehad. Ze had te veel haast gehad. ‘Misschien wil ik wel een tijdje freelancen, maar hier in de buurt gaan ze niet in zee met een onbenul.’ 

‘Dat ben je pas als je dat zelf vindt. Je kunt me gerust vertrouwen, ik weet er alles van.’ 

Hem vertrouwen? Ze keek in zijn koele, kalme ogen, zo blauw als een zomers meer. Op slag raakte ze in vervoering, maar ze bracht zichzelf in herinnering dat ze er beslist nog niet aan toe was om weer een man te vertrouwen, zelfs Blake Everett niet. 
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‘Ik maak me geen zorgen,’ zei ze. ‘Er komt wel weer iets.’ Geloofde ze dat echt, of wilde ze gewoon niet dat deze specifieke man haar zag falen? ‘Hoelang blijf je eigenlijk?’ 

‘Dat weet ik nog niet. Een paar weken, een paar maanden…’ Aan de emoties op haar gezicht meende hij op te maken dat ze hem graag weg wilde hebben, zo snel mogelijk en zo ver weg als maar kon. 

Tegelijkertijd zag hij een glans in haar ogen die zijn lichaam in vuur en vlam zette. Hij was dus niet de enige die in verwarring was. Blijf weg van het emotionele mijnenveld, sprak hij zichzelf toe. 

Het was hoe dan ook duidelijk dat ze financiële hulp nodig had. En het was net zo duidelijk dat ze te trots was om hulp van haar broer te aanvaarden. Dus bleef hij, Blake, over. Bovendien was hij Jared nog iets verschuldigd. ‘Heb je een idee wat voor bedrijf je zou willen opzetten?’ 

‘Nou en of.’ Met glimmende ogen zei ze: ‘In een notendop: schoonheid, functionaliteit en innovatie, bereikt door kennis en ervaring.’ 

Ze glimlachte zo tevreden dat hij durfde te wedden dat ze had gepopeld om dit te zeggen tegen wie het maar wilde horen. Er flitsten meerdere gedachten door zijn hoofd, geen ervan over zaken. Hij besloot echter elke afleiding uit te bannen en zich op het hier en nu te concentreren. 

Door de erfenis van zijn moeder was hij rijk. Verder had hij geïnvesteerd. Nu hij zelf mat en gedesillusioneerd was, had hij een uitdaging nodig, iets wat hem afleidde en enthousiast maakte. 

Wat Lissa Sanderson voor ogen had, voldeed daaraan. Hij wilde haar helpen, niet alleen omdat ze Jareds zus was, maar ook omdat ze jong en bruisend was, net zo energiek als hij op haar leeftijd was geweest. Met zijn tweeëndertig jaar was hij niet bepaald oud te noemen. Hij wilde de energie en het enthousiasme terug die op dit moment in zijn leven ontbraken. 

‘O ja, milieuvriendelijkheid moet hoog in het vaandel staan,’ vervolgde ze. ‘En kleur, veel kleur. En lef.’ Ze stopte toen ze zijn blik ving. 

Blozend mompelde ze: ‘Sorry, ik liet me even meeslepen.’ 
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Net zoals hij – door haar bevlogenheid, door haar passie, maar meer nog meer door de vrouw zelf. Hij genoot van haar sprekende ogen, haar glanzende kastanjebruine haar en haar zachte huid. 

Gespannen balde hij zijn vuisten om te voorkomen dat hij haar zou aanraken. Hij suste zichzelf met de gedachte dat zijn verlangen puur instinctief was. Iets diepgaanders wilde hij niet. Hij zat niet te wachten op de complicaties van een relatie. Bovendien wilde hij haar geen pijn doen. Dus moest hij ervoor zorgen dat deze… seksuele aantrekkingskracht… niet zou botsen met een mogelijke zakelijke relatie. ‘Ik zoek iets om in te investeren,’ begon hij voorzichtig. ‘Een bedrijf misschien.’ 

Ze viel stil. Tussen haar wenkbrauwen zag hij een rimpel verschijnen. 

Haar ogen kregen een andere tint, net zoals de lichtval veranderde wanneer je je verplaatste van ondiep water naar de diepste diepten van de oceaan. 

‘Als jij denkt wat ik denk dat je denkt, kun je het vergeten.’ Haar toon was koel, heel koel. Ze stond op en liep een stukje van hem weg. ‘Ik wil en hoef je liefdadigheid niet.’ 

‘Het gaat niet om liefdadigheid,’ zei hij vriendelijk. ‘Dat was mijn moeders kracht. Ik denk aan een samenwerkingsverband. Ik zorg voor het startkapitaal, jij doet het werk.’ 

Ze draaide zich weer naar hem toe en rechtte haar schouders, zodat ze iets groter leek. Na een lichte aarzeling vroeg ze: ‘Bedoel je dat je… 

zoiets als een stille vennoot wilt worden?’ 

‘Precies.’ 

‘Waarom?’ 

‘Omdat iedereen een kans verdient, en omdat het me aanstaat wat ik tot nu toe heb gezien.’ 

Fronsend sloeg ze haar armen over elkaar, waarmee ze zijn aandacht naar haar decolleté trok. ‘Hoe bedoel je? Wat heb je dan allemaal gezien?’ 

Snel wendde hij zijn blik af van haar borsten. ‘Ik moet bekennen dat ik vannacht een deel van je werk heb bekeken.’ 

Lissa’s enthousiasme verdween als sneeuw voor de zon. Wat wist hij nou helemaal van binnenhuisarchitectuur? Zojuist had hij trouwens nog 37 





naar haar decolleté gestaard. Wat kon ze daaruit opmaken? Dat hij haar bedrijfje wilde financieren in ruil voor seks? Nee, daartoe zou ze zich nooit verlagen. Niet om zichzelf uit de penarie te helpen en ook niet voor een kans op een succesvolle carrière. Zelfs niet voor de kans met Blake Everett in bed te belanden. Wrijvend over haar armen keek ze weg. ‘Bedankt, maar ik zoek zelf wel een zakenpartner.’ 

‘Het kan even duren voordat je een geschikt iemand hebt gevonden, en tijd is een luxe die je niet hebt. Intussen heb je geen betrouwbare bron van inkomsten en woon je op een armzalige boot.’ 

Hij had gelijk. Verdorie, waarom was hij zo verstandig? 

‘Dus wat denk je ervan om met mij in zee te gaan totdat je iemand anders hebt gevonden? Die ene speciale persoon met geld én een neus voor binnenhuisarchitectuur?’ 

Opwinding schoot door haar heen. Ze zou meteen uit de geldzorgen zijn. Ze zou de boot kunnen laten repareren, haar schulden kunnen afbetalen en misschien, heel misschien, de carrière kunnen verwezenlijken waarvan ze droomde. 

‘Ik heb wel een voorwaarde,’ zei hij langzaam. 

Het addertje onder het gras, dacht ze mismoedig. 

Blake keek naar de behoedzame blik in haar ogen, de lichte trilling van haar bovenlip, de opengesperde neusvleugels. Hemel, ze verwachtte toch niet dat hij seks wilde? Maar tjonge, wat was die gedachte verleidelijk! Het ging hem echter om de risico’s van zijn investering. 

‘Ik wil eerst zien hoe je werkt. Daarom wil ik dat je de woonkamer opnieuw inricht. Tien jaar geleden is er voor het laatst iets aan gedaan, en dat straalt ervan af. Uiteraard zal ik je ervoor betalen.’ 

Ze ging rechter op staan, en haar ogen begonnen weer te stralen. ‘Zou je me helemaal de vrije teugel geven?’ 

‘Absoluut. En als we allebei tevreden zijn met het resultaat…’ 

‘Wacht eens even, net zei je nog dat je niet lang blijft.’ 

‘Met e-mail en internet hoeft dat tegenwoordig geen probleem te zijn.’ 

‘Dus los van het financiële gedeelte hou jij je erbuiten?’ 

‘Tenzij je zelf om hulp vraagt. Die zal ik dan graag geven. O, en de zaken gaan voor,  party girl, dus thuiskomen bij zonsopgang is er niet 38 





meer bij.’ Tenzij ik erbij ben, schoot het door zijn hoofd. Meteen vroeg hij zich af waar die gedachte opeens vandaan kwam. 

‘Ik ben geen achttien meer en ik heb belangrijker dingen aan mijn hoofd.’ 

Precies, dat bedoelde hij. ‘Je hoeft het maar te zeggen, Lissa, en het geld staat vanmiddag nog op je rekening.’ 

Ze knikte langzaam, behoedzaam. ‘Oké, maar ik wil dat Jared er niets van hoort. Nog niet, althans.’ 

‘Dan houden we het tussen ons.’ In haar ogen kon hij zien dat zij bij die woorden ook aan iets anders dacht. ‘Het is een business deal, Lissa, meer niet,’ zei hij daarom. ‘En een tijdelijke, totdat je iemand anders hebt gevonden.’ 

Ze knikte. ‘Oké, we hebben een overeenkomst.’ 
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 Hoofdstuk 5 





‘Wauw!’ Lissa’s hele wezen leek op te lichten. 

‘We moeten het wel schriftelijk vastleggen,’ zei Blake, scherper dan hij had bedoeld. Dat kwam door het fiasco met de boot, waar ze het nog over moesten hebben. Na het bedrog van zijn vader zou hij niemand meer zo gemakkelijk vertrouwen, wie het ook was en hoe aantrekkelijk hij diegene ook vond. 

‘Natuurlijk,’ zei ze met een verrassend uitbundige lach, en ze maakte een pirouette. ‘Ik zet meteen wat op papier.’ Ze danste bijna naar hem toe. Toen ging ze op haar tenen staan en sloeg haar armen om zijn nek. 

‘Dank je.’ Haar stevige, volle borsten drukten, niet gehinderd door een beha, tegen zijn torso. 

Meteen voelde hij de wellust in zijn kruis. Voordat hij kon reageren, maakte ze zich echter blozend en met grote ogen van hem los. ‘Ik… Ik ga dan meteen even de kamer bekijken en wat ideeën opschrijven, voordat je van gedachten verandert.’ Snel maakte ze zich uit de voeten. 

Terwijl ze de trap op rende, naar haar kamer, besefte ze dat ze zich helemaal had laten meeslepen. Ze was verdorie zowat ín hem gekropen! Hij had er beslist geschokt uitgezien. Ze liep naar de badkamer en spatte koud water in haar gezicht, de spiegel bewust vermijdend. Terug in de slaapkamer haalde ze een paar keer diep adem en ging op bed zitten om het gesprek te laten bezinken. Het was een royaal aanbod, dat overigens nog afhing van zijn oordeel over haar werk. 

Toen ze weer normaal kon ademen, liep ze de trap af naar de woonkamer. Tot haar opluchting was Blake nergens te bekennen. Ze liep naar haar spullen bij de muur en klapte haar schetsblok open. Snel schetste ze de indeling van de kamer. Bij deze stad aan de tropische kust paste een strand- of waterthema. Elegantie. Eenvoud. De meubels moesten verdwijnen. Ze keek omhoog. De exploderende kristallen bol mocht blijven. 

‘Al ideeën?’ 
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Ze draaide zich niet om. Geen afleiding. ‘Blauwtinten. Oceaanthema. 

Ik zit te denken aan mat turquoise. Dat is er in warme en koele tinten, waardoor het met vrijwel elke kleur te combineren is, bijvoorbeeld met die leistenen muur. Als oppepper denk ik aan limoengroen of zelfs rood. Bij donkerder turquoise kan goud heel mooi zijn, en dat goud past weer heel goed bij het honingkleurige hout.’ Ze pakte haar grote, blauwe kleurkaarten en koos twee tinten uit. ‘Vind je dit iets voor de muren of vind je ze te donker?’ 

‘Dat laat ik aan jouw professionele oordeel over.’ 

‘Maar kun je ermee leven?’ Ze liep naar de muur en hield beide kaarten voor het leisteen. 

‘Ik ben hier toch nooit.’ Hij keek niet naar de kaarten, maar naar het verleidelijke reepje blote huid tussen haar spijkerbroek en T-shirt. 

Automatisch moest hij terugdenken aan hoe het had aangevoeld, die paar seconden dat ze in de keuken tegen hem aan had gestaan. Dat wilde hij weer voelen. Hij ging vlak achter haar staan. Met bonkend hart ademde hij de geur van haar haar in. ‘De donkerste vind ik het mooist, het warmst.’ Hij hoorde haar verraste ademhaling. Toen ze zich niet uit de voeten maakte, sloeg hij zijn armen om haar middel, precies bij het reepje blote huid. 

Haar handen gleden langs de muur omlaag. De kleurkaarten vielen op de vloer. 

Hij draaide haar om en keek haar aan. ‘Ik ga je kussen, ook al zou ik het niet moeten doen. Je bent Jareds zusje!’ 

Haar ogen werden groot, en haar blik werd glazig. ‘Als jij het niet vertelt, zal ik het ook niet doen,’ fluisterde ze. 

Hij boog zich verder naar haar toe, voelde haar adem op zijn gezicht, de warmte van haar lichaam bij zijn borst. Toen trok hij haar helemaal tegen zich aan. ‘Maar ik ga niet liegen tegen mijn maat. Dat is een kwestie van fatsoen, hoewel ik me op dit moment sowieso niet fatsoenlijk voel.’ Hij bracht zijn mond naar de hare. 

‘Na al die tijd…’ mompelde ze. 

‘Wat na al die tijd?’ 

‘Laat maar.’ 
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De zachte geluidjes die over haar weelderige lippen kwamen, de geur van haar huid, de twee harde tepels die tegen zijn borst drukten… In stilte beaamde hij haar laatste uitspraak. Het deed er niet toe, wat het ook was. Zijn erectie drukte tegen zijn spijkerbroek. Amper in staat zijn gekreun in te houden, legde hij zijn hand op haar onderrug om haar nog dichter tegen zich aan te trekken. 

Ze sloeg haar armen om zijn nek en stamelde: ‘O-ongelooflijk…’ 

‘Geloof het toch maar,’ mompelde hij terug. 

Ze keek in zijn blauwe ogen met donkere wimpers en wilde erin verdrinken. Haar zucht leek uit de diepste diepte van haar ziel te komen. Opeens, als een nakomende bliksemflits van het onweer van die nacht, schoot er een vraag door haar heen. Wíst hij dat ze altijd iets voor hem had gevoeld? Wilde hij daar nu misbruik van maken? Zijn erectie drukte als antwoord tegen haar aan. Hoelang had ze hier al niet naar verlangd? Maar toch… ‘Wacht.’ Ze liet hem los en duwde tegen zijn borst aarzelend, maar toch krachtig. 

Zijn perfecte lippen trokken bij de hoeken iets omlaag, al liet hij zijn handen om haar middel liggen. ‘Gaat het wel?’ 

‘Ik, eh… ja.’ Natuurlijk wist hij het niet. Hoe goed kende ze hem eigenlijk helemaal? Geloofde ze de geruchten over hem? Ze wist het niet. Buiten simpele begroetingen had ze geen contact met hem gehad. 

Todd had ze wel gedacht te kennen. Daarom had ze hem haar hart en haar lichaam toevertrouwd, maar daar had hij misbruik van gemaakt – 

op allerlei manieren. Haar onrust veranderde in paniek, en ze ontworstelde zich aan zijn greep. 

‘Hé, waar ga je heen?’ Hij trok haar terug en hield haar met zijn stalen armen gevangen. 

Vechtend tegen een vlaag van claustrofobie antwoordde ze: ‘Ik herinner me opeens dat ik… ergens heen moet.’ 

‘Nee.’ Hij maakte één arm los om haar kin op te heffen, zodat ze hem wel moest aankijken. ‘Nee,’ zei hij opnieuw, deze keer zachter, zij het niet minder dwingend. Opnieuw drukte hij zijn mond op de hare. 

Weerstand bieden had geen zin, flitste het door haar heen. Tijdens hun kus verdween de paniek echter net zo snel als die was opgekomen. 

42 





Todd had ze altijd geprobeerd van zich af te slaan, maar bij Blake voelde het totaal anders, zelfs nu hij haar zo stevig vasthield. Instinctief wist ze dat ze zich elk moment zou kunnen terugtrekken. 

Mannelijke dominantie. Kracht. Macht. Ze was er bang voor geworden, maar nu, met Blake, verdween die angst als nevel onder een tropische zon. Ze voelde niet die bekende huiveringen, alleen een verlangen om zijn kus te beantwoorden, en nog veel meer. 

Zijn stoppels streken over haar kin. Haar benen trilden, en ze greep zijn T-shirt vast om te voorkomen dat ze neerzeeg. Onder haar vingers voelde ze zijn stevige borst en het zware gebonk van zijn hart. Dit was veel meer dan twee monden die elkaar raakten en anders dan een kus van welke andere man dan ook. Nu was er ook vuur. 

Voordat Todd haar het gevoel had gegeven dat ze tekortschoot in bed, was ze nooit teruggedeinsd voor haar eigen verlangens. Ze had genoten van haar seksualiteit, genomen van een man wat ze nodig had en evenveel teruggegeven. Nog nooit had ze echter zo’n overweldigende emotionele band gevoeld als nu met Blake. 

Gewillig weken haar lippen vaneen voor zijn tong, die hij eerst licht over de hare liet dansen en toen dieper naar binnen liet glijden. Het was zo gemakkelijk zich helemaal over te geven aan het hevige verlangen dat haar overspoelde en nergens anders meer aan te denken. 

Blake had nooit verwacht dat er zoveel passie in zoiets teers kon schuilen. Hij streek door haar zijdezachte haar. Met haar bleke huid en heldere, bijna transparante ogen deed ze hem denken aan een pop van porselein. Porselein brak gemakkelijk, dus probeerde hij het vuur dat door hem heen raasde te beheersen. Daarnet was ze ergens voor teruggeschrokken, maar nu… Nu klampte ze zich aan hem vast. Haar lichaam vlijde zich tegen het zijne alsof het ervoor was gemaakt. 

Langzaam liet hij zijn handen over haar schouderbladen dwalen, haar reactie testend. En verder omlaag, zodat hij dat prachtige achterwerk nog dichter tegen zich aan kon trekken. Toen zijn erectie tegen haar buik drukte en ze kreunde van opwinding, vervlogen al zijn verstandige gedachten en resteerde alleen nog het overweldigende verlangen haar te bezitten. Met begerige handen streelde hij de welving van haar volle, ronde borsten. Hij nam het gewicht in zijn handpalmen en genoot van 43 





de warme, vrouwelijke vormen. Hij boog zijn hoofd en zocht haar borst af tot hij de harde tepel vond en haar hoorde mompelen: ‘O ja…’ 

Hij nam de tepel door de stof heen in zijn mond en zoog erop terwijl zijn handen onder haar T-shirt gleden om haar zachte, gladde buik te voelen. Toen hij het gevoelige topje tussen zijn tanden nam, hapte ze naar adem en drukte haar lichaam nog dichter tegen zijn mond. 

Als vanuit de verte hoorde hij haar gesmoord zijn naam roepen, waardoor het leek alsof er hete pijlen op zijn kruis werden afgevuurd. 

Hij richtte zich op haar andere borst nadat hij haar T-shirt omhoog had geschoven, zodat hij met zijn duimen al bij de onderkant van die perfecte rondingen kon komen. Toen voelde hij haar handen tegen zijn borst. 

‘Blake… Stop!’ 

Stop? Dat woord was genoeg om hem te verlossen van het seksuele waas dat om hen heen hing. Hij keek in haar haar grote, vurige ogen en wist dat ze net zoveel zin had als hij. ‘Oké, we gaan naar een wat gerieflijker plek,’ mompelde hij. 

Toen hij zijn vinger nog even in de V-hals van haar T-shirt liet glijden, over de welving van haar borsten, legde ze echter haar hand op de zijne. ‘Geen seks als wederdienst…’ 

Hij fronste. ‘Is dat wat je denkt dat dit is? Dat je me moet betalen voor mijn hulp?’ 

‘Ik weet het niet, ik…’ 

Had ze zo’n lage dunk van hem? Opeens besefte hij waarom ze dat had gezegd. Ze geloofde de geruchten over hem! Met een bittere smaak in zijn mond zei hij: ‘Dit heet de deal bezegelen met een kus, en jij genoot er net zo van als ik.’ 

‘Het was wel iets meer dan een kus.’ 

Toen viel het kwartje. Haar aarzeling, haar ongelovige opmerking ‘na al die tijd…’ Dat móést het wel zijn, verdorie! Ze was nog maagd… En hij was ondertussen al bijna bezig haar prachtige benen te spreiden om haar te nemen tegen de leistenen muur. Hemel, het was volkomen terecht als ze een lage dunk van hem had! Voorzichtig maakte hij zich van haar los. In haar maagdelijke dromen was er ongetwijfeld sprake 44 





van liefde en vastigheid. Níét van seks tegen een muur en verder niets. 

Beslist niet. 

Lissa nam een hap lucht. Dat was wel nodig nu hij haar losliet nadat hij haar had gekust alsof de wereld ten onder zou gaan en hij al haar zuurstof had weggezogen. Ze had het gevoel alsof ze ontwaakte uit een droom die net op het interessantste punt was beland. Haar gevoelige tepels smeekten om meer aandacht. Waarom had ze hem onderbroken? 

Waarom had ze een einde gemaakt aan wat de opwindendste seksuele ervaring van haar leven zou kunnen worden, met de man van haar dromen? Omdat ze op dit moment meer nodig had. Ze kende Blake nog niet goed genoeg voor zoiets heftigs als dit. Zijn reputatie kende ze echter wel… 

‘Dit gaat veel te snel,’ zei ze, nog happend naar adem. ‘Eigenlijk ben ik op dit moment meer bezig met een inkomen dan met… iets anders. Ik kan me geen afleiding veroorloven, dus de herinrichting van deze kamer heeft mijn hoogste prioriteit, oké?’ Hij beantwoordde haar glimlach niet, misschien omdat ze niet hád geglimlacht. Haar tintelende lippen voelden aan alsof ze van iemand anders waren. 

‘Begrepen.’ Hij stopte zijn handen in de zakken van zijn spijkerbroek. 

‘Ik ken een goede notaris. Ik zal haar meteen bellen.’ Hij sprak alsof hij kauwde op een brok metaal, en uit zijn ogen was de emotie van nog slechts een paar seconden geleden geheel verdwenen. Het leek zelfs alsof hij zich zo snel mogelijk uit de voeten wilde maken. 

‘Mooi, hoe sneller hoe beter.’ Haar hand jeukte om over zijn stoppelbaard te strijken en hem te zeggen… Ja, wat? Dat ze van gedachten was veranderd? Dat ze wilde afmaken waaraan ze waren begonnen en dat de rest haar niets meer kon schelen? 

Hij draaide zich om en liep de kamer uit. 

Ze keek hem na, nog steeds met wild bonkend hart. Bij hem voelde ze zich nog steeds dat naïeve meisje dat niet beter wist en nog niet had geleerd dat ze steeds de verkeerde mannen uitkoos. 

Op dit moment ging haar toekomstige carrière vóór een intieme relatie. 

Als het verkeerd zou gaan tussen hen, zou ze zijn financiële steun misschien kunnen vergeten. En toch… Hij was niet ruw te werk gegaan… en gestopt toen ze dat had gevraagd. Hij had aan Jared 45 





gedacht en gesproken van fatsoen. Hoeveel mannen namen dat woord nou helemaal in de mond? Dit was een nette vent. Die geruchten kónden niet kloppen. 

Door Todd vertrouwde ze geen enkele man meer. Onder diens donkere, knappe uiterlijk lag een minstens zo donker karakter verborgen. De ellendeling had tegen haar gelogen over zijn verleden en misbruik gemaakt van haar gevoelens voor hem. Hij was niet te vertrouwen en immoreel, in alle essentiële opzichten het tegendeel van Blake. 

Ze was echter niet van plan stil te gaan staan bij hoe perfect het had gevoeld, Blakes lichaam tegen het hare, en die smaak van zijn kus… O 

nee, dat was ze níét van plan! Die weg leidde zeker tot een gebroken hart. Hij kon immers elk moment verdwijnen. 

Ze pakte de kleurkaarten op, die ze had laten vallen. Blake zou vast niets tegen Jared zeggen over de schade aan de boot of hun samenwerking totdat ze hem daar toestemming voor zou geven. Ze zou zich kunnen concentreren op zijn royale aanbod en de bootreparaties van haar toekomstige inkomsten kunnen betalen. Ze zou zich uit de naad werken om te laten zien wat ze waard was. Ze zou hem, zichzelf en haar familie laten zien dat ze de succesvolle carrièrevrouw kon zijn die ze wilde zijn. Maar allereerst zou ze Blake imponeren met een perfecte transformatie van de woonkamer. Met hernieuwd enthousiasme danste ze naar de muur met haar kleurkaarten en goudkleurige stoffen. 

Blake stak zijn hoofd door de deuropening en betrapte haar midden in haar dans. ‘Kunnen we over een halfuur vertrekken?’ Zijn blik dwaalde van haar heupen naar haar borsten en bleven even hangen bij de vochtige plekken die zijn mond op haar T-shirt had achtergelaten. 

Er trok een blos over haar wangen. ‘Prima.’ 

Door haar antwoord werd zijn blik eindelijk naar haar gezicht getrokken. ‘Mooi,’ zei hij, waarop hij weer verdween. 

Ik kan echt niet in dit T-shirt gaan, dacht ze. 



Blake ging terug naar zijn werkkamer, blij dat hij zo snel een afspraak met Deanna Mayfield had kunnen maken. Ze was een oude schoolvriendin uit Surfers en werkte nu als notaris in Mooloolaba. Ze 46 





was voor de tweede keer gescheiden en blij iets van hem te horen. Ze had zelfs wat afspraken verzet om een plekje voor hem vrij te maken. 

Vervolgens regelde hij een loodgieter en een elektricien voor die middag, en ten slotte zocht hij op internet naar herenmodezaken in de buurt. Het hield hem bezig, zodat hij niet kon denken aan Lissa en aan wat er in de woonkamer was gebeurd. Dat was de bedoeling althans, maar hij kon haar nog steeds proeven en ruiken. 

Het ene moment had hij haar zijn zakelijke voorstel gedaan, en het volgende moment had hij haar uitzinnig gekust. En daar had hij het niet bij gelaten. Hij was zo blind geweest dat het niet eens in hem opgekomen was dat ze nog maagd zou kunnen zijn. Hoeveel maagden van drieëntwintig waren er tegenwoordig nou helemaal? Bewaarde ze haar maagdelijkheid voor de ware? Of had ze gewoon nog nooit een man gevonden die haar in vuur en vlam had gezet? Hij had liever het laatste, want voor geen enkele vrouw kon hij de ware zijn. 

Rusteloos trommelde hij met zijn vingers op zijn bureau. Het probleem met maagden was dat ze veel te veel waarde hechtten aan de seksuele daad. Het laatste waar hij op zat te wachten, was een emotionele vrouw die meer verwachtte dan dat. Helaas had hij het gevoel dat Lissa zo was. 

Ze was Jareds zus. Lichamelijk worden met de zus van een vriend was één ding, maar als die zus ook nog eens nog maagd was? Geen sprake van. Het kon niet. Hij moest zich richten op hun overeenkomst en met zijn handen van haar lichaam afblijven. Haar sensuele, maagdelijke lichaam… 

Zijn blik viel op het tere, roodharige naakt op een negentiende-eeuws schilderij aan de muur, getiteld Kuisheid, en hij vroeg zich af waarom zijn vader het niet had proberen te verkopen. Het moest heel wat waard zijn. 

In beroering gebracht door de maagdelijke schoonheid op het doek en haar gelijkenis met een bepaalde andere roodharige dame, wendde hij zijn blik af en keek naar zijn computerscherm. Misschien konden Deanna en hij later nog iets gaan drinken om bij te praten. Hij dacht aan de lange blondine die op haar zeventiende een schoonheidswedstrijd had gewonnen, toen hij nog een sprietige 47 





zestienjarige was geweest. Misschien kon hij voorstellen dat ze… Ja, wat? 

Met een zachte vloek sloot hij zijn computer af. Het punt was.. Het mystérie was… dat geen enkele vrouw zijn verlangen zou kunnen stillen, tenzij die vrouw Lissa was. Hoe sneller zijn zakelijke voorstel op papier was gezet en de boot was gerepareerd, hoe beter het was. 

Lissa’s oorverdovende gil deed hem uit zijn stoel springen en naar de deur stuiven. 



Ontzet staarde Lissa naar de lege plek waar even tevoren de woonboot nog had gelegen. ‘O nee, o nee, o nee!’ Ze had gegild tot haar stembanden uitgeput waren, en nu leek ze niet eens meer te kunnen stamelen. 

Haar benen voelden als was, en elk orgaan in haar lichaam kwam in opstand. Dit was een vergissing, een droom, nee… een nachtmerrie! Ze hoorde de deur opengaan. Daarna hoorde ze een reeks korte vloeken en de zware voetstappen van Blake, die aan kwam spurten. Achter haar kwamen de voeten tot stilstand. Ze draaide zich niet om. Haar blik was op het kolkende water gevestigd. Met een borrelend geluid verdween de hoekige vorm van de romp ten slotte onder water. ‘Nee!’ 

‘Lissa.’ Stevige handen grepen haar schouders. ‘Het komt allemaal goed.’ 

Ze keek naar de luchtbellen die aan de oppervlakte verschenen terwijl haar huis dieper wegzonk en toen helemaal verdween. Daarna begon ze onbedaarlijk te trillen. ‘O ja? Komt het allemaal goed? Hoe dan? Mijn boot, mijn huis, mijn hele leven is weg! Verdwenen! En nu zeg je doodleuk dat het allemaal wel goed komt? Waarom heb je niet gezegd hoe erg het was? Waarom heb je me niet bevolen álles in veiligheid te brengen?’ Ze wist dat ze onredelijk was, want ze vond het vreselijk om bevelen te krijgen, dus waarom gaf ze hem nu de schuld van haar eigen fouten? 

‘Gelukkig zijn je belangrijkste spullen gered. Dat is –’ 

‘Mijn kleren! Ik ben al mijn kleren kwijt!’ Toen staarden ze allebei zwijgend naar twee bleke vormen die vanuit de diepte als bladeren van een waterlelie boven water kwamen drijven. 
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‘Nou ja, misschien niet alle,’ mompelde Blake. Hij liet zich op zijn knieën vallen en viste haar beha op. 

‘O, hou je mond! Ik haat je!’ Vaag besefte ze dat ze in normale omstandigheden verguld zou zijn als ze dit intieme kledingstuk in zijn handen zou zien, maar nu voelde ze alleen vernedering. Ze griste het niemendalletje uit zijn handen. Ze kon hem niet aankijken. Haar ogen prikten, en ze was bang dat ze zou instorten. Tegelijkertijd verafschuwde ze haar zwakheid. Waarom moest uitgerekend deze man getuige zijn van haar nederlaag? 

‘Sorry, dat had ik niet moeten zeggen.’ Hij draaide haar naar zich toe en hield haar stevig vast. ‘De Lissa die ik ken, is sterk en veerkrachtig en komt hier wel doorheen.’ 

‘Hoe kun jij nou weten hoe ik ben?’ Hij had haar vroeger nauwelijks opgemerkt. ‘Ik was nog een kind, je kende me totaal niet.’ 

‘Jawel. Je was heel vastberaden en doelbewust.’ 

‘Ja, ja.’ Hij bedoelde koppig, verwend en onverantwoordelijk. Was dit niet het bewijs? Het was haar plicht geweest voor Jareds boot te zorgen, en moest je nu eens zien… 

‘Het belangrijkste is dat jij ongedeerd bent. Het zijn maar spullen, Lissa. Alles kan worden vervangen.’ 

‘Maar het zijn wel míjn spullen,’ zei ze terwijl er een traan over haar wang rolde. ‘Mijn meubels, mijn dingetjes, mijn moeders vogelbroche… Voor iemand anders hebben ze misschien geen waarde, maar voor mij wel. Ik heb er hard voor moeten werken, tot de laatste geurkaars aan toe. En voordat je het vraagt: nee, ik heb geen inboedelverzekering.’ Die had ze een paar maanden geleden wegens geldgebrek laten verlopen. 

Ze voelde dat hij diep ademhaalde, maar hij begon haar niet de les te lezen. In plaats daarvan trok hij haar tegen zich aan en maakte sussende geluidjes. Ze sloot haar ogen, gaf het strijden op en gaf zich over aan zijn warmte. Als hij er niet op had aangedrongen dat ze in zijn huis zou slapen, had ze zelf nu misschien ook op de bodem van de rivier gelegen. 

Hij maakte zich van haar los, maar bleef haar armen vasthouden. 

‘Volgens mij hebben we geen loodgieter meer nodig.’ 
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Ze keek hem aan en besloot voor één keer te genieten van de luxe dat ze iemand had om op te leunen. ‘Wat dan wel?’ 
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 Hoofdstuk 6 





Blake pleegde de nodige telefoontjes en regelde dat de boot zou worden opgetakeld en weggesleept. 

Lissa was blij dat hij alles zo kalm en beheerst afhandelde. Hij was echt een man om in tijden van crisis op te steunen. Daardoor had zij wat tijd om zich te herstellen. Bijna al haar kunstwerken waren weg. Net als haar foto’s, sieraden en boeken. Ze ging op het bed zitten en keek om zich heen. Ze had ook tijd nodig om te verwerken dat ze hier zou slapen zolang ze nog niets verdiende. Ze moest zich inprenten dat ze nog steeds de onafhankelijke vrouw kon worden die ze wilde zijn. Er was niets mis mee om af en toe hulp van iemand anders aan te nemen. 

Alleen: moest dat nou uitgerekend van Blake zijn? 

Ze staarde naar zichzelf in de passpiegel aan de muur. Door de ramp met de boot was ze haar opwinding over de zakelijke overeenkomst even vergeten, net als haar opwinding over die kus. Die kus en meer… 

Bij de herinnering eraan begon haar hele lichaam te gloeien. Dat was zelfs in de spiegel te zien. Ze moest dat tijdelijke genoegen echter vergeten en Blakes herhaalde aanbod aannemen dat ze in zijn huis mocht blijven. 

‘Hier?’ Met toegeknepen ogen had ze hem aangekeken. Geen sprake van, had ze gedacht. Niet na die kus, die kus en meer… 

‘Heb je iets anders in gedachten?’ had hij gevraagd. 

Ze had niets kunnen bedenken. Teruggaan naar Surfers, waar ze Jared onder ogen zou moeten komen met haar mislukkingen, was geen optie na de onvolwassen manier waarop ze anderhalf jaar geleden was vertrokken. Bovendien zou ze zo meteen de papieren tekenen waarmee Blake en zij zakenpartners zouden worden. Ze moest in Mooloolaba blijven, en hier waren de huren hoog. 

Eigenlijk had ze zichzelf bezworen nooit meer met een man te zullen samenleven. De periode dat ze had samengewoond met Todd, was de verdrietigste van haar leven geweest, niet alleen door het lichamelijke geweld, maar ook door de leugens en de vernedering. Ze had het verborgen gehouden voor iedereen die haar zou hebben geholpen. Ze 51 





was zo naïef geweest en had zich zo geschaamd. Een tijdlang was ze er ook kapot van geweest. 

‘Waar ben je bang voor, Lissa?’ had Blake gevraagd. 

Ze had in zijn prachtige blauwe ogen gekeken. Blake was Todd niet, in geen enkel opzicht, maar ze had er toch geen vertrouwen meer in dat ze het juiste soort man uitkoos. ‘Niets. Waar zou ik bang voor moeten zijn? Ik ben zeker niet bang voor jou,’ had ze hem gezegd toen hij haar onderzoekend had aangekeken. Alsof hij haar geheim kende… Nee, hij kon het niet weten. ‘Dank je. Ik maak er graag gebruik van,’ had ze uiteindelijk gezegd. 



Ze liep de trap af om met Blake naar de notaris te gaan, nog steeds in haar verbleekte T-shirt met de lichte vlekken op haar borsten waar Blake haar had gekust… Ze kreunde inwendig. 

Blake droeg nette vrijetijdskleding waarvan ze helemaal in de war raakte. Het witte overhemd, open bij de nek, accentueerde zijn gebronsde huid, zijn brede schouders en gespierde borst, en in de strakke broek kwamen zijn gespierde dijen goed uit. 

Toen ze zag dat hij had gemerkt dat ze zijn mannelijke vormen aan het bewonderen was, richtte ze haar blik geschrokken op de houten muur. 

Snel zei ze het eerste wat in haar opkwam: ‘Absoluut de donkere tint turquoise. En hier een modern schilderij dat de essentie van Mooloolaba weergeeft.’ 

‘Jij bent de expert.’ 

Ze zag zijn ogen glimmen en besefte dat hij wist waaraan ze echt had gedacht: aan zijn warme lichaam tegen het hare. 

‘Laten we eerst de papierwinkel afronden,’ zei hij. ‘Daarna gaan we naar de bank en kun je gaan winkelen.’ 

Wat kon ze zeggen? Ze had kleren nodig. ‘Ik… Ik betaal alles terug, tot op de laatste cent. Je kunt het van het bedrag voor de herinrichting van de kamer aftrekken.’ 

‘Maak je daar nu maar niet druk om. Wanneer jij straks gaat winkelen, handel ik hier nog wat zaken af. Daarna zien we elkaar op dit adres.’ 

Hij gaf haar een visitekaartje en een sleutel. ‘Het pand is van mij. Het werd gebruikt als showroom voor dure wagens maar staat al een tijdje 52 





leeg. Ik was van plan het te verkopen, maar misschien is het geschikt om een interieuradviesbureau in onder te brengen. Kijk eens rond en kom met wat voorstellen als het je bevalt.’ 

‘Dank je,’ zei ze, nu wat opgewekter. Ze stopte het kaartje in haar tas. 

‘Moet je Jared niet op de hoogte brengen?’ 

Ja, maar ze had al meer dan genoeg aan haar hoofd. Trouwens… ‘Ik wil zijn vakantie niet verpesten.’ 

‘Hij is je broer.’ 

Zonder hem aan te kijken, hing ze haar tas over haar schouder. Wat er speelde tussen haar en haar broer, ging Blake niets aan. ‘Goed dan. Ik zal hem bellen.’ Vanavond nog. Dan zou het ochtend zijn in Milaan. Ze zou er goed voor gaan zitten, alleen. Over een paar uur zou ze vast niet meer zo snel in tranen uitbarsten. 

‘Wat wil je dat er met je spullen gebeurt?’ vroeg Blake op een toon alsof hij blootsvoets zijn weg zocht over stukken gebroken glas. 

‘Het liefst zou ik natuurlijk redden wat er te redden valt, maar ik vrees dat alles al geruïneerd is door het zout en het vuile water.’ Ze beet op haar lip om te voorkomen dat ze zich in zijn armen zou werpen om een lekker potje te grienen. Terwijl ze zonder een reactie af te wachten naar de deur liep, besefte ze dat dat misschien ook wel de bedoeling was geweest van zijn vraag. 



Deanna Mayfield was precies het soort vrouw waar Blake voor viel, schatte Lissa in. Of waar eigenlijk elke man voor viel. Ze lang en slank en had zilverblond haar. Zelfs in haar grijze krijtstreeppakje straalde ze een verleidelijke charme uit. Als je ervan hield tenminste. 

‘Blake!’ riep ze uit met een tandpastaglimlach. Ze leidde hen haar kantoor in. ‘Wat een verrassing dat je belde.’ 

Toen zij en Blake herinneringen begonnen op te halen aan een gemeenschappelijk verleden waarvan Lissa geen deel had uitgemaakt, zagen ze eruit als een ideaal stel. Waren ze ooit geliefden geweest? 

Onwillekeurig moest ze denken aan zijn reputatie als foute man. Ja, Ms. Mayfield zou beslist voor foute mannen vallen. Zelfs toen de twee uiteindelijk over zaken begonnen te praten, was het er – dat onbepaalde 53 





iets… wat het ook precies was. En ondertussen voelde Lissa zich buitengesloten en nietig. 

‘Als je dan hier wilt tekenen…’ Met een paars gelakte nagel wees Deanna de plek aan, en ze gaf Blake haar pen. 

Wat ze voelde, was verlangen, hield Lissa zich voor, geen jaloezie. Als ze daaraan moest beginnen… Met hoeveel vrouwen zou Blake wel niet het bed hebben gedeeld, stuk voor stuk vast net zo betoverend als deze Miss Sunshine? 

Toen glimlachte Deanna naar haar, alsof ze zich opeens herinnerde dat zij er ook nog was, en gaf haar de pen. ‘Melissa… Jouw beurt, liefje.’ 

Liefje… Alsof ze een kleine meid was. Met een gemaakte glimlach nam Lissa de pen aan en tekende. 



Blake zette haar met haar nieuwe betaalpas af op Sunshine Plaza. Na het winkelen zouden ze elkaar treffen op het adres dat op het kaartje stond dat hij haar had gegeven. 

Ze liep het winkelcentrum in om zichzelf op te peppen met wat aankopen. Toch zou ze zich niet laten meeslepen, hield ze zich voor, omdat ze later alles wilde terugbetalen. Dus beperkte ze zich tot toiletspullen, wat vrijetijdskleding, een pakje voor haar werk, twee rokjes met topjes, een crèmekleurig jasje… en natuurlijk het verplichte korte, zwarte jurkje voor ‘s avonds. Een klein flesje van haar favoriete parfum kon ze ook niet weerstaan, net zomin als een paar cd’s, om therapeutische redenen. Bij een winkel voor kunstenaarsbenodigdheden kocht ze een nieuw schetsboek, houtskool en potloden, zodat ze zich kon bezighouden als ze vóór Blake op het afgesproken adres zou aankomen. Als ze bezig was, zou ze niet denken aan de boot. 



Vechtend tegen de doffe pijn die hij de laatste paar uur in zijn achterhoofd had gevoeld, liep Blake om halfzes de voormalige autoshowroom in. Het was een prachtig gebouw met een unieke ligging, dicht bij andere zaken maar niet in de drukte. Nog steeds was hij onder de indruk van de glimmende planken vloer, de crèmekleurige muren, maar vooral van de belangrijkste lichtbron: talloze spotjes die geklemd zaten tussen twee metalen cirkels van paar meter doorsnee. 
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Verder had de ruimte een gewelfd houten plafond, ramen met gekleurde ruitjes en een spiraalvormige trap, die leidde naar een entresol boven het achterste deel van de ruimte. Het geheel deed hem denken aan een kerk, ware het niet dat de stem van Robbie Williams boven uit een cd-speler schalde. 

Met een doos onder zijn arm en een tas van een afhaalrestaurant in zijn hand, liep hij de trap op. Een betere ruimte dan deze om een interieuradviesbureau te beginnen, kon hij zich niet voorstellen. Met daarbij de contacten van zijn moeder en Lissa’s deskundigheid, was hun succes verzekerd. 

Hij liep de trap op. Boven bleef hij abrupt staan. 

Lissa was aan het dansen, op haar blote voeten. Op de vloer lag een geopend schetsboek. Ze had iets getekend, maar hij keek er niet naar, zo gebiologeerd was hij door haar verschijning. De laatste vermiljoenkleurige zonnestralen van de dag maakten haar haren vlammend en haar huid goudkleurig. Ze droeg een wit bloesje met een laag decolleté en een korte, witte korte broek waarin haar benen prachtig uitkwamen. Ze bewoog zich alsof ze zo licht als een veertje was, met haar armen sierlijk boven haar hoofd gestrekt, haar blik gericht op een punt in de verte, haar lippen licht gekruld. 

Het was alsof hij naar een engel keek. Zou ze er ook zo uitzien als hij bij haar in bed lag? Zou ze ook de liefde bedrijven met die geconcentreerde blik en die glimlach van genot? 

Hij schudde zijn hoofd om die gedachten van zich af te zetten. Voor zover hij wist, deden engelen niet aan seks. Maagdelijk, dat waren ze. 

Toch zou hij eeuwig naar haar hebben kunnen blijven kijken. 

Toen ze zich omdraaide, zag ze hem staan. Even keek ze hem aan met haar grote, heldere ogen. Toen knipperde ze, alsof ze uit haar trance kwam, en liet haar armen zakken. Omdat ze zwaar ademde, werd zijn blik als vanzelf naar haar rijzende en dalende borsten getrokken. 

Hij kon onmogelijk wegkijken. ‘Hoi,’ zei hij quasinonchalant om de spanning te doorbreken. 

Ze trok verlegen haar schouders op en kreeg een kleur. ‘Hoi.’ Ze boog voorover, zodat haar haar voor haar gezicht viel, en klapte haar schetsboek dicht. 
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Door de luchtstroom ving hij de geur op van een exotisch parfum op dat ze eerder nog niet op had gehad. 

‘Iemand heeft een oude cd-speler laten staan.’ Ze liep ernaartoe en zette hem zachter. ‘Sta je daar al lang?’ 

‘Niet zo lang.’ Niet lang genoeg. 

‘Dansen is mijn favoriete manier om stress te verdrijven. En chocola, uiteraard.’ Demonstratief brak ze een stuk af van de halve reep die naast de cd-speler lag en stak het in haar mond. ‘Volgens mij heb ik me behoorlijk laten meeslepen.’ 

‘Mag ik meegenieten?’ 

‘O, sorry!’ Ze pakte de reep en hield hem op. 

‘Dat bedoel ik niet.’ Hij gebaarde naar het schetsboek. ‘Mag ik zien wat je hebt getekend?’ 

‘Het zijn wat ideeën voor je woonkamer, maar die mag je pas zien wanneer ik klaar ben.’ Met het puntje van haar tong likte ze wat chocola uit haar mondhoek weg. Maar wat graag had híj die zoete smaak van haar mond willen proeven… 

‘Wat heb je daar?’ vroeg ze. 

Het eten… Hij hield de geurende tas op. ‘Ik dacht dat je wel trek zou hebben, maar ik zie dat je al bent voorzien.’ 

Ze schudde haar hoofd. ‘Chocola telt niet mee. Ik rammel, en wat dat ook is, het ruikt heerlijk. Laat me raden.’ Ze sloot haar ogen. ‘Indiaas.’ 

‘Ik hoop dat je van kip met jasmijnrijst houdt.’ 

‘Nou en of! Geef maar snel.’ 

Hij hield de tas hoger. ‘Nog niet.’ 

Ze zette haar pruilmondje op, maar met een lichte glimlach om haar mond. ‘Dat is gemeen.’ 

‘Eerst een vraagje. Vanmorgen zei je dat je me haatte. Is dat nog steeds zo?’ 

‘Ik… Nee.’ De glimlach verdween, en ze fronste. ‘Heb ik dat gezegd? 

Daar kan ik me niets van herinneren. Natuurlijk haat ik je niet.’ 

‘Mooi. Ik jou ook niet.’ 

‘Ook al ben ik vreselijk stom geweest?’ 

‘Je bent niet –’ 
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‘Jawel. Het is mijn schuld dat de boot gezonken is, en daar ben jij mooi klaar mee.’ 

‘Daar stappen we nu overheen.’ Hij had er opeens spijt van dat hij de glimlach van haar mooie gezichtje had verjaagd. 

‘Mooi, want we hebben net een overeenkomst getekend. Zullen we het daar verder over hebben ná het eten?’ 

Hij kwam dichter bij haar staan om haar beter te kunnen ruiken. ‘Ik heb aan je gedacht.’ 

‘Je bedoelt aan die kus.’ 

‘Ach, die kus,’ zei hij langzaam, waarna hij een blos op haar wangen zag verschijnen. ‘Nu je erover begint…’ 

‘Dat deed jíj, niet ik.’ Ze ging op haar knieën zitten en pakte haar spullen bij elkaar. ‘Eerlijk gezegd heb ik belangrijker dingen aan mijn hoofd.’ 

‘Ik ook.’ Hij zette de tas op de grond, haalde uit de doos het kleed dat hij in de kofferbak van zijn huurauto had gevonden en spreidde het uit op de vloer. ‘Het punt is dat ze allemaal om jou draaien.’ 

Ze pakte de bakjes eten uit de tas, zette ze op het kleed en haalde de deksels eraf. ‘Het spijt me als je er last van hebt.’ 

Hij had er inderdaad last van, al was dat op een andere manier dan zij kon weten. ‘Ik red me wel.’ 

‘Natuurlijk, jij bent niet de eerste de beste. Wat deed je ook alweer precies voor werk?’ 

Haar ogen waren vol vragen die hij niet van plan was te beantwoorden. 

Van niemand. Zijn hoofdpijn werd erger. ‘Ik was duiker bij de marine, maar zoals ik al zei, ben ik daar weg.’ Einde verhaal. 

Ze knipperde met haar ogen. ‘Oké…’ Toen hij niet verder sprak, keek ze naar het raam. ‘Nog even, en het is donker. Het licht doet het niet.’ 

Zowel de aankomende duisternis als de verandering van onderwerp spraken hem aan. Hij was niet van plan zijn hart te luchten bij Lissa Sanderson. Gezien haar familieachtergrond zou ze het soort vrouw zijn dat zijn ziel zou willen verzorgen. Als hij tenminste nog een ziel had. 

‘Gelukkig heb ik dit meegenomen,’ zei hij, een doos theelichtjes uit de doos tevoorschijn toverend. Hij zette er een stuk of tien langs de balustrade. 
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‘Jij denkt ook aan alles, hè?’ mompelde ze. 

‘Ik ben nou eenmaal praktisch ingesteld.’ Terwijl hij de lichtjes aanstak, zei hij: ‘Ik wist niet zeker of de elektra al was aangesloten.’ 

Hij ging op het kleed zitten en pakte de plastic borden en het bestek dat hij ook had meegenomen. 

Ze schepte op alsof ze een week niet had gegeten. 

‘En, wat vind je van de ruimte?’ vroeg hij terwijl hij wat rijst opschepte. 

‘Prachtig,’ zei ze met een mond vol kip. ‘Echt heel erg mooi. Precies wat we nodig hebben.’ 

Hij tastte opnieuw in de doos, pakte een fles champagne en ontkurkte die, waarna hij inschonk in plastic bekertjes. ‘Heb je al nagedacht over een indeling?’ 

‘Ja. Wanneer we straks naar beneden gaan, zal ik het je laten zien.’ 

Hij gaf haar een schuimend bekertje en hief het zijne op. ‘Op onze samenwerking.’ 

‘Op ons succes,’ zei ze, haar bekertje tegen het zijne tikkend. Op ons, had ze eigenlijk willen zeggen, maar ondanks het zachte kaarslicht en de romantische muziek was dit niet bedoeld als romantisch diner. En dan was ze uitgerekend over die kus begonnen… 

Kennelijk was hij er totaal niet mee bezig geweest. Dat hij aan haar had gedacht, hoefde natuurlijk in romantisch opzicht niets te betekenen. 

Waarschijnlijk zaten talloze vrouwen al jaren op een telefoontje van hem te wachten. Logisch dat hij aan haar had gedacht, maar dan niet in positieve zin. Ze had het gepresteerd al haar bezittingen te verspelen, net als de boot die hij de zijne noemde. Verder had hij een huisgenoot gekregen waarom hij niet had gevraagd en was hij niet van plan geweest een bedrijf op te zetten, laat staan een op het gebied van binnenhuisarchitectuur. Hij wilde een zeiljacht kopen. Geen wonder dat hij aan haar had gedacht. 

‘Smaakt de champagne niet?’ 

Zijn stem haalde haar terug naar het heden. ‘Jawel, heerlijk. Dank je.’ 

Zo hoorde het ook, want ze wist wat zo’n fles kostte. Ze nam een slok en zei: ‘Kennelijk betaalt de marine erg goed.’ 

Hij haalde zijn schouders op. ‘Het gaat wel.’ 
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‘Het gaat wel?’ Kennelijk wilde hij over geen enkel aspect van zijn werk praten. Zijn voormálige werk. 

‘Wanneer ik niet op zee ben, woon ik op de marinebasis, dus ik heb nooit een hypotheek hoeven nemen. Daarom heb ik mijn geld geïnvesteerd. In dit pand bijvoorbeeld.’ Hij prikte een stukje kip aan zijn vork, maar stak het niet in zijn mond. ‘Als je je afvraagt of ik stiekem een drugsbaron ben, moet ik er misschien bij zeggen dat mijn moeder me ook een aanzienlijke erfenis heeft nagelaten.’ Zijn blik verried niets van zijn gevoelens over het verlies van zijn moeder. 

Lissa dacht terug aan het auto-ongeluk waarbij Rochelle Everett was omgekomen, waardoor Blake die laatste keer weer even naar huis was gekomen. Rochelle was erg geliefd geweest in de buurt en had bekend gestaan om haar liefdadigheidswerk in Surfers en wijde omtrek. ‘Ik vond het heel erg om te horen dat ze was overleden, Blake. Ze heeft zoveel voor de gemeenschap gedaan.’ 

Hij keek naar de kip aan zijn vork. ‘Dat kan ik niet ontkennen.’ Hij stopte het hapje in zijn mond, kauwde en spoelde het weg met een grote slok champagne. 

Lissa voelde dat hij weer razendsnel een ondoordringbaar muurtje optrok. Hoe kon het dat iemand zo weinig over zichzelf wilde vertellen? Elk onderwerp dat ze had aangeroerd, smoorde hij meteen in de kiem. En in zijn ogen zag ze niet alleen verdriet, maar ook verbittering. 

Zelf had ze haar moeder nooit gekend. Die was bij de bevalling gestorven. Sinds een paar jaar wist ze dat ze was voortgekomen uit een affaire van haar moeder met een rondreizende kunstenaar. De man die ze als haar vader had gekend, was gestorven, en opgeruimd stond netjes. Ze moest er echter niet aan denken Jared kwijt te raken, die zowel vader als moeder voor haar was geweest, of Crystal, haar oudere zus. Blakes moeder was echter een goede, zorgzame vrouw geweest, die zich altijd voor de gemeenschap had ingezet. Wat had hij toch? 

De rest van de maaltijd zorgde ze ervoor alleen nog maar neutrale, veilige onderwerpen aan te snijden, zoals haar familie. Ze vroeg hem niet opnieuw naar zijn werk, wat hij van plan was te gaan doen of over 59 





zijn familie. Toen ze klaar waren met eten, zette ze de cd-speler uit en stopte samen met Blake het afval in de doos. 

Omdat ze uiteindelijk geen veilige gespreksonderwerpen meer wist, wachtte ze af tot hij de stilte zou verbreken met… wat dan ook. Hij keek haar echter slechts aan, zijn ogen verleidelijk glanzend in het kaarslicht. Haar hart begon sneller te kloppen, en haar adem versnelde. 

Ze kon de vonken bijna tussen hen zien knetteren. Toch kuste hij haar niet. In plaats daarvan stond hij op, liep naar de balustrade en blies de waxinelichtjes uit, zodat er alleen nog wat licht van beneden kwam. In het tegenlicht zag ze slechts de lijnen, hoeken en schaduwen van zijn gezicht. Wie ben jij echt, Blake Everett, vroeg ze zich af. Waardoor ben je zo geworden? 

Hij pakte de doos en zei: ‘Vertel me nu maar eens wat je ideeën zijn voor deze ruimte.’ 
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 Hoofdstuk 7 





Gevolgd door Lissa liep Blake de trap af, inwendig kreunend. Een prachtige, gewillige vrouw, champagne en kaarslicht. Hij had haar kunnen bezitten, ter plekke op de vloer. Waarom had hij niet toegeven aan de verleiding die hem al de hele dag in zijn greep had? Hij had haar kunnen uitkleden en haar lichaam onder zijn handen zien ontluiken. Hij had zich in haar kunnen dringen en haar ogen donker zien worden van verbazing en vervolgens van genot. In plaats daarvan liep hij nu weg. 

Hij schudde zijn hoofd. Een andere man zou Lissa moeten inwijden in de geneugten van seks. Voor hem was ze in zekere zin taboe. 

Bovendien werd de pijn in zijn hoofd steeds erger, compleet met lichtflitsen en duizelingen. De alcohol had niet geholpen. Hij zette het ongemak echter van zich af. Laat een ander nooit je zwakheden zien. 

Dat motto hield hij al zijn hele leven aan, en daar zou hij nu niet vanaf stappen. 

Een verleidingsscène had hij beslist niet gepland. Het was normaal om een nieuw bedrijf in te luiden met champagne. En die lichtjes… Hij had écht verwacht dat er nog geen elektra was. 

Onder de grote, ronde lamp bleef hij staan. Deze lege ruimte wachtte op invulling, net zoals zijn leven op dit moment. De mogelijkheden waren oneindig. 

Gefrustreerd woelde hij met zijn hand door zijn haar. Het was een waanzinnige dag geweest, en aan het eind ervan wilde hij niet een nog grotere fout maken met Lissa. Die fout zou het einde kunnen betekenen van hun partnerschap, en dat kon zij zich niet veroorloven. 

Ze kwam naast hem staan. ‘Oké, waar zullen we beginnen?’ 

Haar visie bleek goed doordacht. Met tomeloze energie wees ze aan waar ze de verschillende functies had gedacht: het kantoorgedeelte, de wachtruimte waar klanten op hun gemak door catalogi konden bladeren, plekken om stoffen, kleurkaarten, behang, bijzonder glaswerk of aardewerk uit te stallen, en het hoekje waar klanten op touchscreencomputers zelf met indelingen konden spelen. Ze eindigde met het voorstel de zelfgemaakte kunstwerken die ze had behoed voor 61 





het water aan de muur te hangen en er eventueel nog wat bij te maken. 

‘Dat zou ik in een van de lege kamers bij jou thuis kunnen doen, zodat jij er geen last van hebt.’ 

‘Geen probleem. Ik ben toch niet van plan gasten te ontvangen. 

Bovendien heb ik nog nooit een kunstenaar aan het werk gezien.’ 

Het idee dat hij naar haar zou kijken, bracht haar even uit haar evenwicht. ‘Daar moet ik nog eens goed over denken,’ zei ze half lachend. ‘Ik heb nog nooit met publiek gewerkt.’ Toen ze naar hem keek, verdween haar glimlach. In zijn ogen zag ze verdriet en verlangen. Als in een wilde zee kolkten deze tegenstrijdige emoties achter zijn zorgvuldig neutraal gehouden blik. Het was een blik die iedereen leek te tarten bij hem naar binnen te kijken en zijn ware aard te zien. 

Ze wilde dat die pijn verdween. Dankzij haar. Op dit moment had ze er maling aan dat ze had besloten afstand van hem te houden, omdat de zaken voorgingen en ze niet zat te wachten op een gebroken hart. Ze ging op haar tenen staan, legde haar hand om zijn achterhoofd en trok zijn gezicht naar het hare. 

Hij gaf mee, en toen zijn lippen over de hare streken, sloeg haar hart op hol. Hoelang was het wel niet geleden dat ze seksueel contact had uitgelokt, laat staan zelf het initiatief had genomen? 

Vaag mompelde hij woorden tegen haar mond die klonken als iets wat een zeeman zou zeggen. Toen maakte hij zich van haar los. ‘Lissa.’ 

Haar recht aankijkend, vervolgde hij: ‘Vanmiddag heb ik Jared gebeld.’ 

‘Pardon?’ Het duurde even voor het tot haar doordrong. Toen welde er een gevoel van verraad in haar op. Ze zouden het toch onder elkaar houden? ‘Je had beloofd dat niet te doen!’ Met een vlaag van misselijkheid vervolgde ze: ‘Heb je soms ook nog stiekem in mijn adresboekje gekeken om het nummer te vinden?’ 

‘Nee. Op internet heb ik dat van Crystal en Ian opgezocht. Ian kende me nog, en hij gaf me Jareds nummer.’ 

Ze kon hem niet aankijken. ‘Je had het recht niet.’ 

‘Het was juist het verstandigste wat ik kon doen. Het enige.’ 

‘Nee. Wat ik aan Jared vertel, zijn míjn zaken.’ 
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‘En als hij na zijn vakantie nou even zou langswippen en geen boot meer zou aantreffen? En geen Lissa? En als hij dan geen idee had waar hij je zou kunnen vinden?’ 

Ze schudde haar hoofd. ‘Hij zou nooit langskomen zonder eerst te bellen. Dat heet communiceren.’ 

‘Zelf heb jij dat anders niet met hem gedaan.’ 

‘En jij dan? Heb jij dit wel eerst met mij besproken?’ 

‘Je was aan het winkelen.’ 

‘Ja, en?’ 

‘Ik wilde dit niet over de telefoon met je bespreken.’ 

‘Ik had je gezegd dat ik het hem zou laten weten.’ 

‘O ja? Wanneer dan? Hij houdt van je, en jij hebt hem buitengesloten.’ 

Dat wist ze, en wat nog erger was, was dat Blake haar daarop moest wijzen. ‘Dat geeft je nog steeds niet het recht je achter mijn rug om met mijn zaken te bemoeien.’ Wat had hij Jared precies verteld? Hadden ze samen over haar gesproken alsof ze zelf geen stem had? En geen verstand? Ze kon hem wel wat doen! ‘Dan hebben jullie het vast ook over mijn verlopen verzekering gehad, hè? En over alle benodigde reparaties die ik niet heb laten uitvoeren. Heb je hem ook verteld dat jij de eigenaar van de boot bent?’ Ze stopte omdat ze buiten adem raakte. 

Blake probeerde haar beschuldigingen niet te weerleggen. Hij wachtte gewoon af tot ze haar hele tirade had afgestoken. Kalm. Rationeel. 

Alleen een trekkend spiertje in zijn kaak verraadde hem. ‘De boot is weg,’ zei hij koel. ‘Ik heb besloten dat het geen zin heeft Jared te vertellen dat mijn vader hem twee keer heeft verkocht. Ik neem aan dat Jared verzekerd is, dus kan hij zelf beslissen of hij hem wel of niet wil vervangen.’ 

O… Hij had dus juist Jareds belang op het oog gehad. En het hare. ‘Dat is heel –’ 

‘Ik heb hem verteld dat de boot gezonken is,’ vervolgde hij. ‘En dat jij ongedeerd bent en bij mij.’ 

Bij mij… Waarom kreeg ze opeens zo’n raar gevoel in haar buik? 

‘Niets over onze zakelijker overeenkomst?’ 

Hij trok een wenkbrauw op. ‘Daar hadden we toch iets over afgesproken?’ 
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Ze knikte. Opeens voelde ze zich heel klein. Onterecht had ze hem van alles beschuldigd. 

‘Maar we mogen het niet veel langer voor hem achterhouden,’ besloot hij. 

Hoe zat het met die kus? Wilde hij dat ook niet voor Jared achterhouden? Ze moest er niet aan denken dat die twee het daar als mannen onder elkaar over zouden hebben! En dan te bedenken dat ze hem bijna weer had gekust, alleen maar om hem op te peppen. 

Hij had haar terug willen kussen, dat was volkomen duidelijk. Was hem écht opeens te binnen geschoten dat hij Jared had gebeld? Hij had geweten dat ze daar heftig op zou reageren. Het leek bijna alsof hij een reden had gezocht om niet toe te geven aan de aantrekkingskracht tussen hen. Ze zou blij moeten zijn dat hij dat had gedaan, per slot van rekening had ze hem een paar uur geleden nog gezegd dat het allemaal veel te snel ging. ‘Oké. Toch had ik het graag van tevoren van je willen horen. Ik was van plan hem vanavond te bellen.’ 

‘Dat kan evengoed nog.’ Door zijn ongelovige blik voelde ze zich net een klein kind. 

Toen liep hij weg. ‘Het is al laat. Waar zijn je spullen?’ 

Zwijgend legden ze alles in de auto. Toen hij voor zijn huis parkeerde, mompelde ze: ‘Ik ben van gedachten veranderd. Ik haat je toch.’ 

‘Ik zal proberen me eroverheen te zetten.’ 

Samen laadden ze uit, weer zonder iets te zeggen. Eenmaal binnen maakte hij zich met de woorden: ‘Even mijn mail checken’ uit de voeten. Ze zag hem naar een kamer lopen die eruitzag als een werkkamer. Daar ging hij zich in opsluiten. 

‘Wacht even!’ 

Omdat hij niet bleef staan, rende ze naar hem toe en ging voor hem staan. ‘Als je me niet wilt kussen, hoef je echt geen excuus te bedenken om eronder uit te komen. Tegenwoordig ben ik een grote meid. Ik kan het aan.’ 

Even bewoog hij niet. ‘Kijk uit met wat je nu tegen me zegt, Lissa.’ 

Zijn schorre waarschuwing klonk meer als een belofte dan een dreigement. 
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Van die neutrale blik werd ze echter gek. Moest hij zich nu echt zo afsluiten? Ze kreeg de neiging hem uit te dagen totdat ze een reactie kreeg, wat voor reactie dan ook. Ze wilde de pijn begrijpen die ze op onbewaakte momenten in zijn ogen zag. Dus daagde ze hem nog wat verder uit. ‘Een afwijzing kan ik aan. Net als teleurstellingen. En jou.’ 

Bij het zien van zijn harde blik stopte ze. Automatisch deed ze een stap achteruit, weg van die intensiteit. 

Met opengesperde neusvleugels, gespannen kaak en donkerblauwe ogen deed hij een stap naar voren. 

Omdat hij een vreemde blik in zijn ogen had, deed ze opnieuw een stap achteruit. 

‘Dus jij denkt dat je mij aankunt?’ Hij pakte haar bij haar bovenarmen en duwde haar met zijn dijen tegen de hare naar achteren, totdat ze tegen de muur belandde. Al die tijd bleef hij haar strak aankijken. Toen trok hij haar tegen zich aan en kuste haar vurig. Daarna mompelde hij met zijn lippen tegen de hare: ‘Je bent nog niet toe aan wat ik met je wil doen.’ 

De beelden die zijn uitspraak opriep, zetten haar volledig in vuur en vlam. 

Hij maakte zich van haar los. Zonder steun van zijn lichaam zakte ze tegen de muur, verdwaasd en duizelig. Ze wist dat haar ogen veel te groot waren, haar adem schokkerig en haar knieën week. ‘Wat zou je dan allemaal met me willen doen waar ik nog niet aan toe zou zijn?’ 

Zijn adamsappel schoot op en neer, zijn handen werden vuisten, en ze zou zweren dat de lucht vibreerde van beelden die ze deelden. Blake die haar met haar rug tegen de muur gedrukt hield, haar ongeduldig de kleren van het lijf rukte en elke centimeter van haar lichaam met zijn handen en mond in vervoering bracht, totdat hij ter plekke in haar drong… 

Op zijn jukbeenderen verscheen een rode kleur, alsof hij aan precies hetzelfde dacht. ‘Het zou verkeerd zijn.’ 

‘Hoe weet je dat?’ Hoewel hij zijn hoofd schudde, zag ze dat ze hem in vertwijfeling had gebracht. 

‘Ik stel voor dat je wat slaap gaat inhalen,’ zei hij. Daarna draaide hij zich om en liep hij weg. 
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‘De nacht is nog jong!’ riep ze hem quasivrolijk na terwijl hij terugliep naar zijn werkkamer, zijn schouders gespannen, zijn passen lang en snel. ‘Ik denk dat ik nog even uitga!’ 

Bij de deur bleef hij een moment staan. Toen sloot hij hem nadrukkelijk. 

Ze zuchtte, zowel gefrustreerd als tevreden. Natuurlijk was ze niet van plan nog weg te gaan, maar dat hoefde hij niet te weten. Ze had hem getergd. Ze had hem als het ware uit zijn grot proberen te sleuren en zo de primitieve man achter het beschaafde uiterlijk gewekt, besefte ze, huiverend van opwinding. Was ze hier echt aan toe? 

Kennelijk was zij niet de enige die iets te vrezen en te verbergen had. 

Wat zou een man als Blake ervan weerhouden zich over te geven aan de overduidelijke aantrekkingskracht tussen hen? Zijn erecode wellicht, en zijn integriteit. Daar was ze al getuige van geweest. Meermaals. Ze balde haar handen tot vuisten. Die verdraaide roddelaars! Hij verdiende het niet dat er zo over hem werd gesproken. 

Zelf sprak hij nergens over. Zich uiten deed hij niet, dat had hij nooit gedaan. Ze had ook nooit begrepen waarom Jared en hij het zo goed met elkaar hadden kunnen vinden. Indertijd was ze te jong geweest om ernaar te vragen, maar niet om zich voor te stellen dat zij ook op alle mogelijke manieren als zijn toevluchtsoord zou fungeren. 

In zijn ogen had ze verdriet gezien. Hier was hij in zijn eentje, zonder mensen om zich heen op wie hij kon terugvallen. Ze kon zich niet voorstellen dat iemand dat volhield. Hij kon probéren haar op afstand te houden, maar uiteindelijk zou ze hem weten te bereiken. Iedereen had iemand nodig. 



Blake hoorde een mondharmonica. Het vertrouwde geluid uit zijn kindertijd golfde over het blauwe water van het zwembad door het open raam naar hem toe. Met zwaar kloppend hoofd lag hij in zijn donkere werkkamer, de rugleuning van zijn stoel zo ver mogelijk naar achteren. Was Lissa echt uitgegaan? Waarschijnlijk wel, na die scène tegen de muur. 

Het deuntje van de mondharmonica veranderde in een ballade die hij zelf als kind had gespeeld. Mondharmonica spelen was zijn afleiding 66 





geweest wanneer hij weer eens alleen thuis zat te wachten tot zijn moeder thuiskwam van haar eindeloze uitjes. Een pleeggezin zou meer voor hem hebben betekend. Doordat Lissa zijn moeder ter sprake had gebracht, waren de herinneringen bovengekomen en wist hij weer waarom hij zijn leven niet overhoop liet gooien door welke gevoelens dan ook. 

Zijn vader was evenmin een goede ouder geweest. De man had al snel genoeg gekregen van het huwelijk en was in dit huis zijn eigen leven gaan leiden. Hij, Blake, had daardoor al vroeg geleerd niet op anderen te rekenen. In zijn late tienerjaren had Janine die les nog eens bevestigd. Liefde stond gelijk aan kwetsbaarheid. 

Vrouwen die meer zochten dan een oppervlakkige affaire, kwamen er al snel achter dat dat er bij Blake niet in zat. Zolang ze op dezelfde golflengte zaten als hij, was hij bereid hun spelletjes mee te spelen, maar zodra hij een glimp van verliefdheid in hun ogen zag, was hij weg. 

Nu was daar Lissa. Ze was te jong, te onervaren en te kwetsbaar. Toen hij haar daarnet tegen de muur had gedrukt, had hij even iets van angst in haar ogen gezien, waardoor hij zich nu schuldig voelde. Ja, ze was beslist verboden terrein voor mannen zoals hij. 



De kleine strook goudkleurig zand aan de rand van het regenwoud was bezaaid met schelpen, wrakhout en dode palmbladeren. Het zware bonken in zijn achterhoofd was als geweersalvo’s. Zijn laarzen zakten nauwelijks weg in het harde zand. Hij keek over zijn schouder. Torque was verstijfd blijven staan. 

Blake ontweek de kogels, kwam bij Torque aan en trok hem mee. 

Torque schreeuwde, viel en trok Blake mee naar een stuk rots… 



‘Blake, wakker worden.’ 

Hij schrok wakker als een duiker in paniek door zuurstofgebrek. 

Lissa’s stem klonk rustig maar kordaat en ontnuchterend. Opgelucht deed hij zijn ogen open. Het licht van de tv, waarvan het geluid gedempt was, verlichtte de woonkamer. Hij lag op de bank, en zij zat met een bezorgde blik op de armleuning. Omdat hij in zijn werkkamer 67 





niet had kunnen slapen, was hij hiernaartoe gegaan, herinnerde hij zich weer. Meteen maakte zijn opluchting plaats voor schaamte. Hij hief zijn hoofd op, dat aanvoelde als een rijpe watermeloen. Hoelang stond ze daar al? 

‘Gaat het wel?’ vroeg ze, haar koele, zachte vingers op zijn voorhoofd leggend. 

Gegeneerd duwde hij haar arm weg. ‘Ja.’ Zijn mond was kurkdroog. 

Hij wist niet of het kwam door die nachtmerrie of doordat hij haar zag in niets anders dan haar witte nachtpon. In de zachte gloed van de tv kon hij de contouren van haar tepels door de dunne stof heen zien. Hij sloot zijn ogen en stelde zich voor dat hij terug dook in de koele, donkere oceaan. 

‘Heb je nog pijn?’ 

Zijn ogen schoten weer open. Hij zag haar de beschrijving lezen op het doosje zware pijnstillers op de salontafel. ‘Nee.’ Niet het soort pijn dat zij bedoelde. ‘Het gaat prima.’ 

‘Zo klonk je anders niet.’ 

Hij vloekte inwendig. Had hij geschreeuwd, zichzelf belachelijk gemaakt? Hij negeerde de lichte duizeligheid die hij nog voelde, ging rechtop zitten en zei: ‘Heb je je nog vermaakt? Ik heb je niet horen thuiskomen.’ Pas nu hij het sarcasme in zijn eigen stem hoorde, besefte hij hoe erg hij het zou vinden als ze zich op haar eentje had vermaakt. 

‘Vermaakt zou ik het niet willen noemen.’ Ze gaf hem een glas water. 

‘Volgens mij heb jij dit harder nodig dan ik.’ 

Hij dronk het glas halfleeg en gaf het terug. ‘Dank je.’ 

‘Er moet iets afschuwelijks gebeurd zijn dat je na al die tijd bent teruggekomen. Ik vraag me af wat dat is.’ 

Op dat moment vroeg hij zich af waarom hij uitgerekend deze plek had uitgekozen om uit te rusten. Hij had ook naar Acapulco of Hawaï kunnen gaan en daar een lief meisje kunnen zoeken om hem daarbij te helpen. Hij was echter hier gekomen, om een reden die hij nog niet kon doorgronden. Het was zeker niet uit liefde voor zijn familie. Welnu, nare dingen gebeurden nou eenmaal, daar wilde hij niet over praten. 

Niet met de  party girl die de wereld in regenboogkleuren zag. Wat wist zíj nou helemaal van het echte leven? Hoe zou ze ooit kunnen begrijpen 68 





wat hij had gedaan, en waarom? Niet dat ze dat mocht weten… Nee, daar wilde hij haar tegen beschermen. 

En toch… Behalve Lissa had hij nog nooit iemand ontmoet die zich genoeg voor hem interesseerde om ernaar te vragen. Misschien kwam dat doordat hij nog nooit lang bij een vrouw was gebleven. Meteen voelde hij iets warms in zijn hart. 

‘Ik ga niet doen alsof ik je niet heb gehoord in je slaap. 

Posttraumatische stress is niets iets om je voor te schamen. Misschien kan ik je helpen.’ 

‘Posttraumatische stress?’ Hij lachte wrang. ‘Je hebt geen idee waar je het over hebt. Af en toe heb ik migraine, en wat dan nog?’ Hij stond op en liep naar de trap. 

‘Misschien zou je voor de verandering anderen eens voor jóú moeten laten zorgen!’ riep ze hem na. 

Zonder stil te staan, vroeg hij: ‘Waarom zou ik, als ik jou om me heen heb?’ 
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 Hoofdstuk 8 





Toen Lissa buiten kwam, nam ze nauwelijks de tijd om de tropische geuren in de voortuin op te snuiven. Talloze gedachten schoten door haar hoofd, maar uiteraard dacht ze níét aan Blake, en ook niet aan die overdonderende kus. Ze dacht wel aan zijn nachtmerries. Zijn geschreeuw in de donkere nacht was ijselijk geweest, maar wat kon ze doen als hij niet wilde praten? Ze schudde haar hoofd. En hij noemde háár koppig? Voorlopig had zijn woonkamer dus de hoogste prioriteit. 

Dáár zou ze zich op richten. 

‘Hoi Lissa!’ riep de bekende sexy stem. 

Ze zag Blake door het tuinhek joggen. In zijn blauwe ogen was geen spoor meer te vinden van de angsten die hem die nacht hadden gekweld. Hij zag er geweldig uit met die gespierde bruine benen en dito armen. Zijn bovenarmen glommen van het zweet, en zijn blauwe hemd was donker en vochtig. Prompt vergat ze dat ze een missie had, dat ze geen tijd te verliezen had en zich niet mocht laten afleiden, zelfs niet door Blake Everett, ook al zag hij er goddelijk uit. 

‘Wacht even, dan ga ik met je mee de stad in,’ zei hij. 

Aan het feit dat zijn ogen donkerder werden, zag ze dat hij ook aan vannacht dacht. ‘Je bent nog niet toe aan wat ik met je wil doen,’ 

hoorde ze hem weer zeggen. Jammer voor hem. Met opgeheven kin zei ze: ‘Ik heb geen tijd.’ Door zijn nabijheid zou ze aldoor worden herinnerd aan al het heerlijks waarvoor ze volgens hem nog niet klaar was. Ze drukte op een knop om de roldeur omhoog te schuiven, deed het portier van haar auto open en gooide haar tas op de passagiersstoel. 

‘Weet je zeker dat dat de enige reden is?’ Met zijn flesje water aan zijn lippen keek hij haar veel te bijdehand aan. 

‘Wat zou er nog meer –’ 

‘Blake?’ 

Lissa draaide zich om en zag de buurvrouw, Gilda, door het hek komen lopen. 

‘Blake?’ riep Gilda weer. ‘Je bent het echt!’ 
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‘Gilda Matilda!’ Met een brede, ontspannen glimlach jogde hij naar de vrouw toe. 

Zo’n glimlach had hij háár nog nooit geschonken, dacht Lissa met een vreemd gevoel in haar buik. 

Hun buurvrouw was perfect opgemaakt en droeg een prachtige witte zonnejurk van een ongetwijfeld zeer exclusief Europees modehuis. 

Lissa voelde zich meteen onbeduidend in haar nieuwe rode confectierokje en crèmekleurige jasje. 

Blake kuste Gilda op de wang. ‘Je woont hier dus nog steeds.’ 

‘Ja, en het werd hoog tijd dat je je hier weer eens vertoonde, zeeman.’ 

De donkerharige vrouw omhelsde hem innig, waarbij de ringen om haar ringvinger blonken in de zon. Ze draaide zich om en glimlachte naar Lissa. ‘Hallo, Lissa. Hoe is het? Ik wist niet dat jullie elkaar kenden.’ 

‘Hoi, Gilda. Ja, we kennen elkaar nog van Surfers, van lang geleden.’ 

Ze liep naar hen toe, want ze wilde duidelijk zien hoe die twee met elkaar omgingen en horen of zij de enige was die niets over zijn leven mocht weten. 

Stralend vroeg Gilda aan Blake: ‘En? Wat voor spectaculairs heb je allemaal uitgevoerd?’ 

‘Ik kan in elk geval zien waar jíj mee bezig bent geweest.’ 

Opnieuw leidde hij slim de aandacht af van zichzelf, besefte Lissa. 

Zijn blik gleed omlaag naar de ronde buik van de vrouw. 

‘Gefeliciteerd. Of heb je er al meer gebaard sinds ik je voor het laatst zag?’ 

Gilda lachte blij. ‘Nee, dit is onze eerste. Het is een wonder. Na vijftien jaar proberen, ben ik nu zes maanden zwanger. Ik kan het nog steeds niet geloven.’ 

‘Je hebt er lang op moeten wachten, Gil. Geniet er maar extra van.’ 

‘Dat doe ik zeker. Elke minuut.’ Haar glimlach werd breder. ‘Ik worstel alleen wel met de inrichting van de babykamer. Het is een meisje, maar ik ben er nog niet uit of ik voor traditioneel roze zal gaan of voor iets totaal anders. In elk geval moet het spectaculair worden. Ach, volgens mij zijn jullie mannen allemaal hetzelfde.’ Met een olijke blik op Lissa 71 





vervolgde ze: ‘Jullie vinden al die vrouwenpraat over babykamers maar niets.’ 

‘Misschien kan je buurvrouw je helpen.’ 

‘O ja?’ 

‘Lissa is binnenhuisarchitect, en geloof me, haar ideeën zullen je zeker interesseren.’ Na een samenzweerderige blik op Lissa te hebben geworpen, vervolgde hij: ‘Momenteel is ze bezig met mijn woonkamer, maar ze zal vast wel een gaatje voor je kunnen vinden.’ 

‘Echt?’ Gilda’s ogen begonnen te glimmen. ‘Dat wist ik niet, Lissa. 

Wat een aangename verrassing. Dat komt mooi uit! Ik hoor graag wat je ideeën zijn.’ 

Lissa wierp Blake een dankbare blik toe. Een mooiere gelegenheid om een rijke stadgenoot te imponeren met haar expertise was niet denkbaar. ‘Ik zou het enig vinden om je een aantal opties ter overweging te geven, Gilda. Als je wil, zou ik vanmiddag even een kijkje kunnen komen nemen.’ 

‘Dat zou geweldig zijn. Zullen we dan zeggen twee uur? Komt dat uit’ 

‘Prima. Afgesproken.’ 

Even liet Gilda haar ogen van Blake naar Lissa dwalen, alsof ze wilde vaststellen of ze wel of niet bij elkaar hoorden. ‘Hebben jullie morgenavond al iets te doen? Dan geef ik een feestje, en ik zou het erg leuk vinden als jullie allebei zouden komen.’ 

‘Graag,’ zei Blake, voor hen allebei de uitnodiging aannemend. 

‘Kunnen we iets meenemen?’ bood Lissa aan, hoewel ze daar meteen spijt van had. Natuurlijk deed Gilda niet aan zoiets, dat was meer een gewoonte voor arme studenten. 

‘Alleen jullie portemonnee,’ antwoordde ze met een grijns. ‘Het feest is ten bate van het kinderkankerfonds. De dresscode is trouwens een goudkleurige stropdas of strikje voor jou, Blake, en een goudkleurige jurk voor jou, Lissa.’ 

O. Het werd dus iets spectaculairs, zoals gebruikelijk bij Gilda. 

Kennelijk nam ze aan dat iedereen een goudkleurige jurk in de kast had hangen. Háár vriendinnen waarschijnlijk wel. Toch wilde Lissa er graag heen. Het was een uitstekende gelegenheid om klanten te werven, en ze wist dat Blake alleen daarom ja had gezegd, want hij hield niet 72 





van feestjes. Wie zou haar echter een blik waardig gunnen als ze in haar zwarte confectiejurkje ging? 

Toen ze Gilda gedag hadden gezegd en naar haar auto liepen, zei Lissa: 

‘Als je geen zin hebt in dat feest, kan ik ook alleen gaan, hoor.’ 

Hij keek haar aan. ‘Vergeet het maar.’ Hij deed het portier open. ‘En nu instappen jij. Je moet inkopen doen.’ 

Ze wilde hem bedanken, maar wist dat hij zich dan ongemakkelijk zou voelen. ‘Waarom mag het nou geen gewone avondkleding zijn?’ 

klaagde ze terwijl ze instapte. ‘Ik heb geen geschikte jurk en ik heb het al zo druk vandaag.’ Ze stak de sleutel in het contact en keek op haar horloge. ‘Over een halfuur heb ik een afspraak om kantoormeubilair te bekijken.’ 

‘Als je nog geen klanten hebt, heeft het weinig zin om je over de inrichting van ons bedrijfspand te buigen. Je hebt nog twee dagen, genoeg om een jurk te vinden.’ 

‘En jouw kamer dan? Die heeft de hoogste prioriteit.’ 

‘Die doe je er gewoon bij. Ik heb er alle vertrouwen in dat het je lukt.’ 

‘Een goudkleurige jurk, mijn hemel.’ Ze startte de motor van haar oude wagentje. ‘Waar vind ik zoiets?’ Of liever gezegd, waar vond ze er een die geen vermogen kostte? 

‘Je bent een vrouw, je vindt er wel een. Gebruik de nieuwe zakelijke rekening. We voeren hem op als onkosten.’ 

‘Kan dat?’ 

Hoofdschuddend zei hij: ‘Laat mij voorlopig de financiën regelen, Lissa. En als je toch bezig bent, kijk dan meteen of je een goudkleurige das voor mij kunt vinden.’ Hij gooide het portier dicht. 



Om twee minuten voor twee was Lissa terug. Ze liet haar aankopen in de auto staan en vloog naar binnen. Omdat Blake nergens te vinden was, greep ze haar portfolio en snelde ze ermee naar Gilda’s indrukwekkende huis. Zewas nog op tijd. 

‘Fijn dat je er bent,’ zei Gilda, de deur wijd openzwaaiend. ‘Ik ben zo benieuwd naar je ideeën.’ 

Lissa glimlachte breed. ‘Ik ben blij dat ik iets voor je kan doen.’ 
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Gilda leidde haar door de grote woonkamer, die uitkeek op het zwembad. Elk oppervlak glom, van de meubelstukken tot de marmeren vloer, en overal stonden heerlijk geurende bloemen. Op de patio was een schoonmaakploeg bezig. 

‘Voor morgenavond,’ legde Gilda uit, gebarend naar een met zijde beklede bank. 

Lissa legde haar portfolio op de marmeren salontafel en zei: ‘Voordat we beginnen… Ik wil graag mijn steentje bijdragen en een deel van mijn honorarium voor de babykamer doneren aan het goede doel van morgen.’ Dat had ze in de afgelopen uren bedacht. 

Gilda pakte een dienblad met een pot koffie, een kan sinaasappelsap en koekjes van een bijzettafeltje en zette het voor hen neer. ‘Dat is heel attent van je, Lissa. Weet je het zeker?’ 

‘Natuurlijk.’ Zonder het te hebben gevraagd, wist ze dat Blake het er volledig mee eens zou zijn. Hij was royaal. 

‘Hartelijk bedankt. Dat is een prachtig gebaar.’ Gilda hield de pot op. 

‘Koffie?’ 

‘Ja, lekker.’ 

‘Het is fijn om Blake na al die jaren weer eens thuis te zien.’ 

‘Jullie lijken erg close.’ Lissa nam het aangeboden kopje aan en hoopte dat haar opkomende blos niet al te veel opviel. Ze had er niets over moeten zeggen. Het ging haar niet aan. Ze was hier beroepsmatig. 

‘Ja, dat klopt,’ zei Gilda met een begrijpende blik terwijl ze voor zichzelf een glas sap inschonk. ‘Je weet het vast niet, omdat hij er de man niet naar is om het te vertellen, maar hij heeft mijn leven gered.’ 

‘O ja?’ Lissa’s liet haar kopje zakken zonder een slok te hebben genomen. ‘Wat is er gebeurd?’ 

‘Indertijd woonde Blake op de woonboot. Ik gleed uit bij het zwembad, brak mijn been en viel in het water. Toevallig had mijn huishoudster net een vrije dag. Als hij me niet had horen roepen en me was komen redden, was ik verdronken.’ 

‘Mijn hemel, wat heb jij een geluk gehad.’ 

‘Zeg dat wel. En daar is het niet bij gebleven. Toen ik daarna twee maanden op krukken moest lopen en aan huis gekluisterd was, heeft hij me erdoorheen gesleept. Natuurlijk kwam de huishoudster dagelijks, en 74 





ik heb ook een tijdje een verpleegster gehad, maar Blake zorgde voor het gezelschap. Als tijdverdrijf speelden we schaak en keken we naar avonturenfilms. We voelden ons allebei alleen. Stefan was wekenlang weg voor zaken, en Blakes vader…’ Ze maakte een wegwuifgebaar. 

‘Zijn moeder had het te druk om iets te merken.’ Met een zuinig vertrokken mondje vervolgde ze: ‘Hoezeer ik Rochelle ook respecteerde om haar liefdadigheidswerk, ik vond het verschrikkelijk dat ze haar enige kind zo verwaarloosde. Terwijl zij een zoon had die ze amper kende omdat ze hem nauwelijks zag, had ik er alles voor gegeven om zwanger te raken.’ 

Dus Blake was als kind verwaarloosd? Geen wonder dat hij zo gesloten was geworden toen ze zijn moeders liefdadigheidswerk had geprezen. 

Toch had hij nooit iets negatiefs over haar gezegd. Opeens voelde ze zich beschaamd. Zij had een broer die zijn tienerjaren had opgegeven om voor haar te zorgen en haar een warme, veilige thuissituatie te bieden. Blake had die veiligheid nooit gekend en duidelijk ook nooit het gevoel gekregen dat hij geliefd was. 

‘Kortom, we waren een vreemd stel,’ besloot Gilda. ‘Maar ondanks het leeftijdsverschil was er een vertrouwensband. Stefan geeft ook echt heel hoog van hem op.’ 

Lissa voelde een vreemde pijn in haar hartstreek. Hij had wel degelijk iemand in vertrouwen genomen, alleen niet haar, Lissa. Waarom zou hij ook? De laatste keer dat hij haar had gezien, was ze dertien geweest. 

En nu had het geen zin meer, want hij zou weldra weer vertrekken. 

‘En toen ging hij bij de marine,’ zei ze om van onderwerp te veranderen. ‘Was dat een onverwachte beslissing?’ 

‘Hij had er vaak genoeg over gesproken, maar uiteindelijk kwam het toch onverwacht, ja.’ 

Janine… 

Van over haar glas heen keek Gilda haar aan; ze wisten kennelijk beiden wat er werd verzwegen. ‘Je kunt er zeker van zijn dat als hij een fout had gemaakt, hij was gebleven om een oplossing te vinden.’ 

Lissa keek naar haar kopje. Misschien was hij inderdaad gebleven, een paar dagen. Een bezoekje aan een kliniek, en het probleem was opgelost. Hoewel die gedachte in haar opkwam, wist ze dat het niet zo 75 






was gegaan. Daarvoor had ze hem intussen te goed leren kennen. Het lag niet in zijn aard, wist ze, om problemen te ontvluchten. 

Ze voelde de andere vrouw kijken en zette licht trillend haar tere, goudomrande kopje op het schoteltje. ‘Natuurlijk zou hij dat hebben gedaan.’ Oké, aan de slag. Ze was niet gekomen voor een lesje geschiedenis. Bovendien wilde ze niet met Gilda praten over haar eigen relatie met Blake. Dat zou niet professioneel zijn. Ze pakte haar portfolio. ‘Zullen we deze map even doornemen? Als je me daarna de babykamer laat zien, kunnen we aan de slag.’ 



Toen Blake vroeg in de middag thuiskwam, trof hij Lissa in kleermakerszit aan op de grond, met allemaal schetsen, ontwerpen en notities om haar heen. 

Ze keek op en wierp toen een blik op het zand op zijn benen. ‘Hoi. Zo te zien ben je naar het strand geweest.’ 

‘Met deze wind vond ik het een mooie dag om te gaan surfen.’ Hij ging tegenover haar tegen de muur zitten, legde zijn natte handdoek neer en zette twee dozen op de grond. Nu hij voor zichzelf had besloten dat ze verboden terrein was, deed hij zijn best haar als een gewone vriendin te zien. En als zakenpartner natuurlijk. Dat was echter gemakkelijker gezegd dan gedaan, nu hij haar parfum rook en zijn ogen zich alleen maar op haar bruine benen leken te kunnen richten. ‘Hoe verging het je bij Gilda?’ 

‘Heel goed.’ Haar ogen glommen van enthousiasme. ‘Ze gaat voor een sprookjesthema. In pastelkleuren. Vandaag heb ik een schattig wiegje in de vorm van een pompoen gezien. Mijn handen jeuken om te beginnen.’ 

‘Als je deze kamer wil uitstellen…’ 

‘Zoals jij al suggereerde, kan ik ze allebei doen. Het is een goede oefening. Voor volgende week heb ik al schilders geregeld, en de meubels zijn inmiddels ook al besteld.’ 

Voor het eerst sinds zijn terugkeer nam hij de kamer goed in zich op, zijn hoofd vol met beelden van hoe het er vroeger had uitgezien. ‘Ik kan niet wachten om het nieuwe interieur te zien. Dit doet me altijd denken aan…’ Hij zweeg. 
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Ze keek op. ‘Waaraan?’ vroeg ze zacht. 

‘Vroeger hield mijn vader hier altijd pokeravonden, vier keer per week. 

Op mijn veertiende ben ik voorgoed hiernaartoe gestuurd omdat mam naar het buitenland ging. Ik weet het nog goed. Bij mijn aankomst was hij vergeten me van de bushalte te halen, dus moest ik het hele eind lopen. Met al mijn bagage.’ Hij sloot zijn ogen en voelde oude spanningen terugkomen. 

‘Vertel verder,’ zei ze bemoedigend. 

Haar vriendelijke stem had een kalmerende werking, als klaterend water over met mos bedekte stenen. 

‘Het was hier één grote bende. Overal slingerden bierflesjes, pizzadozen, gemorste as, noem maar op. Ik dacht dat hij zou opruimen wanner zijn maten weg zouden zijn, maar een week later zag het er nog net zo uit. Met de rest van het huis was het even erg gesteld. 

Uiteindelijk kon ik het niet meer verdragen en heb ik gevraagd of ik in de woonboot mocht wonen. Hij was er dolblij mee. Ik heb mezelf leren koken. Eindelijk kon ik me rustig op mijn huiswerk storten. Het is mijn redding geweest.’ 

Na een lange stilte zei Lissa: ‘Ik heb mijn vader nooit gekend.’ 

‘Wat?’ 

‘De man die jij kende, was mijn vader niet. Mijn biologische vader was op doorreis. Ik moet op hem hebben geleken, want pap haatte me. Ik deed hem constant denken aan mijn moeders ontrouw.’ Opeens glimlachte ze. ‘Dit lijkt wel het moment van de bekentenissen.’ Het voelde goed. 

Hij glimlachte terug. Opeens had hij het gevoel dat er een last van zijn schouders was gevallen. ‘Wat dacht je ervan om pizza te gaan eten? Op de boulevard speelt straks een bandje, weet ik. O, wacht.’ Hij pakte de dozen en zette ze voor haar neer. ‘Eerst dit.’ 

Lissa pakte de grootste. ‘Wat zit erin?’ Omdat hij geen antwoord gaf, deed ze hem open. Bovenop lag haar juwelenkistje. ‘O…’ Met tranen in haar ogen deed ze het open. ‘Je hebt mijn spullen gered!’ Opeens kon ze amper meer door haar tranen heen kijken. 
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‘Toen jij gisteren aan het winkelen was, heb ik de boot laten wegslepen. Het meeste was te ver heen, maar deze spullen leken me belangrijk voor je en waren nog te redden.’ 

In de andere doos bleek allemaal nieuwe lingerie te zitten. In verschillende kleuren en enorm sexy. Met blozende wangen liet ze haar handen over de zijden beha’s en slipjes glijden. Er zaten ook twee nachtponnen in, een blauwe en een goudkleurige. 

‘Ik zag dat je gisteren nog niet genoeg had gekocht,’ zei hij met vreemd norse stem. 

Het vuur tussen hen laaide weer op. ‘Het is prachtig,’ zei ze hees. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen.’ 

‘Je glimlach is genoeg.’ Hij hief haar kin op. ‘Je zou meer moeten lachen met die stralende ogen van je.’ Even werd zijn blik bijna eerbiedig. Toen stond hij op, alsof hij zich opeens ongemakkelijk voelde. ‘Kom, laten we gaan eten.’ 
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 Hoofdstuk 9 





Op het terras aan de boulevard deelden ze een pizza, luisterden naar het bandje en genoten van elkaars gezelschap terwijl de kleur van de oceaan veranderde van aquamarijn in indigoblauw en zwart. 

Lissa zag hem eindelijk ontspannen. Ze dacht na over wat hij over zijn vader had verteld. Geen wonder dat hij zo van orde en netheid hield. Ze besloot meer op te ruimen zolang ze in zijn huis verbleef. 

Toen het bandje opstapte, reden ze terug naar huis en gingen elk naar hun eigen slaapkamer. De aantrekkingskracht tussen hen was er nog steeds, maar ze had tegelijkertijd het gevoel dat de barrières tussen hen kleiner waren geworden. Het was alsof ze een brug waren was overgestoken. 

De volgende dag werkte ze aan Blakes woonkamer en aan haar plannen voor Gilda’s babykamer. Blake bood aan naar hun bedrijfsruimte te gaan om de bestelde spullen in ontvangst te nemen. Maar in plaats van met haar mee te gaan om een jurk voor Gilda’s feestje uit te zoeken, zoals ze voorstelde, ging hij surfen. 



Toen hij die avond onder aan de trap stond en naar boven keek, had hij er spijt van dat hij niet mee was gaan winkelen. Hij weerstond de neiging zijn verstikkende goudkleurige vlinderdasje losser te maken en staarde naar de vrouw die de trap af kwam. Onder geen beding zou hij hebben ingestemd met die strakke koker van glimmend goudlamé met rijen muntjes die rinkelden en blonken wanneer ze bewoog. Haar 

‘aanwinst’ was strapless en bedekte wel heel erg weinig van die zongebruinde dijen waaraan hij sinds hun eerste ontmoeting op de woonboot constant had gedacht. 

Hij trok een wenkbrauw op. Nu ze dichterbij kwam, zag hij dat die dijen bestrooid leken met iets als… goudpoeder. Ze had gouden linten door haar haren gevlochten en boven op haar hoofd vastgezet, en haar schouders glommen van hetzelfde goud als haar dijen. Goudkleurige sandaaltjes met naaldhakken maakten het plaatje compleet. 
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Onderhuids laaide het vuur op, dat zich razendsnel door zijn hele lichaam verspreidde. Hoe kwam hij in hemelsnaam de avond door zonder zich af te vragen wat voor andere onbetaalbare schatten er verborgen zaten onder dat nauwsluitende stukje stof dat eruitzag alsof ze het simpelweg om zichzelf heen had gewonden? En vooral zonder zich af te vragen of het net zo gemakkelijk los zou komen… 

‘Nou, wat vind je ervan?’ vroeg ze koket toen ze beneden was. 

‘Heel… opvallend.’ 

‘Dat was de bedoeling.’ Ze danste als een buikdanseres, waarbij het hele geval weer begon te rinkelen en blinken. ‘Niet slecht voor iets wat met een paar steekjes is vastgezet, hè?’ 

Een paar steekjes maar? Hij slikte. Werd het geheel alleen door een paar draadjes elkaar gehouden? ‘Heb je hem zelf gemaakt?’ 

‘Ik verspil geen geld als dat niet nodig is. De stof lag in de afvalbak buiten een dansstudio. Vraag niet hoe het geheel bij aan blijft zitten. 

Nee, het valt niet uit elkaar… Althans, dat hoop ik niet, maar voor de zekerheid…’ Ze tikte op een aantal goudkleurige veiligheidsspeldjes die onopvallend op het bovenlijfje zaten. 

Toen ze voor Gilda’s huis stonden, kwam het geluid van muziek, stemmen en geschater hen tegemoet. ‘Toch denk ik dat ik nauwelijks zal opvallen tussen de mooie mensen.’ 

Zíj was mooi, dacht Blake. Bovendien was het merendeel van de gasten op dit soort feestjes voor het goede doel boven de vijftig. In deze outfit zou ze die oude sokken nog regelrecht een hartaanval bezorgen. Als hij niet oppaste, zou ze hém ook nog een hartaanval bezorgen. 

‘Staat je goed,’ zei ze, waarbij ze haar blik zo langzaam over zijn donkere pak liet dwalen dat hij er zenuwachtig van werd. ‘Verslijt je dat soort kleding nou veel bij de marine? Zijn er veel militaire plechtigheden om bij te wonen? Admiralen om de militaire groet aan te brengen? Beeldschone echtgenotes en dochters om in te palmen?’ 

Bij die laatste vraag ontging hem de fonkeling in haar heldere ogen niet. 

‘O nee, dan draag je natuurlijk zo’n prachtig marine-uniform!’ riep ze uit voordat hij iets kon zeggen. Toen ze haar hoofd schudde, ontsnapte er een haarlok achter haar oor vandaan. ‘Oogverblindend wit, vol 80 





gouden knopen…’ Haar blik dwaalde weg alsof ze hem zo voor zich zag. 

Als ze nu niet naar binnen zouden gaan, moest hij die lok weer achter haar oor strijken, en daarna… Zijn maag keerde zich om. Daarna zouden ze enorm in de problemen komen. Dus draaide hij zich naar de deur. ‘Zullen we?’ 



Lissa probeerde niet te laten merken hoezeer ze onder de indruk was. 

Het prachtige landhuis van Gilda en Stefan was omgetoverd in een waar Grieks paradijs. Bij het zwembad hingen veelkleurige lampionnen, die vrolijk weerkaatsten in het saffierblauwe water. De gasten in goudkleurige designerkleding gaven zich over aan een overvloed aan heerlijkheden en dronken champagne uit glimmende kristallen glazen. De patiodeuren stonden open, en binnen prijkten grote orchideeën in vazen met gouden randen op mahoniehouten tafeltjes en marmeren zuilen. De geur ervan vermengde zich met die van dure Franse parfums. Ze hoorde een blueszangeres zachtjes zingen bij de tonen van een klarinet. Het was sprookjesachtig. 

Ze had geen tijd om alles nog langer in zich op te nemen, want ze kregen een drankje aangeboden, waarna Lissa door hun gastvrouw werd meegetroond naar drie met diamanten overladen dames van middelbare leeftijd, die Blakes moeder nog hadden gekend. 

Blake bleek naar haar te kijken toen ze een blik over haar schouder wierp. Hij hief zijn glas en leek te zeggen: geniet, want dat ben ik ook van plan. Vanuit haar ooghoeken zag ze waarom. Er liep iets langs, blonds en rondborstigs zijn richting uit. 

Van de drie dames kreeg Lissa alles te horen over de nieuwste modeflater van ene Muriel, terwijl ze wachtte op een gelegenheid iets te vertellen over haar bedrijf, hún bedrijf. Onderhand deed Blake zich achter haar tegoed aan… waaraan hij zich dan ook tegoed deed. 

‘O, hadden jullie al gehoord dat de Bakers uit Surfers meteen hebben afgezegd toen ze hoorden dat Rochelles zoon vanavond ook zou komen?’ 

Lissa spitste haar oren. 
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Na een waarschuwende blik van haar vriendinnen, toonde de vrouw die dat had gezegd opeens een hevige interesse voor haar lege champagneglas. ‘Oeps, sorry.’ 

Deze met bijna kwaadaardig gegniffel uitgesproken woorden waren voor Lissa bedoeld. Even was ze met stomheid geslagen. Daarna begon haar bloed te koken. Ze werd zo woest dat ze het gevoel kreeg dat ze uit elkaar kon ploffen. De man die hier over de tong ging, was Blake! 

Een man die veertien jaar van zijn leven op het spel had gezet en de hemel mocht weten wat voor ellende had doorstaan omwille van de veiligheid van hun land! Een man die veel meer waard bleek te zijn dan ze ooit voor mogelijk had gehouden. 

Ooit had zij ook naar dit soort roddels geluisterd. Ze wist niet wat er met Janine was gebeurd, maar dat was ook niet nodig, want ze kende Blake. Zij zou hem haar leven toevertrouwen. Nu ze zich dat realiseerde, was ze opnieuw met stomheid geslagen. Ze had nooit verwacht ooit weer zo over een man te denken. 

Gewapend met die kennis nam ze een slokje en vroeg ze zogenaamd achteloos: ‘Bedoelen jullie de Bakers van Janíne Baker?’ 

Geschrokken vroeg een van hen: ‘Was je met haar bevriend?’ 

‘Nee.’ Lissa keek de vrouw strak aan. ‘Maar Blake was dat wel.’ 

De vrouwen wisselden een blik. Er volgde een onaangename stilte. 

‘Ik heb een vreselijke hekel aan insinuaties en geroddel, jullie niet?’ 

Lissa zette haar champagneglas neer en keek de vrouwen om de beurt aan. ‘Vooral wanneer we allemaal weten dat die gebaseerd zijn op leugens en geruchten.’ 

Een aantal seconden lang bleef het doodstil en bewogen de vrouwen geen spier, alsof ze veranderd waren in steen. De spanning was te snijden. 

Toen glimlachte de oudste vrouw langzaam. ‘Goed gezegd, liefje. Ik hou wel van meisjes die niet bang zijn om voor zichzelf op te komen.’ 

Ze bekeek Lissa van top tot teen en knikte. ‘Ik ben Jocelyn. Rochelle Everett was een van mijn beste vriendinnen. Vertel maar eens hoe je Blake hebt ontmoet, en daarna horen we graag alles over je nieuwe bedrijf.’ Ze richtte zich tot de anderen. ‘Nietwaar, dames?’ 
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Een uur later liep Lissa tevreden de patio op om een luchtje te scheppen, gewapend met het visitekaartje van Jocelyn, die haar keuken door haar wilde laten opknappen, en met twee afspraken met andere potentiële klanten. 

In het zwembad spetterden een paar lachende vrouwen in goudkleurige bikini’s rond. En waar zou Blake, net zoals alle andere ongebonden mannen, anders staan dan op de rand, toekijkend en grinnikend hun plastic bal teruggooiend? 

Het nare gevoel bij haar ribben kwam beslist niet doordat de dames de bal met opzet in zijn richting gooiden, en ook niet doordat hij duidelijk van hun aandacht genoot. Het kwam gewoon doordat ze de stof van de jurk te strak om haar borsten had gespannen. Of waren die opeens groter geworden? 

Hij moest haar blik hebben gevoel, want hij ze keken elkaar zwijgend maar intens aan boven de dartelende zeemeerminnen. Hij had zijn jasje uitgedaan. Door zijn witte shirt, dat als een tweede huid om zijn borstkas zat, leek zijn gezicht nog bruiner. Ze weigerde het op te merken. Terwijl zíj zich had uitgesloofd om klanten te werven, had hij zich uitgesloofd voor… een paar domme grietjes. Ze draaide zich om en liep naar een bediende. 

Blake wilde haar nog vragen wat er was, maar het was al te laat. Met snelle passen verdween ze in de menigte, slechts de herinnering aan haar met goud omwonden heupen achterlatend. 

Omdat hij wist dat Lissa het belangrijk vond op eigen kracht iets te bereiken, was hij expres uit haar buurt gebleven. Daarbij speelde wel mee dat hij ook graag uit de buurt bleef van de vriendinnen van zijn moeder. Helaas hadden sommigen van hen hém echter wel weten te vinden. 

Hm. Speciaal voor Lissa had hij zich van zijn goede kant laten zien, maar als dank had hij alleen een boze blik van haar gekregen. Fronsend liep hij haar achterna. Waarom was ze opeens zo boos op hem? 

Bij een van de buffettafels zag hij haar staan. Ze stond geanimeerd te praten met een oudere dame met lavendelkleurig haar. Hij merkte dat hij bleef staan, simpelweg om naar haar te kijken. 
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De volwassen Lissa was anders dan hij had verwacht en ook anders dan de vrouwen met wie hij de afgelopen jaren was omgegaan. Zij probeerde niet hem op alle mogelijke manieren te paaien. Daarvoor had ze te veel waardigheid. Ook deed ze zich niet beter voor dan ze was. Ze was nuchter. Ze had lef, initiatief en haar trots. Hoewel ze bijna al haar bezittingen was kwijtgeraakt, had ze gewoon de draad weer opgepakt. 

En qua sensualiteit stak ze ver boven iedereen uit. 

Op dat moment liepen er wat gasten weg, waardoor hij pas echt goed zicht kreeg op die laatste eigenschappen van haar. Vrouwelijke rondingen. Goed gevormde benen. Hoe zou het voelen als die om zijn middel waren geslagen? 

Overmand door lustgevoelens pakte hij een glas bier van het blad van een bediende en liep naar haar toe. Intussen had een vent in een glimmend goudkleurig pak haar aangesproken. Typisch een kerel die altijd binnen zat, met een bleke huid en verzorgde handen, dacht Blake. 

En een fout kapsel. Lissa stoorde zich er kennelijk niet aan, want haar ogen glommen, en haar volle lippen krulden in een lach toen hij kennelijk iets grappigs zei. 

Alsof ze het vuur van Blakes blik voelde, draaide ze opeens haar hoofd om en keek hem aan. In de ruimte tussen hen leek een spoor van vuur te ontstaan. 

De man in het glimmende pak boog zich naar haar toe en bedierf daarmee Blakes uitzicht. 

Gloeiend van ongeduld sloeg hij zijn bier achterover, zette het bijna lege glas op een marmeren zuil die omwonden was met goudkleurige bladeren en liep naar hen toe. Hij benaderde haar schuin van achteren, zodat hij zijn hand op haar rug kon leggen en zich naar haar toe kon buigen. Hij wilde de warmte van haar huid kunnen voelen, haar geur kunnen opsnuiven. Hij wilde haar opeisen. 

Even voelde hij haar verstijven onder zijn aanraking. Toen keek ze hem aan en knipperde met die prachtige ogen. Eén keer maar. ‘Blake.’ Ze klonk verrast, alsof ze hem niet had verwacht. Verdorie. Kennelijk had die blik die ze nog geen halve minuut geleden hadden gewisseld, niet betekend wat hij dacht dat die had betekend. Zijn ongeduld bereikte het kookpunt. 
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Haar gesprekspartner negerend, bracht hij zijn lippen naar haar oor en fluisterde: ‘We moeten weg.’ 

‘Nu? Maar –’ 

‘Er is iets tussengekomen.’ 

‘O ja? Wat dan?’ 

In de ruimte tussen hen in knetterden de vonken. Aan de schittering in haar ogen zag hij dat ze hem begon te begrijpen. 

‘O,’ zei ze uiteindelijk. 

‘Het heeft dringend onze aandacht nodig.’ 

Ze richtte zich tot de man in het goudkleurige pak. ‘Sorry.’ 

Ze was nauwelijks uitgesproken of Blake pakte haar bij de hand en trok haar mee. 

‘Wat doe je?’ vroeg ze buiten adem. 

‘Je redden van dodelijke verveling.’ 

Haastig wierp ze een blik over haar schouders. ‘Dat was gemeen. Hij was heel aardig en niet te vergeten superrijk. Bovendien heeft hij een landhuis dat hij opnieuw wil laten inrichten, en aangezien we hier zijn in onze zakelijke hoedanigheid…’ Ze zweeg, opeens buiten adem. 

‘Niet van onderwerp veranderen, hè? We zijn hier trouwens als vrienden van Gilda.’ 

‘Welk onderwerp?’ 

Hij negeerde haar vraag en trok haar verder mee, weg van de menigte, door een grote hal met een kroonluchter en langs nissen met beelden van Griekse godinnen. Vervolgens trok hij haar een toilet in en deed de deur dicht. Op slag was het feestgedruis verdwenen. Er brandde slechts één kaarsje, en in die spiegel zag hij zichzelf en Lissa’s grote ogen. Hij draaide de deur op slot; in de stilte klonk het geluid onnatuurlijk hard. 

Net als haar zware ademhaling, dacht hij haar hand tegen zijn borst gedrukt houdend. 

‘Wat is er?’ vroeg hij. 

‘Ik… Ik schrok even van je.’ 

‘Je schrikt wel erg snel,  party girl.’ Voorzichtig draaide hij haar om, zodat ze gevangen zat tussen hem en de deur. 

‘Wat bedoelde je dan eigenlijk met dat klanten werven en zo?’ vroeg ze met glanzende ogen. ‘Toevallig zag ik dat jíj nou niet bepaald –’ 
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‘Hou op en kus me,’ zei hij, waarna hij zijn mond op die volle lippen drukte, zoals hij de hele avond al had willen doen. 
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Meteen vlogen alle gedachten uit Lissa’s hoofd. Ze registreerde alleen nog dat hij haar kuste en dat zij hem terug kuste. Ze voelde zijn handen van haar schouders naar haar middel en heupen glijden. Elk plekje tussen haar hals en knieën werd verschroeid door zijn lichaamswarmte. 

Hij kuste haar vurig, ongeduldig, vol verlangen en met een tomeloze energie, totdat haar knieën week werden. Op de een of andere manier slaagde ze erin haar armen om zijn nek te slaan. Ze klampte zich aan hem vast alsof hij de enige betrouwbare realiteit was in een wereld die tijdelijk waanzinnig was geworden. 

Toen hief hij zijn hoofd op. Met half geloken ogen keek hij haar aan terwijl hij zijn hand tussen haar dijen schoof. 

Haar zenuwuiteinden dansten van verlangen, en ze trilde over haar hele lichaam. ‘Ja…’ 

Hij vond de rand van haar slipje en liet zijn hand eronder glijden. Met zijn duim streek hij over haar gezwollen plekje, één keer slechts. 

Happend naar adem fluisterde ze: ‘O ja.’ Ze liet haar achterhoofd tegen de deur zakken en sloot haar ogen. 

‘Vind je dit lekker?’ Zijn adem was warm toen hij aan haar oorlelletje knabbelde. 

‘Ken jij… een vrouw… die dat niet vindt?’ Even vroeg ze zich af of ze zou gaan hyperventileren. 

Hij streelde haar opnieuw en liet toen zijn vinger naar binnen glijden. 

Langzaam trok hij hem er weer uit, met een lange haal die haar deed zweven tot halverwege de maan. Opnieuw gleed hij naar binnen, nu met twee vingers. Dieper, indringender. 

Ze voelde de spanning in haar lichaam heviger worden, steeds heviger. 

Zo snel al. Na een paar strelingen was ze het hoogtepunt al heel dicht genaderd. 

‘Kijk me aan,’ zei hij schor. 

Terwijl haar spieren zich om zijn vingers samentrokken, deed ze wat hij had gevraagd. Het kaarslicht viel op zijn gelaatstrekken. ‘Ja, ja, ja!’ 
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Ze voelde dat ze langs de muur omlaag begon te glijden en hield zich steviger aan hem vast. 

‘Ik heb je.’ Met zijn handen onder haar achterwerk tilde hij haar op, met haar rug tegen de deur. 

Toen ze haar benen om zijn middel sloeg, klonk het geluid van scheurende stof. ‘O jee.’ Haar hysterische lachje leek tegen de tegeltjes te weerkaatsen. Toen er op de deur werd geklopt, verstijfde ze. 

‘Neem me niet kwalijk,’ klonk een weifelende stem, kennelijk van een oudere dame. 

‘O jee,’ fluisterde Lissa weer. 

Opnieuw werd er geklopt, nu harder. ‘Alles goed daarbinnen?’ 

‘Alles in orde,’ antwoordde Blake vlotjes. 

Voordat Lissa hem kon loslaten, maakte hij de veiligheidsspelden los van haar jurk, daarbij over haar borsten strijkend. Haar tepels drukten tegen zijn hand aan. Ze trokken zich er niets van aan dat er aan de andere kant van de deur een oudere dame stond die kennelijk naar het toilet wilde. Hij reikte haar de spelden aan en gaf haar de ruimte om de scheur dicht te maken. 

Met haar hevig trillende vingers slaagde ze er echter nauwelijks in. ‘Ik betwijfel of ze het lang zullen houden.’ 

‘Dat hoeft ook niet.’ Hij pakte haar stevig bij de arm en deed de deur van het slot. ‘Jij eerst.’ 

‘Waarom ik?’ fluisterde ze. Ze deed de deur open. 

Daar stond Gilda, samen met een bezorgde oudere dame. ‘O, Lissa. 

Blake…’ Bij dat laatste ging haar stem iets omhoog. ‘Margaret hoorde geluiden…’ 

Krampachtig probeerde Lissa haar lachje in te houden. Ze voelde zich beschaamd en opgelaten en wist dat haar vurige wangen verraadden wat ze net had gedaan. Naar haar jurk durfde ze niet eens te kijken. 

Blake stapte achter haar vandaan, met zijn handen op haar schouders. 

Kalm en beheerst, althans ogenschijnlijk, zei hij: ‘Noodgeval met Lissa’s jurk.’ Zijn stem verraadde niets van de schorheid en passie van even tevoren. ‘Ik breng haar naar huis.’ 
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‘O… dat is dan misschien het beste.’ Hoewel Gilda’s ene wenkbrauw iets omhoog ging, zei ze: ‘Fijn dat jullie zijn gekomen. En Blake, nogmaals bedankt voor je royale cheque.’ 

‘Graag gedaan. Ik hoop dat er iets goeds mee wordt gedaan.’ Hij nam zijn handen van Lissa’s schouders en leidde haar met een hand stevig in haar rug langzaam weg, duidelijk rekening houdend met de spelden en haar naaldhakken. ‘Bedankt dat je ons hebt uitgenodigd.’ 

‘Hm,’ beaamde Lissa. Haar vermogen om te praten, leek grotendeels te zijn verdwenen. ‘Welterusten.’ 

Zodra ze uit het oog verdwenen waren, tilde hij haar in zijn armen en droeg haar over het pad naar huis. Hij toetste de code in, drukte de deur met zijn schouder open en deed het licht aan. Ze redden het tot de tweede traptrede. 

‘Lissa,’ zei hij met een verstikte stem waaruit sprak dat hij zich amper meer kon beheersen. Hij liet haar langs zijn lichaam omlaag zakken tot ze een tree hoger stond dan hij. Zijn ogen straalden met een vuur dat haar lichaam verzengde, helemaal tot aan haar wild kloppende hart. Net toen ze zich afvroeg of het zou stoppen met slaan, zei hij echter: ‘Ga lekker slapen.’ 

Toen stopte háár hart even met slaan. Dat kon hij niet menen! Niet na die overweldigende reis naar de hemel die hij haar had bezorgd. Niet met die vurige ogen en die stalen erectie die ze zojuist had gevoeld, langs zijn lichaam omlaag glijdend. ‘Je bent nog niet toe aan wat ik met je wil doen,’ weerklonk het in haar hoofd. Misschien moest ze inderdaad weggaan nu het nog kon, de trap op rennen naar haar kamer en de deur op slot doen. Hoewel haar benen haar amper nog konden dragen, bleef ze echter staan waar ze was. Dit was Blake, een nacht vol genot met hem lonkte hevig. ‘Ik ben nog niet moe.’ 

Er trok een spiertje in zijn kaak. ‘Ga, Lissa, voordat ik iets doe waar we morgen allebei spijt van hebben.’ 

‘Ik blijf hier. Jij wilt mij, en ik wil jou.’ Als ze met elkaar naar bed zouden gaan, zou ze haar hart op het spel zetten, maar had ze dat niet al lang geleden aan hem gegeven? ‘Ik heb je altijd al gewild.’ Na die niet geringe bekentenis voelde ze zijn lichaam even verstijven. 
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‘Allemachtig,’ zei hij toen zacht. ‘De laatste keer dat ik je zag, was je pas dertien. Ga in hemelsnaam. Nu!’ 

‘Blake, wat ik je probeer te zeggen, is dat dit geen bevlieging is. Het is geen –’ 

‘Besef je wel wat er op het toilet gebeurd zou zijn als Margaret niet had aangeklopt en me weer bij zinnen had gebracht? Ik zou je zondermeer hebben genomen.’ 

Bij de gedachte alleen al viel ze bijna flauw van opwinding. 

‘En dat zonder voorbehoedmiddel.’ 

Ze dacht aan de geruchten – de geruchten die ze weigerde te geloven en die ze daarstraks nog had veroordeeld. Toch nam haar opwinding iets af, want één ding stond vast: hij had wel echt iets met Janine gehad. 

Was hij de controle bij haar ook kwijtgeraakt? Was hij zo wild geweest van verlangen dat hij er niet aan had gedacht een condoom om te doen? 

Heldere beelden van zijn handen en mond op de huid van een ander meisje drongen zich aan haar op, en van zijn mannelijke, onbeschermde geslacht waarmee hij in haar drong. ‘Heb je nu opeens een geweten gekregen?’ 

‘Nee.’ Zijn ogen gloeiden. ‘Dat is juist het probleem, Lissa. Je maakt me gek. Als ik alleen al bij je in de buurt ben, heb ik juist geen geweten en lijk ik niet meer rationeel te functioneren.’ 

‘Terwijl je altijd de controle wilt houden.’ Zijn stilzwijgen en de oplaaiende vlam in zijn ogen vertelden haar wat ze moest weten. 

Niettemin wist ze dat ze hem kon verleiden. ‘Je hebt toch niet de hele avond geprobeerd je níét af te vragen hoe ik uit deze jurk kom, hè?’ 

Blake bewoog geen spier. Zijn ogen leken wel vastgelijmd. Hij kon ze niet afhouden van die bruine dijen, de gedrapeerde, goudkleurige stof en de heupen eronder. 

‘Het is één lange strook stof die ik als een sjaal om mezelf hen heb gewikkeld. Als je onderaan begint, wikkel je hem gewoon af, alsof je een verjaarscadeautje uitpakt.’ 

Een verjaarscadeautje? Aan dat soort uitspattingen had zijn moeder nooit gedaan. In plaats daarvan had hij een goed doel mogen kiezen waar het geld naartoe zou gaan. ‘Ik waarschuw je vast, Lissa. Ik doe absoluut niet aan gevoelens.’ 
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‘Prima. We doen niet aan gevoelens. We gaan alleen met elkaar naar bed.’ Ze deed haar schoenen uit. Terwijl ze hem bleef aankijken stapte ze op een hogere tree, langzaam en hypnotiserend, waarbij de rinkelende muntjes op haar jurk zijn blik naar haar platte buik en volle borsten trokken. De geur van haar verleidelijke parfum trof zijn neus. 

Ze betoverde hem met haar fascinerende ogen, trok hem naar zich toe en zijn hand naar voren, alsof die niet van hem was. Maar het waren zijn eigen vingers die tintelend op haar warme huid belandden. En het was zijn eigen brandendhete hand die de stof van haar jurk omhoog schoof. Over haar enkel, kuit, de achterkant van haar knie, de buitenkant van haar lange dij, en terug. Hij voelde een huivering van genot door haar lichaam trekken. Nog nooit had hij ergens zo naar verlangd. Eén ruk, en ze zou helemaal naakt zijn. Hier op de trap kon hij haar nemen en haar waardevolle onschuld in een paar seconden verdrijven. Nee, ze verdiende beter. Veel beter. ‘Ik wil je geen pijn doen.’ 

‘Pijn? Hoe bedoel je?’ 

‘Je bent nog maagd en dit… dit… is niet –’ 

‘Maagd?’ vroeg ze met grote ogen. 

‘Bedoel je dat je dat niet meer bent?’ 

‘Hoe kom je daar nou bij?’ 

‘Je zei… Laat ook maar.’ 

‘Blake,’ zei ze met een glimlach, ‘ik ben al een tijdje geen maagd meer. 

Ik heb een aantal vriendjes gehad, maar dat hoeft Jared niet te weten. Je moet echt eens ophouden me te zien als het meisje van vroeger.’ 

‘Dat… dat doe ik niet,’ stamelde hij terwijl het bloed naar zijn kruis kolkte. ‘Geloof me, dat doe ik niet.’ Hij trok zachtjes aan de stof. ‘Kom eens hier, meisje.’ 

Ze schudde haar hoofd en zei met een ondeugende glimlach: ‘Ik heb zin om te zwemmen.’ Vervolgens liep ze langs hem heen de trap af naar de openslaande deuren, daarbij rondjes draaiend en de goudkleurige lap als een wimpel van zich af wikkelend, alle remmingen afwerpend waarvan hij dacht dat ze die had. 

Onder haar jurk bleek ze slechts een driehoekje van goudkleurige kant te dragen en een bijpassende strapless beha, waar haar weelderige 91 





borsten in opbolden. Toen ze nog slechts een klein stukje stof over had, bleef ze staan. 

Grommend liep hij Blake naar haar toe. Hij pakte een punt van de stof en trok zichzelf daaraan naar haar toe. Voordat hij bij haar aankwam, liet zíj de stof echter los, schoof de patiodeuren wijd open en verdween, dansend over de tegels, haar blote achterwerk oplichtend in het licht dat uit het huis kwam. Bij de rand van het zwembad draaide ze zich om en keek hem aan. Ze deed haar beha uit en gooide hem over haar schouder. Vervolgens liet ze haar handen langs haar heupen omlaag glijden, haar string meetrekkend. 

Even vond hij het jammer dat ze hem de gelegenheid ontnam dat zelf te doen. Toen haalde hij zijn schouders op. Wat een prachtig uitzicht! Ze was perfect. 

‘Blijf waar je bent,’ zei ze glimlachend, waarna ze achteruit het water in liep en kopje onder ging. Vrijwel meteen kwam ze weer boven, met lachende ogen. ‘Dat voelt heerlijk!’ Haar stem was zo zwoel als de nacht. ‘Heb jij geen zin om je heerlijk te voelen, Blake?’ 

Nou en of. ‘Kom eruit, zodat ik je kan zien.’ 

‘Weet je zeker dat je niet liever in het water komt?’ 

‘Misschien later.’ Hij wenkte haar. ‘Eruit. Nu!’ 

Schouderophalend zwom ze naar het trapje en klom het bad uit. Het water droop van haar lichaam en liet diamanten druppels achter op haar huid. Haar haar, met de gouden linten erin, was donkerder geworden. 

Terwijl hij zich snel uitkleedde, bleef hij naar de prachtige aanblik kijken. Hij zag haar ogen groter worden bij het zien van zijn erectie en voelde bijna lijfelijk de vurige streling van haar blik. Zijn mond waterde bij het zien van haar glinsterende, harde tepels. Hoewel hij enorm naar haar hunkerde, weigerde hij haast te maken. Ze was de verjaardagstaart die hij nooit had gekregen en waarvan hij extra lang wilde genieten. Elke zalige centimeter van haar lichaam wilde hij verkennen. Hij stapte op het zachte gras. ‘Kom eens.’ 

Gracieus danste ze naar hem toe. Met haar turquoise ogen keek ze hem aan. 

‘Je bent een verleidster, en dat weet je, of niet soms?’ 
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‘Hm-m.’ Ze ademde snel; haar borsten gingen op en neer. ‘Dus ik heb je verleid?’ 

‘Nou en of.’ Hij streelde haar ranke schouders. 

Zacht hapte ze naar adem. 

Haar vrouwelijke geur, vermengd met een vleugje chloor, trok hem dichterbij. Hij bracht zijn lippen naar haar hals. Haar huid proefde zoet en fris. Met zijn handen dwaalde hij over haar prachtige borsten en de harde tepels. Hij hoorde haar iets fluisteren toen hij haar zijn lippen ernaartoe bracht. 

‘Streel me nog eens, Blake.’ Haar stem was veranderd van verleidelijk hees in schor. Ze maakte de linten in haar haar los, zodat haar natte krullen als een waterval over haar schouders vielen. ‘Kom in me.’ 

Omdat hij zich bijna niet meer kon inhouden, was het verleidelijk aan haar verzoek te voldoen, maar hij wilde zich niet laten opjagen. Traag streek hij over haar heupen, zich lavend aan de aanblik van haar perfecte lichaam als een man die te lang geen water had gehad. Hij voelde haar verlangen van haar afstralen en keek haar aan. 

Met heldere ogen keek ze terug. Ja, ze was de vrouwelijke perfectie, al zag ze er naakt nog kleiner uit dan ze al was. Teer en fragiel, alsof hij haar met een enkele streling kon breken. 

‘Niet meer nadenken,’ fluisterde ze met bonkend hart, waarna ze haar mond over zijn harde mannelijke tepels liet dwalen. 

Hij kreunde, zowel opgewonden als gekweld. ‘Je bent… prachtig,’ 

stamelde hij met een hese grom. ‘Hemel, wat ik allemaal met je wil doen…’ 

Ze sloeg haar armen om zijn nek en keek hem aan. ‘Ik ben blij te horen dat je er nog steeds zo over denkt.’ Toen hij haar op het zachte, vochtige gras legde, leek het alsof ze haar dromen in tuimelde. 

Het zilverkleurige maanlicht viel op zijn jukbeenderen. Ze zag het echter niet meer toen hij haar heftig begon te zoenen. 

Haar nog vochtige huid leek te stomen tegen zijn warme huid. Terwijl ze hem vurig terug kuste, streelde ze zijn schouders en harde armspieren. Zijn erectie drukte tegen haar heup, maar hij maakte nog geen aanstalten er iets mee te doen. 
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Hij maakte zijn mond los van de hare en keek zijn hand na, die hij langzaam van haar hals over haar ene harde tepel naar haar navel liet dwalen, waar hij een rondje omheen draaide. 

Instinctief drukte ze haar lichaam tegen zijn hand, als een bloem die het zonlicht zocht. Ze hield haar adem in. ‘O ja…’ Eindelijk, eindelijk, o… 

Ze spreidde haar benen, kreunde, sloot haar ogen en was er klaar voor om zich voor de tweede keer binnen een uur over te geven aan ultieme sensaties. 

‘Je bent zo heerlijk vurig,’ mompelde hij toen hij een vinger in haar drong. 

Nog nooit had ze zo’n tederheid ervaren. Ze voelde dat hij zich inhield, totaal anders dan Todd, die altijd zo snel mogelijk naar de eindstreep was gespurt zonder aan háár te denken. Die man had haar verraden, maar Blake vertrouwde ze volledig. Ze wilde dat hij de controle verloor, zodat ze hem in zich kon voelen. ‘Blake… Nu!’ Met gesloten ogen balanceerde ze op de smalle grens tussen verlangen en iets wat leek op angst… De angst dat hij zou stoppen. 

En dat deed hij. Met een versmoorde vloek zei hij: ‘Geen voorbehoedsmiddel…’ 

‘Maak je geen zorgen. Ik ben aan de pil,’ zei ze hijgend. 

‘Zo-o mag ik het horen,’ stamelde hij, waarna hij zich langzaam op haar liet zakken. Met één lange, vloeiende beweging drong hij in haar. 

De nieuwe intimiteit deed haar huiveren. De druk nam toe, verspreidde zich naar elk deel van haar lichaam en dreef haar naar het hoogtepunt. 

Ze schrok van de snelheid waarmee dit gebeurde en deed haar ogen open om te controleren of hij het echt was die in haar zat. 

Met een bijna grimmig gezicht van ingehouden spanning keek hij naar haar. 

‘Blake,’ fluisterde ze. Toen ze het hoogtepunt bereikte, besefte ze dat ze haar leven lang op dit moment had gewacht, op dit welkom thuis. 

O nee, zo mocht ze niet denken! Ze had hem zelf gezegd dat het puur om de seks ging, meer niet. En toch… Ze zag zijn ogen glimmen als vuur in de duisternis terwijl hij in haar bewoog. Eindelijk, na al die tijd, was zij die vrouw die zijn vurige huid streelde en haar benen om zijn krachtige dijen hield terwijl hij dieper en steeds sneller in haar drong. 
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‘Lissa…’ Haar naam, uitgesproken met die zware stem, vertelde haar meer dan hij ooit zou zeggen. Ze streek over zijn wang en glimlachte. 

Ze rook de geur van pas gemaaid gras. De lucht was bezaaid met sterren, en in het oosten was de afnemende maan aan zijn afdaling begonnen. Haar leven met al zijn wendingen was opeens, in elk geval op dit moment, perfect. 

Hij keek op en zocht haar blik. ‘Geen spijt?’ 

‘Absoluut niet.’ Ze streek over zijn wenkbrauw. ‘Jij?’ 

Hij streelde haar tepel. ‘Je was fantastisch.’ 

Dat was geen antwoord, maar ze wilde de sfeer goed houden, vooral nu ze hem weer harder voelde worden tegen haar heup. Nu al. ‘Het was heerlijk, hè?’ 

Hij hief zich wat op. Met de glimlach van een verdorven verleider legde hij zijn hand om haar nek. ‘Wat zou je ervan zeggen als we het nog een keertje over zouden doen? Deze keer in bed?’ 

‘Of in het zwembad.’ 

‘Jouw manier van denken staat me wel aan.’ Hij stond op en tilde haar op. ‘We hebben nog de hele nacht. Wat dacht je van beide plekken?’ 
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Aanbidden moest je een man die je ontbijt op bed bracht op een zilveren dienblad na een nacht vol vleselijke lusten, vooral als hij naakt was en gebouwd als een gebronsde atleet. Op het blad bevonden zich een kom fruit, gepocheerde eieren, toast en jam. Behalve een pot thee had hij ook een kopje oploskoffie voor haar gemaakt. Dat laatste zou er goed in gaan, want het was al middag. 

‘Waarom dacht je nou dat ik nog maagd was?’ vroeg ze, nadat ze een hap mango had weggeslikt. 

‘Omdat je na onze eerste kus riep: “Na al die tijd”,’ antwoordde hij grinnikend. 

Lachend nam ze nog een hap. ‘Dat zei ik omdat ik er al jaren op had gewacht en niet kon geloven dat je mij ook leuk vond.’ 

Blake boog zich naar haar toe en likte het sap van haar mond. ‘Geloof het maar.’ Hij keek haar aan en zag de glimlach van een tevreden vrouw. ‘Weet je, je hebt de mooiste ogen die ik ooit heb gezien.’ Na een lichte aarzeling vervolgde hij: ‘Toch zie ik er soms ook opeens iets angstigs in, zoals gisteravond, toen ik je bij Gilda in het toilet trok.’ 

Haar glimlach verdween. ‘Ik was verbaasd, dat was alles.’ 

Hij schudde zijn hoofd. ‘Niet helemaal. Wat is er gebeurd, Lissa? Wie heeft je zo gekwetst?’ 

‘Iemand die er niet toe doet.’ Haar ogen werden dof, afstandelijk. 

Voorzichtig pakte hij haar kin en draaide haar hoofd, zodat ze hem wel móést aankijken. ‘Wat heeft hij gedaan? Vertel het me alsjeblieft.’ 

‘Ik wil er niet over praten.’ 

‘Heb je dan liever dat ik je broer ernaar vraag?’ 

Ze verstijfde. ‘Dat zou je niet doen.’ 

‘Als het zou helpen wel.’ 

‘Jared weet er niets van af, en dat wil ik graag zo laten.’ Ze duwde zijn hand weg. ‘Luister, ik ben geen kind meer en ik kan mijn eigen boontjes doppen. Ik heb hem een jaar geleden ontmoet. Todd. Hij bleek gewelddadig. Hij kreeg er een kick van om me bang te zien.’ 
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Woede kwam niet eens in de buurt van wat er door Blake heen ging. 

Lissa was zo klein en teer. Zo kwetsbaar. Wat voor lafaard kickte er nou op om een vrouw die hem vertrouwde, bang te maken? Erger nog, Lissa had hem gewelddadig genoemd. Wat had die rotzak haar allemaal nog meer aangedaan? Dat hoefde ze niet eens te vertellen. Dat kon hij zelf wel invullen. ‘Wat een schoft!’ 

‘Dat heb de politie ook gezegd. Hij kreeg een contactverbod, en ik heb hem in geen maanden gezien. Het laatste wat ik heb gehoord, is dat hij naar een andere staat is verhuisd.’ 

‘Je had het Jared moeten vertellen.’ 

Ze schudde haar hoofd. ‘Nee.’ 

‘Jawel.’ Blake nam haar gezicht in zijn handen. ‘Waarom in hemelsnaam niet?’ 

‘Zoals ik al zei, hebben we onenigheid gehad.’ Ze klonk afgemeten, boos en verdrietig. ‘Sindsdien komt hij hier alleen wanneer ik hem uitnodig.’ Haar ogen werden vochtig. ‘Er is een afstand tussen ons die er nooit eerder is geweest.’ 

‘Ach Lissa, hij is je broer, hij houdt van je. Dat zal nooit veranderen.’ 

‘Dat weet ik,’ fluisterde ze, nu met echte tranen. Ze wilde dit onderwerp beëindigen voordat ze zich helemaal niet meer goed kon houden. ‘Maar het ligt allemaal achter me, ik wil eroverheen stappen. 

Jij hebt me daar al veel bij geholpen. Het beste wat je nu voor me kunt doen, is het er nooit meer over hebben. Je hebt me vannacht gelukkig gemaakt, Blake, en ik hoop dat ik jou ook gelukkig heb gemaakt. Sinds tijden heb ik me niet meer zo goed gevoeld. En dan heb ik het niet alleen over de seks, maar over jou.’ 

‘Lissa…’ 

Ze kon zijn alarmbellen bijna horen rinkelen. ‘Het is goed,’ zei ze zacht, zijn handen van haar wangen halend. ‘Toen ik in nood zat, heb je me als een goede vriend geholpen, en je bent nu al een goede zakenpartner. Seks maakt de zaken vaak ingewikkelder, maar we komen er wel uit. Het belangrijkste is dat we goed beseffen dat jij niet uit bent op een vaste relatie en ik ook niet.’ Alleen ging het hier wel om Blake, de man die ze nooit helemaal uit haar gedachten kreeg. Ze pakte haar koffie en staarde in de verte. Ze wilde datgene wat ze samen 97 





hadden zo lang mogelijk behouden, ook al zou haar hart er later zeker spijt van krijgen. Nu zag ze de doornen op de rozen gewoonweg nog niet. 

Na een korte stilte knikte hij langzaam. ‘Laten we dan één stap tegelijk zetten.’ Met donkere ogen keek hij haar aan, ogen die geen zacht regenbuitje beloofden, maar een hels onweer met lichtflitsen en harde knallen. ‘We beginnen met de zaken. Laten we een openingsfeestje geven om voor naamsbekendheid te zorgen.’ 

‘Een feestje…’ Ze besloot zijn voorbeeld te volgen en probeerde uit alle macht zijn intense blik van daarnet te vergeten. ‘Geweldig idee! Ik heb ook al nagedacht over een naam. Lissa’s Interior Design. Gilda… 

O nee!’ Ze greep haar mobieltje, keek hoe laat het was en sprong uit bed. ‘Over twintig minuten moet ik bij haar zijn, voor de gordijnen! Ik moet snel gaan douchen.’ Ze wierp een laatste blik op de naakte man die naar haar achterwerk keek toen ze wegliep. ‘Dank je, Blake. Voor alles.’ 



Blake keek naar de zonnige weerspiegeling van het zwembadwater op het plafond van zijn slaapkamer. In plaats van te worden geteisterd door nachtmerries, was hij ontspannen wakker geworden in een bed dat rook naar een warme, voldane vrouw, een vrouw die op de ergste manieren door een man was misbruikt. Hij balde zijn vuisten. Wat een rotzak! Wat een ellendeling! Hij sloeg het laken van zich af en liep naar het raam. Daar keek hij naar de door de zon beschenen rivier. Lissa wilde het vergeten, dus zou hij er niet meer over beginnen. Maar híj zou het niet vergeten. 

Hij draaide zich van het raam af, pakte zijn kleren van de vloer en legde ze op een stoel. Hoe zat het met Blake Everett zelf? Was hij haar meer waard? Hij was een zwerver, een eenling. Een vaste relatie met iemand als Lissa zat er voor hem niet in. Met iemand anders ook niet trouwens. Een thuis en een gezin waren niets voor hem. 

Lissa daarentegen had die veiligheid en familieband wel nodig. Als hij dus íéts voor haar kon doen voordat hij vertrok, was het wel een open en eerlijk gesprek tussen haar en Jared mogelijk maken. 
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Ze had gezegd dat ze niet uit was op een vaste relatie, en hij begreep waarom ze er op dit moment misschien zo over dacht. Wanneer het echter weer beter met haar ging, zou dat veranderen. 

De seks was voor hen allebei zeer bevredigend, maar daar zou het bij blijven. Meer kon niet. Tot nu toe had hij in zijn eentje een heerlijk leven geleid. Oké, zijn marinematen waren praktisch familie geworden, en het leven op een schip bood weinig privacy, maar wanneer hij verlof had, was hij tevreden met de rust en eenzaamheid. 

Tot vorige maand. 

Hij stootte zijn blote voet aan de koperen onderkant van het bed en vloekte als de zeeman die hij was. Ja, dacht hij bijna woest, Lissa wist met haar beschermde opvoeding niets af van de duistere diepten onder zijn beschaafde uiterlijk. Ze zou nooit begrijpen hoe afschuwelijk het was iemand voor je ogen te zien sterven en wakker te worden met de wetenschap dat je niets had kunnen doen om het te voorkomen. 

Toch had ze hem gesteund toen hij die nacht schreeuwend wakker was geworden. Ze had geluisterd, echt geluisterd. En ze had op een aardige manier verstandige dingen gezegd over posttraumatische stress. Toch had hij het gesprek beëindigd, omdat hij nog steeds weigerde te geloven dat hij daar last van had. Bovendien liet hij nooit zijn zwakheden zien. 

Hij keek naar de plek waar ze de liefde hadden bedreven. Vannacht had hij iets gevoeld wat hij nog nooit had ervaren. Iets warms, iets waardevols als… vertrouwen? Nee. Zijn vader had niets van hem willen weten. Zijn moeder had zich volop ingezet voor hulpbehoevenden, maar was zwaar tekortgeschoten jegens haar enige zoon. Al op jonge leeftijd was hij het aangeboren vertrouwen in de liefde en warmte van een gezin kwijtgeraakt. 

Hij dacht aan Janine. Als een blok was hij voor haar gevallen, hij had haar zijn bange hart gegeven. Met haar leugens en bedrog had zij het echter hartvochtig gebroken. 

Sindsdien was het gedaan met zijn vertrouwen. Nooit zou hij zich ooit nog zo aan iemand blootgeven. Hij beende naar de badkamer en had net de douche aangezet toen hij zijn mobieltje hoorde. Hij draaide de kranen weer dicht en liep terug om op te nemen. 
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De vertrouwde stem van Jared overrompelde hem. ‘Hé, wat ben jij vroeg op,’ zei hij, zich wegdraaiend van het bed met de door seks verfomfaaide lakens en een van Lissa’s goudkleurige haarlinten. Met haar geur nog op zijn lichaam was haar broer wel de laatste die hij wilde spreken. ‘Hoe laat is het daar?’ 

‘Iets voor zonsopgang. Isaac is altijd vroeg wakker.’ 

Blake hoorde een gedempt geluid en toen weer Jareds stem, die zei: 

‘Hé, kleine vent, leg neer, anders krijg ik van mama… Isaac!’ Er klonk een bons. ‘Geeft niet, jongen. Ik hoop wel een nieuwe voor haar.’ Weer in de hoorn vroeg Jared: ‘Ben je er nog?’ 

‘Jawel. Kinderen, hè?’ 

‘Ja. Wat een zegen, hè?’ zei Jared spottend, maar met een overvloed aan liefde in zijn stem. 

‘Volgens mij is het een kleine deugniet.’ 

‘Dat heb je goed gezien.’ Na een korte aarzeling werd Jareds stem serieus. ‘Voordat ik Lissa spreek… We zitten erover te denken onze vakantie af te breken en terug te komen.’ 

Zou dat de boel niet in het honderd gooien? Niet over de zaken praten, bracht Blake zichzelf in herinnering. Hij schraapte zijn keel. Verdorie, Lissa had Jared kennelijk nog steeds niet zelf gebeld. ‘Heeft ze nog niet gebeld?’ 

‘Nee, en haar mobiel staat al uren uit.’ 

‘We hadden een feestje,’ zei Blake. ‘Het is nogal laat –’ 

‘Jij en Lissa?’ 

‘Ja.’ Snel eroverheen praten. ‘Op dit moment is ze bij de buren om een offerte op te stellen voor de babykamer. Ik zal haar vragen je te bellen wanneer ze terug is.’ 

‘Mooi, dus ze heeft weer wat werk. Hoe neemt ze het drama met de boot op?’ 

‘Prima. Ze is nog wel een beetje aangeslagen, maar –’ 

‘Kennelijk niet genoeg om een feestje aan zich voorbij te laten gaan.’ 

‘Het was voor het goede doel.’ Blake voelde zich verplicht het voor haar op te nemen. 
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‘Ze wil haar eigen bedrijf beginnen. Daar maak ik me zorgen over, want ik denk dat ze er nog niet aan toe is. Heeft ze er tegen jou iets over gezegd? Volgens mij heeft ze al meer dan genoeg aan haar hoofd.’ 

Blake ijsbeerde door de kamer. Bij elke stap had hij het gevoel dieper weg te zinken in drijfzand. Wel zag hij nu een mogelijkheid hen met elkaar te laten praten. ‘Ik laat het graag aan haar over om je er alles over te vertellen.’ 

‘Ik hoopte juist jouw mening te horen.’ 

Nu Blake de hele nacht met haar had liggen rollebollen, wilde hij niet bij dit soort serieuze zaken betrokken raken. ‘Toch kun je het beter van haar horen, maat. Ze belt je zodra ze terug is.’ 

‘Blake, we kennen elkaar al zo lang. Is er iets wat ik moet weten?’ 

O jee. Hij had Lissa beloofd niets te zeggen over hun zakelijke overeenkomst, hoewel hij wist dat dat niet was waarnaar zijn maat vroeg. ‘Ze is volwassen, Jared. Ze is oud en wijs genoeg om haar eigen beslissingen te nemen.’ 

Stilte. ‘Wat bedoel je daarmee?’ 

‘Zoals ik al zei, zal ze het je zelf vertellen.’ 

‘Dus er ís iets aan de hand?’ 

‘Rustig maar, niets om je zorgen over te maken.’ 

‘Ze is mijn zus, ik wil haar niet verdrietig zien,’ zei Jared met een scherpe ondertoon in zijn stem. 

‘Ik ook niet.’ 

‘Zeg dat ze me belt via de webcam. Ik wil met eigen ogen zien hoe ze zich houdt met de gezonken boot en met wat er ook allemaal nog meer speelt.’ 

‘Maak je geen zorgen. Je hoort van haar zodra ze terug is.’ 

Jared hing op zonder nog iets te zeggen. 

Verbaasd staarde Blake naar zijn mobiel. ‘Nou, dat was een goed gesprek,’ mompelde hij, waarna hij terugliep naar de badkamer om te douchen. 

Terwijl hij daarna zijn kamer enigszins aan kant maakte, dacht hij na over Jareds bezorgdheid. Ondanks Lissa’s trots en onafhankelijkheid was ze een familiemens in hart en nieren. Uiteindelijk zou ze genoeg krijgen van het feesten en zich gaan settelen. Waarschijnlijk zou ze 101 





trouwen met een gemakkelijke, vriendelijke, doorsnee man zonder emotionele bagage, twee prachtige kinderen krijgen, een onstuimige hond nemen en gaan wonen in een comfortabel huis met vijf kamers en uitzicht op zee. 

Hij niet. Voor hem was het tijd een boot te kopen en eropuit te trekken, de sterren als kompas gebruikend, om zijn droom te realiseren voordat het te laat was. Was dat niet waar het in het leven om draaide? 

Hij pakte Lissa’s linten en haarspelden en nam ze mee naar de gang. In de deuropening van haar slaapkamer bleef hij verbaasd staan. Stond het bed ergens onder al die tassen? Hoe presteerde iemand die alles was kwijtgeraakt het in één dag zo’n chaos te creëren? 

Met de aangrenzende badkamer bleek het niet beter gesteld te zijn. Op de wasbak stonden allerlei potjes en flesjes met de dop en dekseltjes eraf. Over de wasbak hing een natte handdoek. De linten en spelden legde hij naast haar borstel, en hij schroefde de dop op de tube tandpasta. Ook hierom kon het niets worden. Hij hield zijn leven en huis graag op orde. Ze zou hem tot waanzin drijven. 

Wat ze met elkaar hadden, was tijdelijk, dacht hij weer. Een avontuurtje. Op een dag zou ze iemand anders tot waanzin drijven. 
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 Hoofdstuk 12 





Op een dag zou ze iemand anders tot waanzin drijven… Blake had iets nodig om deze aldoor door zijn hoofd spokende gedachte van zich af te zetten. Het probleem was dat hij zijn dagelijkse routine had doorbroken. Omdat hij het die ochtend druk had gehad met andere zaken, was hij niet gaan joggen. En nu verdeed hij zijn middag, terwijl Lissa nog steeds bij Gilda was. 

Hij had afleiding nodig. Eten. Hij zou het avondeten gaan klaarmaken. 

Hoelang was het geleden dat hij van een goede, zelfbereide maaltijd had genoten? Hij controleerde de voorraadkast, begon aan een boodschappenlijstje, maar stopte toen hij besefte dat hij geen idee had wat Lissa lekker vond. Wie zou echter niet genieten van een ouderwetse Australische lamsschotel? De boel kon sudderen terwijl hij… Tja, wat zou doen? Wachten tot Lissa thuis zou komen? 

De scène speelde zich voor zijn ogen af. Hij had zojuist de laatste hand gelegd aan een ingewikkelde schotel waarvoor hij de hele middag in de keuken had gestaan. De salade met een nieuwe mosterd-peperdressing stond in de koelkast, evenals een fles chardonnay. Hij dacht aan een kaasplankje toe, met een klein beetje kweepeergelei en wat druiven. 

Daarna een ontspannen bubbelbad en vroeg naar bed… 

Lissa kwam binnenstuiven met een verfomfaaide bloes en verward haar door de rit in de open auto. Ze moest snel door naar een etentje. Sorry, was ze vergeten hem dat te vertellen? Ze viste een paar kerstomaatjes uit de bak salade in de koelkast, gaf hem in het voorbijgaan een zoen op de wang en riep nog dat hij niet op haar hoefde te wachten omdat het laat zou worden. En o ja, zou hij het erg vinden om haar kleren op te halen van de stomerij voordat die sloot? 

Daar hield de scène op. Met een stuurse blik deinsde Blake achteruit. 

En dat bubbelbad dan? 

‘Ik ben er weer!’ riep Lissa, de keuken in walsend met een gloeiend gezicht en haar dat achter haar aan zwierde. ‘O, je zou eens moeten zien hoe de babykamer vordert!’ Ze maakte een pirouette. ‘Hij wordt schattig! Gilda vindt de kleuren prachtig. Ze zal hem aan al haar rijke 103 





vriendinnen laten zien. Stefan gaat er foto’s van maken om nieuwe klanten mee te trekken, dus… Hoi.’ Na het laatste woord zuchtte ze tevreden en glimlachte als een zonnetje. 

Blake knipperde met zijn ogen. Hij had het gevoel alsof hij zojuist door een op hol geslagen grasmaaier was platgewalst. ‘Hoi.’ Hij verfrommelde zijn boodschappenlijstje en gooide het in de gootsteen. 

Ze droeg een grasgroene zomerjurk met knalrode kersen erop en rode spaghettibandjes. De lamsschotel kon hem gestolen worden! In plaats daarvan wilde hij haar op het dichtstbijzijnde oppervlak leggen en van háár genieten. 

De huiselijke fantasiescène kon hij echter niet van zich afzetten. Mooi dat ze hem niet hele avonden alleen thuis zou laten zitten terwijl zij… 

wat dan ook ging doen. 

Haar glimlach verflauwde. ‘Waarom klink je niet wat enthousiaster? 

Het is ook jouw bedrijf, hoor.’ 

‘Jij bent enthousiast genoeg voor ons allebei.’ Met enige moeite wist hij zichzelf terug te halen naar het hier en nu, naar het heerlijks dat voor hem stond. Ze was hier; op dit moment was ze helemaal van hem. 

Hij zette zijn nare gedachten van zich af. ‘Kom hier.’ 

Als een echte geliefde kwam ze zonder aarzeling in zijn armen. Ze sloeg haar armen om zijn hek en bracht haar mond vlak bij de zijne. 

‘Heb je enig idee hoe ik me nu voel?’ 

‘Jawel.’ Hij legde zijn handen op haar schouders, onder de spaghettibandjes, en kuste haar in haar nek. ‘Jazeker.’ Hij keek haar aan. Zijn handen gleden over haar lichaam omlaag, over haar slanke taille en ronde heupen. ‘Je voelt je heerlijk, heerlijk genoeg om je te laten verslinden.’ Met zijn lippen streek hij over de hare. Hij proefde koffie, vanille en amandel. ‘Gilda heeft je het een en ander voorgeschoteld.’ 

‘Mm-m.’ Ze drukte zichzelf dichter tegen hem aan. ‘Maar ik heb nog steeds trek, zo’n trek… dat ik jou ook nog wel zou kunnen opeten.’ 

Toen hij haar optilde, klemde ze haar benen om zijn middel. Met vurige ogen en geweken lippen keek ze hem aan. ‘Ja, wie wil er nou lamsvlees?’ mompelde hij tegen haar mond, zijn handen om haar achterwerk leggend, waardoor haar intiemste lichaamsdeel tegen zijn 104 





buik werd gedrukt. Hij droeg haar naar het keukeneiland, zette haar op de rand van het gladde marmer en spreidde haar benen. Daarna legde hij zijn handen op het aanrecht en boog zich over haar heen. 

Ze liet haar handen onder zijn T-shirt glijden en legde ze op zijn borst. 

Hun kus was als een sprong vanuit een vliegtuig de hemel in: snel en opwindend, bestemming onbekend, maar dat kon hem niets schelen. De reis op zich was genoeg. 

Het dunne strookje wit kant vormde geen barrière. Een flinke ruk, en het was verdwenen. Toen gleed hij naar binnen. Hij hoorde haar adem stokken. Langzaam trok hij zich terug, waarna hij weer naar binnen drong. Harder, dieper en sneller. 

Hij genoot van haar zoete mond en haar enthousiaste gekreun bij elke stoot. Ze verzwolgen elkaar met hun monden, tongen en tanden, vergaten het verleden en bekommerden zich niet om de toekomst. Er waren geen woorden meer en geen gedachten, alleen hevige, snelle, woeste bewegingen, de noodzaak om haar te bezitten en alles uit haar hoofd te drijven behalve de gedachte aan hem. 

Nog nooit was Lissa zo uitzinnig van verlangen geweest. Ze liet haar handen over de harde spieren en de vochtige huid onder zijn T-shirt dwalen. Omdat hij niet probeerde haar neer te drukken of iets dergelijks, kon ze zich onbekommerd overgeven aan de wervelwind van genot die haar meesleurde. Wat was het bevrijdend om zich erdoor te laten meeslepen naar de eindstreep, wetend dat ze in Blake een veilige haven had gevonden. 

Even later ontspande ze zich tevreden, haar lichaam nog naschokkend, haar dijen trillend. 

‘Lissa.’ Zwaar hijgend en licht bezorgd keek Blake haar aan. ‘Je krijgt een nieuw slipje van me.’ 

Als dat alles was wat hem dwarszat… Ze deed haar mond open om te reageren, maar merkte dat die kurkdroog was. Lichamelijk kon ze dit nieuwe element in hun relatie nog niet helemaal bijbenen, maar geestelijk was ze al lichtjaren verder. Ze was verliefd op hem aan het worden, maar dat wilde hij niet horen. 

‘Lissa?’ Hij tilde haar kin op en keek haar onderzoekend aan. 
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Ze wist dat hij terugdacht aan wat ze eerder hadden besproken: geen vaste relatie met alle complicaties van dien. Snel drukte ze een kus op zijn mond. ‘Dat hoeft echt niet. Dankzij jou heb ik al een la vol nieuw ondergoed,’ zei ze geruststellend, haar emoties wegslikkend. ‘En het was het dik waard. Het was fantastisch.’ Ze legde haar armen op zijn schouders en glimlachte. Hoe kon ze ook anders, nu ze zojuist in extase was gebracht op het aanrechtblad? ‘Heb ik je iets horen zeggen over lamsvlees?’ 

Zijn glimlach leek… zelfvoldaan. ‘Het duurt te lang om er nu nog mee te beginnen, maar ik kan wel viskoekjes maken, met een salade erbij.’ 

‘Hij kan ook nog koken,’ mompelde ze, waarna ze hem weer een kusje gaf. ‘Dan maak ik de salade.’ 

‘Nee.’ Hij tilde haar van het aanrecht en zette haar op de grond. Zijn glimlach verdween. ‘Je gaat Jared bellen. Toen je weg was, heeft hij gebeld.’ 

O. ‘Juist ja.’ Zijn verwijtende ondertoon was haar niet ontgaan. Hij vond natuurlijk dat ze haar broer al veel eerder had moeten bellen. ‘Ik neem aan dat je hem niets over onze zakelijke overeenkomst hebt verteld?’ 

‘Dat is jouw taak.’ Hij liep naar de koelkast en begon er benodigdheden uit te pakken. ‘Hij vroeg of je hem via de webcam wilde bellen, zodat hij kan zien hoe het met je gaat.’ 

Via de webcam? Nu haar ogen nog tevreden nagloeiden van de vrijpartij? Geen sprake van! ‘Wat lastig nou. De internetverbinding ligt eruit, toch?’ 

‘Vast.’ Op de plek waar ze net nog had gezeten, zette hij een kom. 

Blozend besefte ze dat ze nooit meer op een normale manier naar dat aanrecht zou kunnen kijken. Ze nam haar mobieltje mee naar buiten, ging op een ligstoel bij het zwembad zitten en belde Jared. Na een excuus vertelde ze in het kort wat er met de woonboot was gebeurd. 

Daarna praatte ze wat tegen de kleine Isaac, wat haar de tijd gaf zich geestelijk voor te bereiden op het volgende wat ze Jared moest vertellen. ‘Blake en ik zijn samen een bedrijfje begonnen.’ 

‘O.’ 
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Ze leunde achterover, keek naar de palmbladeren die bewogen in de wind en hield zich voor niet overdreven te reageren. ‘Hij heeft het je niet verteld omdat ik dat aan hem had gevraagd. Ik wilde het je zelf vertellen.’ Eerst gaf ze een korte samenvatting. Daarna vertelde ze gedetailleerd over haar overeenkomst met Blake: dat ze zijn woonkamer als proefopdracht deed, dat ze nieuwe klanten had geworven en zo was het gekomen dat ze nu voor zichzelf was begonnen. ‘Daarom ligt het voor de hand om voorlopig bij Blake te logeren,’ besloot ze. 

Stilte. 

Ze concentreerde zich op het rustgevende schouwspel van een stel watervogels, die vlak boven het wateroppervlak scheerden. Rustig. 

Rustig. Rustig. 

‘Is dat wel verstandig, Lissa?’ 

Meteen was ze niet zo rustig meer. Toch probeerde ze de irritatie uit haar stem te houden. ‘Hoe bedoel je? Je kent Blake, dus het is niet zo dat ik met een vreemde in zee ben gegaan.’ 

‘Ik weet dat je als tiener al een oogje op hem had, maar afgezien van de korte periode dat hij thuis was na het overlijden van zijn moeder, heeft hij veertien jaar bij de marine gezeten. Hemel, Lissa, hij is een zeeman!’ 

Dus Jared had gemerkt dat ze een oogje op Blake had gehad? Ze werd steeds minder rustig. ‘In elk geval heb ik hem niet in het uitgaansleven opgepikt.’ Zoals Todd… 

‘Ga je met hem naar bed?’ 

Ze vloog overeind. Nu was ze beslist niet rustig meer, en ook niet meer geïrriteerd, maar ronduit woest. ‘Gaat dat jou iets aan?’ 

‘O nee, ja dus! Hoelang al?’ 

‘Pas op, Jared.’ Wanhopig probeerde ze zich te beheersen. Ze had geen zin in gekibbel aan de telefoon. 

Er viel een lange stilte. ‘Hij blijft niet lang,’ zei Jared. ‘Hij gaat een boot kopen. Kun je dat wel aan?’ 

Nee, ze wist dat ze het niet aan zou kunnen. Sterker nog, ze zou het vreselijk vinden. ‘Heus, ik weet het allemaal. Ik ben geen kind meer.’ 

‘Een man als Blake zal zich niet snel op één plaats vestigen. Hij –’ 
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‘Jemig, Jared, heb jij nooit een kort, hevig avontuurtje zonder verwachtingen gehad?’ Toen ze besefte dat hij het daarvoor veel te druk had gehad met haar opvoeding, voegde ze er zacht aan toe: ‘Nee, misschien niet.’ 

‘Is dat wat dit is?’ 

Plotseling werden haar ogen vochtig. Ze knipperde. ‘Wat zou het anders zijn?’ Wat kón het anders zijn? Ter geruststelling lachte ze hardop, maar het klonk net iets te hard en net iets te vrolijk. ‘Je kent me. Ik heb het altijd druk, te druk voor een relatie, en daar komt voorlopig geen verandering in.’ Wat kon zij liegen! ‘Maak je geen zorgen. Voordat je het weet, is hij weg en is het voorbij.’ 

‘En jullie bedrijf dan? Ik hoop dat je –’ 

‘Natuurlijk. Dat heeft mijn hoogste prioriteit. Maar zoals ik al vaak genoeg heb gezegd, draait het leven niet alleen om werken.’ 

‘Wat ik alleen maar wil zeggen… Pas goed op jezelf.’ 

‘Zoals altijd.’ 

‘We houden van je.’ 

Dat klonk nors en ernstig, zeker niet blij. 

‘Ik hou ook van jullie.’ Dat was zo, echt waar, maar ze moest de glimlach in haar stem wel forceren. ‘Groetjes!’ Ze verbrak de verbinding, leunde achterover en sloot haar vochtige ogen. Jared moest gewoon wennen aan het idee. Nu werd hij er in elk geval niet door overvallen wanneer hij terugkwam van vakantie. Misschien was Blake dan al wel vertrokken. Ontspan je, zei ze tegen zichzelf. Rustig ademhalen. Blake mag je zo niet zien. 

Ze moest ook naar haar verstand luisteren, niet naar haar gevoel. Ze had Jared niet nodig om te weten dat Blake niet de juiste man voor haar was, althans, niet op de lange termijn. Op den duur zou te veel van hem willen, of eigenlijk was dat nu al zo. Bovendien zou een vaste relatie met een man die miljoenen kilometers van haar af verbleef, geen succes worden. In haar eigen belang moest ze accepteren dat hun relatie kortstondig bleef, en daar moest ze de komende weken ook naar leven. 

Blake leunde tegen de post van de openstaande deur en keek door toegeknepen ogen naar Lissa. Hij kon haar gezicht niet zien, maar ze 108 





had opgehangen en zat in de stoel alsof er geen vuiltje aan de lucht was. 

Net toen hij op het punt had gestaan om naar buiten te lopen, hoorde hij wat ze tegen haar broer over hun relatie zei. Daarna had hij haar wegwuifgebaar gezien en haar zelfs horen grinniken. Kennelijk deed het haar allemaal erg weinig. Eigenlijk had ze precies gezegd hoe het tussen hen zat: ze hadden een kort, hevig avontuurtje zonder verwachtingen. Dacht hij er zelf niet net zo over? Was er een betere manier om stress te verdrijven dan iets te hebben met een prachtige vrouw die wist waar ze aan toe was? Zo was het altijd geweest. 

Waarom voelde hij zich nu dan alsof hij omwonden met prikkeldraad overboord was gegooid in een kolkende zee? 

Hij was een zeeman, bracht hij zichzelf in herinnering. Hij kon zwemmen. ‘Het eten is klaar!’ riep hij. ‘Ben je zover?’ 

Geschrokken veerde ze op. ‘Zeker.’ Van hem wegkijkend – met opzet, dacht hij – stond ze op, soepel en gracieus. Ze keek naar de lucht met oranje strepen. ‘Dit uitzicht blijft prachtig.’ 

‘Vind ik ook,’ beaamde hij, bereid zo lang te blijven staan als nodig was. 

Toen draaide ze zich naar hem toe met een glimlach die zo stralend was dat die hem in zijn borst trof. Wrijvend over de zere plek zei hij: ‘Ik zal het missen wanneer ik weg ben.’ 

Ze bleef glimlachen, maar er veranderde wel iets in haar ogen. 

Hoewel zijn woorden hun doel hadden bereikt, had hij meteen spijt van wat hij had gezegd. Wist hij maar wat er in haar omging. Wist hij maar of hij de enige was die werd overweldigd door een verscheurende, verwoestende kracht, waardoor hij niet in beweging kon komen. 

Wrijvend over haar armen keek ze over haar schouder, alsof ze achterna werd gezeten door een briesje. ‘Het is zo prachtig hier. Zullen we buiten eten?’ 

Even later genoten ze van hun maaltijd en een flesje witte wijn terwijl de zon in paarstinten onderging. Blake stak de theelichtjes aan die hij had meegenomen, zodat hij kon genieten van de gouden schittering in haar kastanjebruine haar. Hij hoorde nauwelijks wat ze zei, daarvoor 109 





werd hij te veel afgeleid door de klank van haar stem en de manier waarop ze met haar handen bewoog. En door zijn eigen gedachten… 

Totdat ze zei: ‘Gilda zei dat je haar leven hebt gered. Ze heeft nog veel meer goede dingen over je gezegd.’ 

Nou bedankt, Gil, dacht hij. Hoe goed het ook bedoeld was, hij vond het niet prettig dat zijn leven werd besproken. Hoe minder Lissa van hem wist, hoe gemakkelijker het voor haar zou zijn om zich van hem los te maken wanneer hij vertrok. ‘Ik heb gewoon gedaan wat iedereen zou doen.’ 

‘Bij de marine heb je vast ook veel levens gered.’ 

Hij bewoog ongemakkelijk op zijn stoel, schonk nog een glas wijn in en sloeg de helft in één keer achterover. ‘Dat hoort bij het werk.’ 

‘Hou je – hield je – van je werk?’ 

‘Er waren goede momenten.’ De laatste paar weken had hij er veel over nagedacht. Bij de marine had hij alles bereikt wat hij wilde. Het was tijd geworden om een nieuwe koers uit te zetten. 

‘Waarom ben je eigenlijk bij de marine gegaan?’ 

‘Ik heb altijd van de zee gehouden. Het uitgestrekte, de eenzaamheid…’ 

‘Eenzaamheid? Op een marineschip?’ vroeg ze grinnikend. 

‘Oké, niet echt.’ 

‘Ik weet het nog goed. De ene dag was je er nog en de volgende dag was je weg.’ 

Hij schudde zijn hoofd. ‘Niet helemaal, maar het kan wel zo zijn overgekomen.’ 

‘Hartenbreker,’ mompelde ze. ‘Ik heb een week lang gehuild.’ 

Hij keek haar aan, terugdenkend aan het jonge tienermeisje, en vond het nog steeds een raar idee dat ze haar seksuele fantasieën op hem had geprojecteerd, een jongen die negen jaar ouder was dan zij. ‘Dat lieg je.’ 

Ze haalde schouders op. ‘Oké, een paar dagen dan misschien, maar het had een week kunnen zijn als ik niet had… Nou ja, laat maar,’ zei ze zacht. ‘Het is niet belangrijk.’ 

Alsof Lissa haar had opgeroepen, doemde het beeld van Janine voor zijn geestesoog op. De geest van fouten uit het verleden. Hij werd 110 





somberder. ‘Ga door. Het begint net interessant te worden.’ Hij dronk zijn glas leeg, leunde achterover en gebaarde dat ze verder moest gaan. 

Even aarzelde ze. Toen zei ze: ‘Oké dan. Ik ga niet net doen alsof ik de geruchten niet heb gehoord.’ Haar stem was zo zacht als de avondlucht. 

‘Waarom zou je?’ 

‘Misschien om je verdriet te besparen of om je niet in verlegenheid te brengen.’ 

Hij schudde zijn hoofd. Geen verdriet, niet meer. Hij had zichzelf aangeleerd niet te reageren wanneer hij aan Janine dacht. En ook geen verlegenheid te voelen, want het kon hem geen zier schelen wat anderen meenden te weten. ‘Je hoeft mijn gevoelens niet te sparen, Lissa. Je gelooft de roddelaars of je gelooft ze niet.’ Haar aankijkend, zette hij de fles wijn aan zijn lippen, maar zonder ervan te drinken. 

‘Indertijd kende ik je niet echt. Je was een soort… fantasie voor me.’ 

Ze keek naar haar handen en daarna weer naar hem. ‘Maar intussen heb ik je beter leren kennen. Je bent aardig, royaal, een goede luisteraar en je geeft om anderen.’ 

‘Maar je weet niet of je de roddels wel of niet moet geloven…’ 

Ze pakte haar glas, nam een slokje en zette het weer neer. ‘Natuurlijk geloof ik ze niet.’ 

Was dat de waarheid? Of was het een zorgvuldig poging om die te verhullen? Opeens besefte hij dat haar mening hierover veel belangrijker voor hem was dan hij dat wilde. ‘Je bent er nog niet over uit,’ zei hij. ‘Aan de ene kant wil je graag geloven dat het leugens zijn, maar diep vanbinnen is er altijd iets van twijfel geweest. Hoe is je fantasie-Blake in werkelijkheid? Kon hij een meisje zwanger maken en haar vervolgens in de steek laten? Kon hij weglopen van zijn eigen kind?’ 

‘Hou op, Blake.’ 

‘Nu we met elkaar naar bed zijn geweest, denk je een stapje verder en vraag je je af wat er zou gebeuren als de pil voor deze ene keer zou hebben gefaald. Zou hij bij me weggaan? Zou hij me laten zitten met het kindje?’ 

Ze schudde haar hoofd en sloot haar ogen. ‘Hou op.’ 
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‘Misschien zou ik kunnen weglopen, ja. Misschien ben ik er door mijn opvoeding wel van overtuigd geraakt dat het beter is om alleen te blijven, nergens verantwoordelijkheid voor te nemen.’ Hij draaide de fles in zijn handen en bestudeerde het vervormde beeld van een waxinelichtje door het glas. Iedereen zag de dingen op zijn eigen manier. ‘Of misschien heb ik het probleem indertijd wel gewoon laten verdwijnen. Zeg niet dat dat nooit bij je is opgekomen.’ Hij keek haar aan en zag het antwoord in haar ogen. 

‘Blake, alsjeblieft. Nu weet ik beter.’ 

Hij pakte haar glas, sloeg het in een lange teug achterover en zei: ‘Ik zal je vertellen wat er is gebeurd met Janine.’ 
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 Hoofdstuk 13 





‘Dat hoeft niet. Ik weet dat je nooit zou doen wat ze over je beweren.’ 

Hij keek haar uitdagend aan. ‘Misschien wil ik gewoon duidelijkheid scheppen.’ In elk geval voor haar, want hij moest toegeven dat hij het belangrijk vond wat ze geloofde en hoe ze over hem dacht. ‘Janine heb ik op het strand ontmoet. Ze wilde iets weten over de reddingsbrigade, want ze dacht erover om erbij te gaan. Ze woonde in een klein appartement, studeerde rechten en werkte ’s avonds in de horeca. 

Hoewel ze een lichaam had waar elke jongen van droomde, leek ze zich daar niet van bewust te zijn. Ze was een frisse verschijning en slim, een combinatie die ik onweerstaanbaar vond.’ Hij zweeg even. 

‘We kregen iets met elkaar,’ vervolgde hij. ‘Al snel zag ik haar elke dag bij het middageten en ’s avonds voordat ze naar haar werk ging. 

Het is twee maanden aan geweest. Omdat ik de woonboot niet geschikt voor ons vond, zei ik dat ik iets groters wilde kopen en dat ik haar financieel wilde ondersteunen, zodat ze niet langer ’s avonds hoefde te werken. Ik had al vastgoed gekocht en verkocht en verdiende goed in de winkel voor duikbenodigdheden. Voordat ik haar had ontmoet, had ik al voorbereidingen getroffen om helemaal langs de zuidkust van Australië te zeilen, om te kijken of ik wel echte zeebenen had en om te duiken. Ik zou vijf weken wegblijven. De dag voor mijn vertrek huilde ze constant en zei hoeveel ze van me hield en dat ze niet zonder me kon. Speciaal voor haar besloot ik tien dagen later pas te vertrekken. 

Een week later zei ze dat ze zwanger was en dat we snel moesten trouwen.’ 

Fronsend sloeg Lissa aan het rekenen. ‘Hoe zwanger precies?’ 

Juist. ‘Dat zei ze niet, en het kwam niet in me op om ernaar te vragen. 

Ze zei dat het niet uitmaakte dat er een kleintje kwam omdat we van elkaar hielden, en dat ik de marine wel zou vergeten.’ Hij blies zijn adem uit. Het oude verdriet raakte hem nog steeds. ‘Weet je, ik ben er bijna ingetrapt. Op een dag zag ik op een medisch formulier dat ze achteloos in een boek met zwangerschapsadviezen had laten zitten, wanneer ze uitgerekend was. Ik kon met geen mogelijkheid de vader 113 





zijn.’ Hij was er kapot van geweest. De liefde had hem louter bedrog opgeleverd, maar dat was de eerste en meteen ook de laatste keer geweest. ‘Dus ging ik op onderzoek uit. Ze bleek heel ander werk te doen dan serveren. Ik ging naar Sydney, en een week later zat ik bij de marine.’ 

‘Hoe kan iemand dat doen?’ Lissa’s stem leek van heel ver weg te komen. 

‘Schijnbaar moeiteloos.’ 

‘Blake, ik…’ Lissa slikte. Op haar medelijden zat hij niet te wachten. 

‘Dat moet heel zwaar zijn geweest.’ Ze legde haar handen op zijn hand, die op tafel lag, en voelde hem ineenkrimpen. In plaats van te zeggen dat ze begreep hoe hij zich voelde, zweeg ze, want ze wist het niet. Ze had geen idee hoe hij zich voelde. 

Hij trok zijn hand weg en stond op. ‘Ik ga een rondje joggen.’ 

Lissa had erg met hem te doen. Omdat hij haar poging van zojuist om contact te maken had afgewezen, zei ze slechts: ‘Hou je taai’ voor hij wegliep. Ze begreep dat de oude wonden weer waren opengereten en dat hij wat tijd voor zichzelf nodig had. 

Ze ruimde de tafel af, hopend dat hij snel zou terugkomen, zodat ze kon zien hoe het met hem ging. Toen dat niet gebeurde, ging ze naar de kamer, waar ze haar kunstwerken uitstalde. Ze zette het raam wijd open en luisterde met gespitste oren of ze zijn voetstappen al hoorde. Ze hoorde echter alleen zachte natuurgeluiden en het geroezemoes van een feestje in de verte. De frisse buitenlucht vermengde zich met de geur van terpentijnolie en houtskool. 

Zuchtend ging ze in kleermakerszit op de grond zitten, op een plek waar ze door het raam de maan kon zien schitteren op de fluweelzwarte rivier. De donkere tinten inspireerden haar zo, dat ze haar schetsboek opende en pas ophield met tekenen toen haar nekharen overeind gingen staan. Onwillekeurig dacht ze terug aan Todd, die het leuk had gevonden haar te besluipen en aan het schrikken te maken. Toen ze over haar schouder keek, zag ze echter Blake staan. 

‘Sorry. Ik heb je laten schrikken.’ 

‘Een beetje maar.’ Omdat hij haar zwijgend aankeek, vroeg ze: ‘Gaat het?’ 
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Hij knikte amper zichtbaar. 

De manier waarop hij haar aankeek, was niet in woorden te vatten, net zomin als hoe ze zich voelde. Er waren ook geen woorden nodig toen hij naar haar toe liep en op de grond ging liggen. En ook niet toen ze bij hem ging liggen. 

Zwijgend kleedden ze elkaar uit. Vervolgens kropen ze langzaam tegen elkaar aan, huid tegen huid, hart tegen hart, mond tegen mond. 

Bij elke aanraking, elke fluistering, elke blik, wist Lissa dat dit begrip alleen uit liefde kon voortkomen. Als hij dat nou ook maar wist… 



De paar weken daarna had ze amper tijd om na te denken. Ze voltooide Gilda’s babykamer, die ze het thema Assepoester ontmoet Sneeuwwitje had gegeven. Tegelijkertijd gaf ze Blakes woonkamer een metamorfose. Hij was heel enthousiast over de turquoise muren en de goudkleurige sierelementen. Verder voltooide ze voor een klant die ze op Gilda’s feestje had ontmoet ook een babykamer, met korenbloemblauwe muren, witte meubeltjes en een zwartgelakt wiegje als blikvanger. En ten slotte richtte ze hun nieuwe zaak helemaal in, met heldere kleuren, grote banken, aparte lampen en behangstalen voor de klanten. 

De samenwerking met Blake verliep goed. Hij regelde de geldzaken, kocht benodigdheden en boog zich met een specialist over de website. 

Zij bladerde catalogi door, struinde meubelzaken af, bezocht klanten, schetste ideeën, stelde offertes op en verzorgde de publiciteit voor de opening. 

Ze sliepen echter altijd samen in één bed. Op bepaalde dagen zagen ze elkaar alleen in die waardevolle uurtjes. Lissa raakte er weer aan gewend naast iemand wakker te worden. Ze was blij dat Blake nog maar één keer hoofdpijn had gehad sinds ze hem ’s nachts op de bank had aangetroffen. Dat was goed voor zijn herstel. Vertelde hij haar maar wat er bij de marine was gebeurd. Hij had zijn vaderland gediend en was er nu aan toe om iets anders te proberen, ook al moest hij haar daarvoor achterlaten. 

Ze wist sowieso dat hij niet voor altijd bij haar zou blijven. Dit bedrijf was háár droom, niet de zijne. Op een dag was hij naar Surfers gegaan 115 





om boten te bekijken en met hernieuwd enthousiasme thuisgekomen. 

Dat had haar bang gemaakt. 

Qua werk bleven de opdrachten binnenstromen, dankzij de steenrijke vrienden van Gilda. Blake opperde dat het misschien tijd werd om een parttimer in te schakelen. ‘Zodat je geen klussen hoeft mis te lopen wanneer jij er geen tijd voor hebt.’ 

Omdat hij er binnenkort niet meer zou zijn om te kunnen helpen, dacht ze. Vanaf het begin was hij daar duidelijk over geweest. Hij zou meedoen als stille vennoot, meer niet. 

Met hun noeste arbeid hadden ze al veel bereikt. De avond voor de opening vierden ze dat met oesters, Thaise viskoekjes en champagne op een terrasje aan de boulevard. Daarna trokken ze hun schoenen uit en maakten een wandeling over het nog drukke strand. 

Toen ze weer thuiskwamen, kuste hij haar zodra hij de motor van de auto had afgezet. Het was een lange, innige kus die haar de adem benam en elke vezel in haar lichaam deed roepen om meer. 

‘Dit heb ik nou al de hele avond willen doen,’ prevelde hij toen hij zijn hoofd weer ophief. 

‘En ik heb er al de hele avond op gewacht.’ 

‘O ja?’ 

‘Het leek wel een eeuwigheid te duren. Ik hou het bijna niet meer uit.’ 

Uitdagender dan ze in tijden was geweest, wreef ze met haar hand over zijn kruis. ‘En jij duidelijk ook niet.’ 

‘Wiens schuld is dat?’ vroeg hij lachend nadat hij de sleutel uit het contact had gehaald. 

Terwijl ze hem uitdagend bleef aankijken, pakte ze de huissleutel uit haar tas. ‘Wie het eerst in de slaapkamer is.’ Ze zwaaide het portier open en spurtte de auto uit. Ze lachte toen ze hem hoorde vloeken, trok haar schoenen uit en bleef rennen. 

Toen ze de deur open had gedaan en naar binnen was gesneld, had hij zijn achterstand al iets ingehaald. Op de trap zat hij vlak achter haar. Ze gilde toen ze zijn vingers op haar haar voelde, maar even later gooide ze zich voldaan op het bed. ‘Ik heb gewonnen!’ 

‘Ik had een achterstand.’ Hij knipte het bedlampje aan, dat een warme gloed verspreidde. 
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‘Maar jij hebt langere benen,’ zei ze, lachend en hijgend. Ze keek toe toen hij zijn riem losmaakte. De vrolijkheid in zijn ogen maakte plaats voor een blik die intenser was dan ze ooit had gezien. Prompt trok er een huivering van onzekerheid over haar rug. ‘Oké, gelijkspel. Dan is de wedstrijd hierbij afgelopen.’ 

‘Nee, het spel begint pas.’ Hij ging naast haar liggen en greep razendsnel haar polsen, zwaaide ze boven haar hoofd en drukte zijn mond op de hare. 

Door zijn gewicht werd ze in de matras gedrukt, en haar benen werden uit elkaar geschoven door zijn sterke dij. Haar hart bonkte. Ze kreeg niet genoeg lucht. Ze kon niet ademhalen. In paniek probeerde ze haar handen los te trekken. 

Meteen verslapte zijn greep. ‘Lissa?’ 

Ze hapte naar adem. ‘Het gaat wel weer.’ 

Meteen voelde hij zich schuldig, omdat hij wist waar ze mee zat. 

Omdat hij ook wist dat ze er niet over wilde praten, boog hij zich zwijgend naar haar toe en kuste haar. Toen trok hij haar boven op zich. 

Haar haar viel als een geurige cocon over hen heen. Even streek hij zacht over haar rug. Toen vroeg hij: ‘Hoe denk je erover zelf eens al het werk te doen?’ 

‘Ik?’ mompelde ze tegen zijn borst. 

‘Ik zie hier niemand anders.’ 

Ze bleef even doodstil liggen. Toen kuste ze zijn borst en rekte zich uit. 

‘Mmm, als je erop staat… Maar dan gaat het wel helemáál op mijn manier.’ 

Hij huiverde toen ze haar nagels over zijn tepels haalde. ‘Zoals je wil, schatje. Ik lig klaar…’ 

Ze ging zitten met haar dijen om zijn heupen, haar los vallende jurk opkruipend tot haar middel. Zwijgend begon ze de knopen van zijn overhemd los te maken. Daarna duwde ze de panden opzij en streek over zijn borst. Ze wou dat ze kon uitdrukken hoeveel het voor haar betekende dat hij haar begreep. Met dit gebaar had hij dat aangegeven. 

Deze man had haar haar ziel teruggegeven. Ze hield van hem. 

Oei, wat dom. Met open ogen was ze opnieuw in de val getrapt waarvoor ze zichzelf zo had gewaarschuwd. En waar hij haar ook voor 117 





had gewaarschuwd. Vanaf de eerste dag was hij eerlijk tegen haar geweest. Hij was een zeeman en wilde zijn leven niet met iemand delen. Dus kon ze alleen zichzelf verwijten maken. Geen tranen, dus. 

En vooral geen spijt. 

‘Tjonge, je maakt het wel erg spannend.’ 

Zijn opmerking bracht haar terug naar de realiteit, alles wat ze nog over had. ‘Geduld…’ 

Hij pakte de zoom van haar jurk, maar ze duwde zijn hand weg en trok zelf haar jurk uit. Vervolgens maakte ze haar beha los en gooide die achter zich neer. Hunkerend keek hij naar haar borsten. 

Ze schudde haar hoofd. ‘Nog niet.’ Ze leunde naar achteren en legde haar handen onder de welvingen. ‘Doe je overhemd uit.’ 

Hoewel dat niet meeviel nu ze op hem zat, slaagde hij erin zijn armen te bevrijden. Hij vouwde zijn handen onder zijn hoofd zijn hoofd en wachtte op verdere instructies. 

Wat een vrijheid, dacht ze. Wat een genot om deze man in haar macht te hebben. ‘Weet je dat ik hier vroeger al over fantaseerde?’ 

‘Moet ik dat echt weten?’ vroeg hij schor. 

‘Nee, maar dan hoef je ook niet te weten waar ik allemaal nog meer over heb gefantaseerd…’ Ze schoof van hem af en zei: ‘Nu je broek.’ 

Toen alle kleding uit was, ging ze traag op hem zitten. ‘O, wat zalig…’ 

Ze begon op en neer te bewegen. Daarbij drukte hij steeds zijn bekken omhoog om nog dieper in haar te dringen. Ze keek hem aan, intens genietend van de laatste seconde voor het hoogtepunt. Even later liet zich naast hem neervallen en kroop tegen hem aan. 

‘Dus morgen is de grote dag,’ zei hij, haar hand pakkend en eroverheen wrijvend. 

‘Ik wou dat Jared erbij kon zijn, maar ze zitten nog in Singapore.’ 

Blake bracht haar hand naar zijn mond en kuste elke vinger. ‘Maar Crystal en Ian komen.’ 

‘Gelukkig wel.’ 

Hij wist echter dat ze juist Jared wilde zien. Gelukkig spraken die twee in elk geval weer met elkaar, had hij begrepen. ‘In gedachten is hij erbij.’ 

‘Dat weet ik.’ 
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‘Je hebt me nog niet verteld voor welk goede doel je geld gaat inzamelen.’ 

‘Dat is een verrassing. Alleen Gilda weet het.’ 

‘Ik hou niet van verrassingen.’ 

‘Dat is dan jammer voor je. Morgen weet je het, net als de rest. Ga nu maar lekker slapen.’ 



Hij was terug op het strand dat hem achtervolgde in zijn dromen. Deze keer keek hij er echter van bovenaf op neer. Torque was verdwenen. In plaats daarvan stond Lissa op het zand, met de wind in haar haar, haar gezicht naar de zon gewend. Glimlachend keek ze naar hem op, zwaaide en liep toen verder. Zijn hart sloeg een slag over. Hij wilde terugzwaaien, roepen dat hij eraan kwam en vragen of ze even wilde wachten, maar hij kon zijn arm niet bewegen. 

Toen zakte ze weg in het zand, haar gezicht vertrokken van afschuw terwijl ze zijn naam riep, steeds weer. Hij viel terug op aarde en begon te rennen, maar zijn benen waren betonnen pijlers. De wereld werd donker… 

‘Blake, Blake, je hebt een nachtmerrie.’ 

Lissa. Ze gilde niet maar sprak juist heel rustig. Hij voelde haar hand op zijn borst, en toen hij zijn ogen opendeed, zag hij dat ze over hem heen gebogen zat. 

Deze nachtmerrie had hij al weken niet meer gehad. Hij had gehoopt er voorgoed van verlost te zijn. Het was wel anders verlopen dan normaal. 

Kennelijk waarschuwde zijn onderbewustzijn hem dat hij bij haar uit de buurt moest blijven, om haar te behoeden voor onheil. 

‘Nu ga je me vertellen wat er is gebeurd,’ zei ze streng, het licht aanknippend. 

Door het licht werden de laatste restjes van zijn nare droom verjaagd. 

Hij slikte en zei: ‘Op het strand werden we door een onzichtbare vijand aangevallen. Mijn jongste medewerker werd gedood. Ik had de leiding. 

Omdat ik… verantwoordelijk was, had ík die dag dood moeten gaan.’ 

‘O, Blake.’ Ze streek over zijn voorhoofd. ‘Niemand had dood mogen gaan. Vertel me alsjeblieft het hele verhaal.’ 
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Hij draaide zich naar haar toe en keek haar aan. ‘Je kunt goed luisteren, Lissa. Jij bent de enige die ooit heeft geluisterd.’ De enige vrouw die zich interesseerde voor wat er in hem omging. Hij haalde diep adem. 

‘We waren op een doodgewone oefening…’ 

Met pijn in haar hart luisterde ze naar zijn verhaal. 

‘Ik werd wakker in een militair hospitaal,’ besloot hij. 

‘De hemel zij dank,’ fluisterde ze. 

‘Ze noemden me een held, maar als ik mijn werk goed had gedaan, had ik iets gezien en had Torque nog geleefd.’ 

‘Nee, je hebt gedaan wat je kon. Niemand had meer kunnen doen. Je bent een goed mens, Blake. De beste. Torque heb je niet kunnen redden, maar voor anderen heb je zoveel gedaan. Je hebt jarenlang ons land beschermd. Ons beschermd. Denk aan Gilda en aan wat je allemaal voor mij hebt gedaan. Je hebt me geholpen een bedrijf op te zetten en over Todd heen te komen. Vergeef het jezelf, Blake. Laat mij je daarbij helpen.’ Teder streek ze zijn ogen dicht. ‘Ga weer slapen. Ik ben bij je.’ 
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‘Ik had een nieuwe jurk moeten kopen,’ zei Lissa, kijkend naar haar spiegelbeeld. Het was haar grote avond, en ze droeg een doodgewoon zwart jurkje, omdat ze geen tijd had gehad om iets feestelijkers te kopen. 

‘Hij ís nieuw,’ zei Blake. 

‘Typisch iets voor een man om dat te zeggen.’ Ze wierp een blik op hem om te zien hoe het nu met hem ging, nu hij zijn verhaal had verteld. Hij knoopte zijn overhemd dicht en bedekte daarmee die prachtige bruine huid. Hij zag er geweldig uit, bijna ontspannen. Ze wist dat hij ertegenop zag om allerlei mensen te ontmoeten. Ze keek weer in de spiegel. ‘Ik had gewoon liever iets feestelijkers aan gehad. 

Dit is zo saai. Misschien dat een fellere lippenstift –’ 

‘Misschien helpt dít.’ Blake verscheen achter haar in de spiegel met een prachtige parelketting in zijn opgeheven handen. ‘Til je haar eens op.’ 

‘O, Blake…’ Niet in staat meer uit te brengen, deed ze wat hij had gevraagd. 

Hij drapeerde de ketting om haar nek en maakte hem vast. 

‘Lieve hemel… Ik weet niet wat ik moet zeggen.’ Ze legde haar hand op de koele parels. Het ding moest een fortuin hebben gekost. ‘Hij is prachtig! Absoluut perfect!’ 

‘Hij kleurt mooi bij je huid.’ Hij liet zijn handen over haar blote schouders dwalen, draaide haar naar zich toe en drukte een kus op haar voorhoofd. ‘Veel succes vanavond. Je verdient het.’ 

‘Dank je, Blake.’ Ze kuste hem in zijn nek, net boven de boord. ‘Voor alles.’ Toch trok er een rilling over haar rug toen ze met hem vertrok. 

Had ze niet ooit gelezen dat als een man een vrouw parels gaf, er weldra tranen zouden vloeien? 



Om halfnegen was het een drukte van belang bij Lissa’s Interior Design, dat vanaf die maandagmorgen geopend zou zijn. Er werden levendige gesprekken gevoerd door mensen in de chicste kleding, met de duurste parfums op en behangen met een fortuin aan sieraden. Er 121 





stonden bladen vol hapjes en glazen champagne, en op de entresol speelde een kwartet klassieke muziek. 

Lissa mengde zich tussen de gasten. Sommige kende ze, anderen zag ze voor het eerst. Gilda, met haar snel groeiende buik in een blauwe jurk, stelde haar aan iedereen voor. Blake was aan de andere kant van de ruimte begonnen. 

Opeens voelde Lissa twee armen om zich heen en hoorde zeggen: 

‘Hallo, schoonheid.’ 

‘Jared!’ Ze draaide zich om in zijn armen en omhelsde hem stevig. ‘Ik wist niet dat je al terug was!’ 

‘We wilden je verrassen.’ 

‘Dat is dan gelukt!’ Even wilde ze hem blijven vasthouden, de vertrouwde geur van zijn aftershave opsnuiven, zeggen dat ze van hem hield, hoeveel waardering ze voor hem had en hoeveel haar familie voor haar betekende, ook al liet ze het niet altijd merken. ‘Ik heb je gemist,’ zei ze. 

‘Ik jou ook. En maak je geen zorgen, zus,’ fluisterde hij. ‘Ik zal je feestje niet bederven.’ 

‘Dat weet ik. Dank je.’ Toen hij haar losliet, voelde ze zich buitengewoon ontroerd. ‘Sophie, je hebt je haar geknipt. Het staat je geweldig!’ 

‘Lekker praktisch voor op vakantie,’ zei Sophie met een glimlach. 

‘Crystal.’ Lissa omhelsde beide vrouwen. ‘Fijn dat jullie zijn gekomen. 

En jij ook, Ian.’ Haar familieleden hielden van haar en zouden altijd voor haar klaarstaan, wat er ook gebeurde. Hoewel ze probeerde niet aan haar zakenpartner te denken, dwaalde haar hand naar de parelketting om haar nek. Helaas zou Blake nooit deel uitmaken van dit kringetje. Hij zou niet klaarstaan met champagne als het bedrijf voor het eerst winst zou maken. Hij zou er niet bij zijn wanneer het tijd werd de ruimte op te tuigen met kerstversiering of om hun mijlpalen te vieren. In plaats daarvan zou hij in zijn eentje gaan zeilen. 

‘Gaat het wel, Lissa?’ vroeg Sophie licht fronsend. 

‘Natuurlijk, het is toch feest!’ Ze zette haar gevoelens van melancholie van zich af en glimlachte. ‘Waar zijn de kinderen?’ 
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‘Ians ouders passen op het hele stel,’ zei Crystal. ‘Ook vannacht, dus we hebben allemaal een hotelletje genomen.’ Met een blik op Jared vervolgde ze: ‘We hopen dat Blake en jij morgen met ons gaan brunchen voordat we weer naar huis gaan.’ 

‘Gezellig! Ik zal het hem vragen als ik hem te pakken krijg.’ Ze keek om zich heen. Sinds hun aankomst had ze hem amper meer gezien. 

Verderop zag ze hem staan. Hij praatte geanimeerd met een ouder stel, hoewel ze wist dat hij de avond vast liever alleen had doorgebracht, of met haar op een afgelegen strandje. Zoals altijd benam zijn verschijning haar de adem. Toch zag ze ook de man daarachter, met zijn tragische familieachtergrond en nachtmerries. Ze kende hem als een geduldige, begripvolle en integere man, die het slikte dat ze zijn huis rommelig maakte. Hij had haar angsten na haar ervaringen met Todd had weggenomen met een ongekende tederheid, waartoe ze een man met zijn eenzame achtergrond niet in staat had geacht. 

Haar gevoelens voor hem hield ze echter verborgen. Als ze een geschiktere zakenpartner vond, zou hij zich zoals afgesproken terugtrekken, en graag ook, dat wist ze. Hij had al een boot op het oog. 

Zijn vertrek was puur een kwestie van tijd. Zou hij van gedachten veranderen als ze zei dat ze van hem hield? Zou het wel eerlijk zijn hem daarmee op te zadelen? 

Nee. Door de emotionele bagage die hij met zich meedroeg, zou het hem weinig zeggen. Wat had het bovendien voor zin? Hij wilde niet gebonden zijn aan één plaats, terwijl zij juist verder wilde met haar bedrijf. Hun relatie zou nooit lang standhouden. 

Opeens klonk Jareds stem door de microfooninstallatie in het midden van de ruimte. Het rumoer verstomde, en men ging om hem heen staan. 

‘Dames en heren, welkom bij Lissa’s Interior Design.’ Onder het applaus glimlachte haar broer naar haar. 

Met een brok in haar keel stak ze als dank haar hand op. 

‘Gilda heeft me gevraagd een paar woorden te zeggen,’ vervolgde Jared. ‘Om te beginnen ga ik u iets over mijn kleine zus vertellen.’ Hij haalde wat herinneringen op en besloot met de woorden: ‘Nu stel ik u met veel plezier en niet zonder trots voor aan de getalenteerde vrouw die uw huizen gaat transformeren in juweeltjes van schoonheid. Dames 123 





en heren: Lissa Sanderson!’ Hij gaf haar de microfoon, mompelde een felicitatie en gaf haar broederlijk een klopje op haar rug. 

‘Dank je, Jared,’ zei ze, hem een kushandje en een brede glimlach toewerpend. ‘Dat heb je mooi gezegd.’ Ze wierp een blik op het briefje in haar hand. ‘Om te beginnen wil ik jullie allemaal hartelijk bedanken voor jullie komst.’ 

Achteraan stond Blake te genieten van de glimlachjes die broer en zussen uitwisselden. Opeens had hij het vreemde gevoel dat hij op het splijtende dek van een boot stond te kijken naar de andere bemanningsleden, die zich in de enige reddingsboot probeerden te wurmen. Hij probeerde het rare gevoel van zich af te zetten, maar het lukte niet. 

Nu luisterde hij niet meer en lette hij nog slechts op haar stem, die zo helder en kalm klonk als een beierende kerkklok bij zonsondergang. 

Hij kon zijn ogen niet van haar afhouden. Het spichtige, roodharige meisje van vroeger was veranderd in een wulpse schoonheid met kastanjebruin haar, die gekleed was in een zwart jurkje en een veelbelovende carrière had. Over tien of twintig jaar zou ze nog steeds de enige vrouw zijn naar wie hij wilde kijken. 

‘Zoals de meesten van jullie wel weten, draait deze avond niet alleen om Lissa’s Interior Design, maar ook om liefdadigheid. Vanavond wil ik alle mannen en vrouwen die bij strijdkrachten werken in het zonnetje zetten, onze eigen soldaten.’ 

Alsof ze de hele tijd precies had geweten waar hij was, keek ze hem opeens recht aan. In een hoekje van zijn brein dat nog werkte, registreerde hij haar erkenning voor zijn voormalige werk, ook al had hij er nauwelijks met haar over gesproken. Met geen enkele vrouw. 

‘Voor degenen die er nog nooit van hebben gehoord: de organisatie Support our Diggers biedt gezondheidszorg en psychische en juridische steun aan onze troepen in het buitenland en aan teruggekeerde soldaten. 

Stuk voor stuk brengen deze helden een groot persoonlijk offer om ons te beschermen. Ze verlaten hun gezin en geliefden om dagelijks te worden geconfronteerd met levensbedreigende situaties. Sommigen betalen daarvoor de hoogste prijs. Anderen keren terug, maar zijn voor altijd veranderd.’ 
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Voor altijd veranderd… De woorden galmden na in zijn hoofd. Líssa had hem veranderd. Ten goede. Ze had hem een andere blik op de wereld laten zien, een blik die hem beviel en die hij wilde behouden. 

‘Daarom willen we deze belangrijke organisatie steunen. Spreek onze liefdadigheidsdiva Gilda aan als u iets wilt doneren. Uw bijdrage wordt zeer op prijs gesteld. Verder wil ik nog een heel speciaal persoon bedanken: Blake Everett. De meesten van jullie hebben zijn moeder, Rochelle, nog gekend, een vrouw die zich onvermoeibaar heeft ingezet voor goede doelen in de wijde omtrek van Surfers. Dankzij Blake heb ik deze droom kunnen verwezenlijken.’ 

Blake hoorde het luide applaus nauwelijks. Ik heb mijn hele leven op je gewacht, schoot er door hem heen. Wat moest hij doen met dit overweldigende gevoel? Hij had haar tegen Jared horen zeggen dat ze alleen een kort, hevig avontuurtje zonder verwachtingen hadden. 

Opeens had hij dringend behoefte aan frisse lucht. Hij moest nadenken over wat misschien de belangrijkste beslissing van zijn leven zou worden. Voordat hij bij de deur was, voelde hij echter een hand op zijn schouder. 

‘Hé maat, lang niet gezien.’ 

Blake draaide zich om. ‘Jared, wat leuk je weer te zien!’ Hij schudde hem de hand. 

‘Bedankt voor je telefoontje,’ zei Jared. ‘Het was goed te weten dat Lissa echt graag wilde dat ik zou komen.’ 

‘Je bent ontzettend belangrijk voor haar, ook al laat ze het niet altijd merken.’ 

‘En zij is net zo belangrijk voor mij.’ Jared schraapte zijn keel. ‘Ik wil je ook nog bedanken dat je haar hebt geholpen na het zinken van de boot.’ 

‘Niets te danken.’ 

‘En met dit bedrijf. Zelf zou ik ook hebben geholpen, maar ze is nou eenmaal ontzettend koppig.’ 

Blake merkte dat zijn lippen opkrulden. ‘Geloof me, daar weet ik alles van.’ Behalve koppig was ze echter ook loyaal, zorgzaam en vastbesloten de onderneming te laten slagen. In het begin was hij daar niet eens zo zeker van was geweest. Hij keek om zich heen. In korte 125 





tijd had ze deze ruimte volledig weten te transformeren. ‘Met haar talent en alle mogelijkheden in deze buurt zal ze het heel goed doen.’ 

‘Wat zijn jouw plannen nu?’ 

Blake wist waar Jared op doelde. Hij had Lissa immers zelf tegen Jared horen zeggen: ‘Voordat je het weet, is hij weg.’ ‘Ik heb onderhandeld over de prijs voor een zeiljacht. Waarschijnlijk ga ik eerst naar het Great Barrier Reef om te duiken, voor de verandering als hobby.’ Zelf hoorde hij hoe droog het klonk. Waarom was hij niet enthousiaster nu zijn droom bijna werkelijkheid werd? 

‘En het bedrijf?’ 

Van het begin af aan had Lissa geweten hoe het zou gaan, net als hij. 

‘Als ze advies nodig heeft en ze kan me niet bereiken…’ 

‘Dan zal ze het ook wel redden,’ vulde Jared aan. ‘Ze kan altijd rekenen op de steun van haar familie.’ 

Familie. Ja, Lissa had familie nodig, een huis, een man en kinderen. 

Op dat moment werden ze onderbroken door een vrouw die Blake aansprak omdat ze zijn moeder nog had gekend. Jared liet hen alleen. 

Even later pakte Gilda de microfoon om een toost uit te brengen. 

Daardoor richtten alle blikken zich op Lissa, die halverwege de spiraalvormige trap met een enorme gouden schaar in haar hand stond. 

Ze knipte een lint door, waarna er een grote hoeveelheid ballonnen en glimmende confetti naar beneden dwarrelde. 

Camera’s flitsten, en er werd geklonken. Iedereen juichte en klapte. 

Behalve Blake. De mooiste filmster viel nog in het niet bij deze vrouw, dacht hij terwijl hij naar haar keek. Om haar te krijgen, zouden mannen hemel en aarde willen bewegen. In de confettiregen keek ze hem aan. 

Het was alsof hij werd meegezogen in een draaikolk van begeerte, verlangen en hoop, van hem of van haar, dat wist hij niet precies. Wat hij wel wist, was dat ze hem een richting op trok die hij nooit van plan was geweest op te gaan, en dat hij dat spoor wilde volgen, waarheen het ook leidde. Toen ze de trap af liep, liep hij haar met bonkend hart tegemoet. Hij wilde geen stille vennoot meer zijn. Hij wilde een volledig partnerschap. Van huisinrichting wist hij niet veel, maar dat kon hij leren, toch? Samen konden ze leren. Zij was het creatieve genie, 126 





en hij… Nou ja, dat zouden ze samen wel uitzoeken. Eerst moest hij weten hoe zij erover dacht, hoe ze écht over hun tweeën dacht. 

Met een stralende glimlach liep ze op hem af. ‘Ik heb geweldig nieuws!’ Ze pakte hem bij zijn arm. ‘Ik vertel het onderweg wel. Er is een feestje bij Brandy, en…’ Met opgetrokken wenkbrauwen vroeg ze opeens: ‘Je hebt toch geen hoofdpijn? Je ziet zo bleek.’ 

‘Het gaat prima met me, in feite zelfs heel –’ 

‘Ga je mee? Alsjeblieft, Blake, ik zou het zo fijn vinden als jij er ook bij zou zijn.’ 

‘Ik moet eerst met je praten.’ 

‘Waarover?’ 

‘Niet hier. Buiten.’ Zonder haar reactie af te wachten, leidde hij haar aan haar arm de stoep op. Daar draaide hij haar naar zich toe. ‘Lissa, ik 

–’ 

‘Kan het nog even wachten?’ Ze stond nog net niet te springen, en haar ogen glommen. ‘Het feest is vanwege –’ 

‘Dit is belangrijk.’ Wanhopig greep hij haar bij haar schouders. 

‘Mijn carrière ook. Zei je niet zelf dat ik me daar als eerste op moest richten? Oké, ik kan niet langer wachten, ik móét het zeggen. Maddie Jenkins wil zich aan mijn bedrijf verbinden, en wel als volledige partner! Moet je nagaan, ze heeft al talloze interieurzaken in de weide omtrek!’ 

Inwendig verstijfde Blake. Hij verslapte zijn greep. Maddie Jenkins? 

Wie was dat in hemelsnaam? ‘Volgens mij is het gebruikelijk om veranderingen eerst met je huidige partner te bespreken.’ 

‘O, Blake, dat had ik inderdaad moeten doen. Het spijt me, maar het is pas net gebeurd.’ Haar glimlach verdween, en haar ogen werden doffer. 

Hoewel hij het vreselijk vond dat hij dat had veroorzaakt, kon hij het niet opbrengen haar verontschuldiging te aanvaarden. 

Toen hij niet reageerde, vervolgde ze: ‘Jij en ik… We hadden afgesproken dat onze samenwerking tijdelijk zou zijn, tot ik een andere geïnteresseerde zou vinden. Maddie heeft jaren ervaring en contacten in het hele land. Het blijft Lissa’s Interior Design, maar deze kans is zo… 
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gewild. Je bent er alleen ingestapt om mij te helpen, dat weten we allebei. Je geloofde in me, en dat zal ik nooit vergeten.’ 

Hij spande zijn kaakspieren. Ze had gelijk, helemaal. ‘Je hebt het allemaal al uitgedokterd.’ 

‘Het is het beste voor ons allebei. Nu ben je helemaal vrij. Je kunt met een gerust hart vertrekken en doen wat je wil, waar dan ook.’ 

‘Als ik het je zou vragen, zou je dan met me meegaan?’ Het was eruit voordat hij het wist. 

‘Wat?’ 

Even zag hij een flits van verlangen in haar ogen, en zijn hart maakte een sprongetje. 

‘Waarheen dan? Wanneer?’ 

‘Waarheen je maar wil. Overal.’ Voor altijd, voegde hij er in gedachten aan toe. 

‘Waarom?’ vroeg ze zacht. 

Opeens besefte hij weer dat het niet zou werken, ook al zeiden haar ogen iets anders. Als ze nu met haar nieuwe bedrijf zou stoppen, zou ze daar voor altijd spijt van krijgen. Hij kon immers niet de man zijn die ze nodig had. Hij kon haar niet het soort leven bieden waarnaar ze verlangde. Dus haalde hij zijn schouders op, alsof hij vanbinnen niet werd verscheurd. ‘Omdat ik wilde weten of je echt voor het bedrijf gaat.’ 

Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Dan weet je het nu. Niet te geloven dat het zelfs maar in je is opgekomen dat ik mijn carrière zomaar zou opgeven. Jij hebt me deze kans gegeven, en ik heb er lang naartoe gewerkt. Daarom ga ik het aanbod van Maddie accepteren nu het nog kan.’ Een tijdje keek ze hem slechts aan, alsof ze zijn ogen voor altijd in haar geheugen wilde opslaan. 

Hij was zich er vaag van bewust dat een groepje jongere gasten naar buiten kwam en dat iemand haar naam riep. Terwijl ze hem bleef aankijken, liep ze achteruit naar het groepje toe. Iemand drukte haar een glas champagne in de hand, maar ze leek het niet te merken. 

‘Weet je zeker dat je niet met ons meegaat?’ vroeg ze wat hees. 
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Hij schudde zijn hoofd. Met moeite toverde hij een glimlachje op zijn gezicht. ‘Ik heb zelf ook nog wat zaken af te handelen. Veel plezier, party girl.’ 

‘Ik kan met iemand meerijden, dus ik zie je straks thuis.’ Ze hief haar glas als een soort afscheidsgroet. 

Thuis? Nog nooit had ze zijn woning zo genoemd. Even werd hij warm vanbinnen, maar dat gevoel verdween zodra hij haar zag weglopen. 

Opeens leek ze echter van gedachten te veranderen. Ze draaide zich om en rende terug, greep hem vast en keek hem aan. Een seconde lang gloorde er hoop. ‘Dank je, Blake. Je bent de beste partner die ik ooit heb gehad.’ Ze trok zijn hoofd iets omlaag en drukte haar warme lippen op de zijne. 

Met een vreemd gevoel van paniek trok hij haar tegen zich aan. Hij had te maken gehad met vijandig vuur, op scherp staande mijnen en een dreigend zuurstofgebrek diep in de oceaan, maar hij had het hoofd altijd koel gehouden. Nu was die nuchterheid ver te zoeken. 

Toen ze de kus verbrak en zijn hoofd weer losliet, ging het akelige gevoel niet weg. Integendeel, het werd nog heviger. ‘Je vrienden wachten op je,’ zei hij. 

Ze knikte. ‘Welterusten. Blijf niet op me wachten…’ 

Hij durfde niet te zweren dat hij haar die laatste woorden echt hoorde zeggen. 
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Hij zou het fijn hebben moeten vinden om alleen thuis te komen. Dat wilde hij toch? Zijn slapen klopten. Omdat hij geen fel licht kon verdragen, liep hij door het donkere huis. De stilte was moordend. Hij stopte voor Lissa’s slaapkamer. De lichte geur van haar parfum hing in de lucht. Zoals gewoonlijk was het binnen een grote rommel. En dan had ze ook nog spullen in andere kamers staan, zelfs in zijn kamer lagen make-upspullen en haarproducten. Verdorie, hij was aan die rommel gehecht geraakt. Het had iets… gezelligs. 

Zijn blik dwaalde naar een foto die hij van hen samen had genomen op een terrasje. Ze had hem ingelijst. Hij zou hem meenemen wanneer hij wegging. Stel nou… 

Hij stelde zich zijn verjaardag voor. Lissa zette een taart met kaarsjes voor hem neer. Om hen heen pakjes en lachende gezichten. De warmte van een gezin. 

Hoofdschuddend bande hij de gedachten uit voordat ze hem in hun greep zouden krijgen. Ze hadden afgesproken dat hij zou blijven tot ze het zonder hem kon redden, en op dat punt waren ze nu beland. 



Bij het ochtendgloren liep Lissa zachtjes het huis in. Eigenlijk had ze het niet zo laat willen maken, maar Maddie en zij hadden veel te bespreken gehad. Eerder had ze Blake al een sms’je gestuurd dat hij zich geen zorgen hoefde te maken. Ze had geen antwoord gekregen. Nu de feestelijkheden voorbij waren, besefte ze dat ze doodop was. Omdat ze Blake niet wakker wilde maken, trok ze haar schoenen uit. Ze ging op de trap zitten. 

‘Als ik het zou vragen, zou je dan met me meegaan?’ Die vraag van Blake drong zich weer op. Even had ze getwijfeld. Zou het niet heerlijk zijn om met hem weg te zeilen? Elkaar lief te hebben en samen oud te worden? Hij had het echter alleen gevraagd om haar verantwoordelijkheidsgevoel te testen. Misschien was dat maar beter ook. Ze streed al jaren voor zelfstandigheid, en Lissa’s Interior Design 130 





was haar paspoort daartoe. Diep vanbinnen, waar geen logica bestond, had ze echter gehuild. 

Ze pakte haar schoenen en liep naar boven. De deur van Blakes kamer stond op een kier. Omdat ze zich opeens onzeker voelde, tikte ze op de deur voordat ze naar binnen ging. Ze werd verwelkomd door een kribbige man. 

‘Goedemorgen,  party girl.’ Hij droeg dezelfde zwarte spijkerbroek en sweater als de nacht waarin hij op haar boot was gestapt. In de weken daarna was zijn stekelhaar wel gegroeid. Het zat door de war, alsof hij zijn handen erdoorheen had gehaald. Onder zijn ogen zaten donkere kringen. 

‘Ik heb je een sms gestuurd,’ zei ze. Eén blik op het bed maakte haar duidelijk dat hij aan het inpakken was. Nu? Meteen voelde ze een venijnige steek in haar hart. Ze wist dat het eraan zat te komen, maar vandaag al? 

‘Ja, fijn dat je het me even liet weten.’ Hij vouwde een paar T-shirts op en legde ze in zijn tas. ‘En? Zijn Maddie en jij het eens geworden?’ 

Ze hoorde hem amper. ‘Je gaat ervandoor.’ 

‘Het is tijd. Je hebt wat je wilde, en mijn boot ligt al een week klaar. 

Om de feestvreugde niet te bederven, wilde ik wachten tot na de opening.’ 

‘Je krijgt nog geld van me. We moeten –’ 

‘Ik heb het niet nodig, Lissa. Beschouw het maar als een cadeautje. Ik regel het papierwerk wel.’ Hij liep naar de linnenkast en trok kleren van de hangers. 

‘Dat kan ik niet aannemen, dat weet je.’ 

‘Schenk het dan aan een goed doel.’ 

‘En het huis?’ Ze moest snel iets anders vinden. 

Terwijl hij elk kledingstuk zorgvuldig opvouwde en op de stapel legde, keek hij haar niet aan. ‘Voor de komende maanden zijn er nog geen boekingen. Ik heb mijn agent gebeld en gezegd dat jij hier blijft totdat je iets knaps en betaalbaars vindt.’ 

‘Ik kan hier niet blijven.’ Ze zou hem overal zien. 

‘Doe me een plezier en pas dan een tijdje op. Het is veiliger als een huis bewoond is. En nu wil ik er niets meer over horen.’ Met een ruk 131 





trok hij de rits van de tas dicht. ‘Ik moet weg en wel nu. Begrijp je dat?’ 

‘Nee,’ zei ze, niet meer geschokt maar wanhopig. Toch wist ze haar stem onder controle te houden. ‘Ik begrijp wel dat je tijd nodig hebt om het drama met Torque te verwerken, maar daar kan ik je bij helpen.’ 

Hij schudde zijn hoofd. ‘We wisten allebei dat dit tijdelijk was.’ 

‘Dus dat was het dan.’ Gelukkig bleven haar ogen gortdroog. Nu kon ze zich in elk geval volledig op haar werk storten. Door de drukte zou ze amper tijd hebben om hem te missen. Dit was wat hij wilde, en ze wilde dat hij gelukkig was. Dat verdiende hij. Maar waarom moest het zoveel pijn doen? Waarom voelde het alsof haar ziel uiteen werd gereten? ‘Dus je loopt weg.’ Ze had zichzelf bezworen het niet te zeggen, maar het kwam er vanzelf uit. ‘Na alles wat we hebben meegemaakt en voor elkaar zijn gaan betekenen? Is het zó gemakkelijk voor jou om je spullen in te pakken en verder te gaan?’ 

Een seconde lang meende ze dezelfde emoties in zijn ogen te zien als zij voelde, maar toen ze knipperde, zag ze weer alleen die harde, koele blik. 

Hij liep naar haar toe en nam haar handen in de zijne. Hoewel ze ze eigenlijk los wilde trekken, om te bewijzen dat ze dat kon, was ze als verlamd. ‘Het is niet het einde van de wereld, Lissa. Het is pas het begin. Later zul je me dankbaar zijn. Na een flink aantal uren slaap kijk je er heel anders tegenaan. We willen allebei iets anders. Jij hebt stabiliteit nodig, een thuis, een gezin. Ik wil de zoute lucht op mijn gezicht voelen en mijn anker kunnen laten vallen waar ik wil. Ik ben niet het soort man dat jij nodig hebt. We hebben een mooie tijd gehad, maar altijd geweten dat het tijdelijk was. Een avontuurtje.’ 

Ze kromp ineen. Een avontuurtje. Dat klonk wel heel armzalig voor wat ze dacht dat ze samen hadden gehad. Was zij de enige die die intensiteit had gevoeld? Of was zij de enige die dom en naïef genoeg was om er waarde aan te hechten? ‘Ik heb geen enkele man nodig. 

Waarom denken mannen toch altijd dat ze zo onmisbaar zijn?’ 

‘Volgens mij is alles nu wel gezegd.’ Hij pakte zijn tas en slingerde die over zijn schouder. 
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‘Volgens mij ook.’ Verdorie. Ze was niet van plan toe te kijken terwijl hij wegliep. Hun gesprek had haar het laatste restje energie gekost, en ze wist niet hoelang ze nog op haar benen kon blijven staan. ‘Ik hoop dat je van je vrijheid geniet. Ik blijf je altijd dankbaar voor je hulp. Nu ga ik inderdaad maar naar bed. Nou, dag.’ 

Hij knikte, kuste haar op haar wang en zei: ‘Ik zie je wel weer eens.’ 



Niet in dit leven, zwoer ze plechtig toen ze bij zonsondergang met een kussen in haar armen op de bank zat. Nu had ze haar familie ook nog moeten uitleggen waarom hij niet mee ging brunchen. Zelf was ze ook niet gegaan, met de smoes dat ze te moe was. Ze drukte op haar ogen om de tranen te stelpen. Ze had haar droomcarrière gekregen, haar onafhankelijkheid, een nieuw leven, maar tegelijkertijd was ze de man van wie ze hield, kwijtgeraakt. 



Maandag ging de zaak open. Jill, een van Maddies medewerkers, was gekomen om Lissa een paar weken te helpen en misschien te blijven. 

Ze was ouder dan Lissa, had iets meer ervaring en was vrolijk en enthousiast. Daarom hoopte Lissa dat ze voor vast zou komen. 

Er vielen allerlei mensen binnen om haar geluk te wensen. Ze dacht helemaal niet aan Blake. Beslist niet. Geen moment. Ze stelde zich ook niet voor dat hij de opwinding van de eerste dag met haar deelde of dat ze hem tegen sluitingstijd zag binnenlopen met vurige ogen, om haar feestelijk mee uit eten te nemen. 

Toen er halverwege de ochtend een enorm boeket gele rozen werd bezorgd, zei Jill grinnikend: ‘Volgens mij houdt er iemand van je.’ 

‘Vast van mijn broer,’ zei Lissa, het bijgevoegde envelopje pakkend. 

‘Die is altijd zo…’ Haar stem stierf weg toen ze het kaartje las. 



 Gefeliciteerd! Ik denk vandaag aan je. Blake. 





Haar ogen begonnen te prikken, en ze kreeg een brok in haar keel. ‘Ze zijn van mijn… van Blake.’ 

‘Bedoel je die aantrekkelijke zeeman van zaterdagavond?’ 
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Snel stopte Lissa het kaartje weer in de envelop. ‘Hij is weg bij de marine. Hij heeft een zeiljacht gekocht en komt voorlopig niet terug.’ 

Ze keerde de rozen de rug toe en liep naar haar bureau, zich bewust van Jills priemende ogen in haar rug. 

Die nacht sliep ze in zijn bed, en dat zou ze blijven doen tot ze een eigen woning had gevonden. Omdat ze het uitzicht op de rivier zo mooi vond vanuit deze kamer, maakte ze zichzelf wijs. 

Wanneer ze ’s avonds na uren overwerk thuiskwam, werkte ze aan de tekening waaraan ze al eerder was begonnen. Een portret van Blake. 

Tenslotte kende ze elk lijntje en vlakje van zijn gezicht. Als hij ooit nog thuiskwam, zou ze het aan hem geven. Daarna zette ze muziek op en danste tot ze uitgeput was, maar ze lag evengoed nog uren te woelen en te draaien voordat ze in slaap viel. 

Haar werk gaf haar een doel om uit bed te komen. Ze genoot ervan haar plannen vaste vorm te zien aannemen. Dankzij haar inkomsten zou ze haar schulden aan Blake snel kunnen terugbetalen. 

Tot haar verbazing merkte ze na een paar weken dat ze zonder hem kon leven en niet steeds weer verdrietig werd wanneer ze aan hem dacht. Ze wist dat ze het zelfstandige leven kon leiden dat ze altijd had gewild. 

Toch zou ze altijd het gevoel houden dat er iets ontbrak. Ooit zou ze misschien wel weer openstaan voor een andere man. Het was ironisch dat juist Blake degene was die haar dat vertrouwen had teruggegeven. 

Ze had niets meer van hem gehoord. Zelf had ze ook geen contact met hem opgenomen. Zo was het het beste. Na een mailtje of sms’je zou ze meteen weer naar meer verlangen. Blake niet. 



Met een mok thee in zijn hand zag Blake de zon boven het water oprijzen. De bal van vuur zwom in de nevel van de vroege ochtend. 

Rode stralen vielen over het dek en streelden zijn huid met hun warmte. 

De lucht was dik van vochtigheid, en hij rook de vertrouwde oceaan. 

Verderop rees een eilandje van het Great Barrier Reef op boven de blauwe zee. Dit was het paradijs. Wie zou niet met hem willen ruilen? 

Hij haalde diep adem toen hij een zwerm zeevogels zag duiken. Het water kabbelde tegen de romp, en de zeilen bewogen loom. Dit was 134 





vrijheid. Niemand die hem vertelde wat hij moest doen en hoe. 

Niemand die zei hoe laat hij moest opstaan en waar hij naartoe moest. 

Niemand. 

Het woord had een naargeestige klank. Hij zette het van zich af. Hij was niet eenzaam. Op elk moment kon hij zijn anker laten vallen in de dichtstbijzijnde haven en een praatje maken met andere zeilers. Hij had geen gezelschap nodig. Waarom zou hij zijn tijd verspillen aan relaties waar toch altijd een eind aan kwam? Waarom zou hij zich op één plaats settelen als hij met zijn zeemanshuis kon gaan en staan waar hij wilde? 

Zijn droom was uitgekomen. Het enige wat hij nodig had, was een zeewaardige boot, eten en een goed bed. Hij liet zijn handen over de reling hangen. Het enige wat hij wilde, was rust, eenzaamheid en een blauwe horizon. 



Op een avond bekeek Lissa een leuk appartementje, weliswaar zonder uitzicht op zee, maar ze kon het zich niet veroorloven kieskeurig te zijn. Met een blij gevoel reed ze terug naar huis. Voor Gilda’s huis zag ze een limousine staan. Vast voor een of ander 

liefdadigheidsevenement, dacht ze. Toen ze naar de deur liep, hoorde ze voetstappen achter zich. 

‘Ms. Sanderson?’ 

‘Ja?’ Ze draaide zich om terwijl een kleine, grijzende man in uniform dichterbij kwam, kennelijk de chauffeur. 

‘Goedenavond,’ zei hij, zijn pet afnemend. ‘Mijn naam is Max Fitzgerald. Ik moest u dit pakketje geven en wachten tot u klaar bent. 

Daarna breng ik u naar uw dinerafspraak.’ Hij gaf haar een grote, platte doos. 

‘Ik heb geen afspraak,’ zei ze wantrouwig. ‘Ik heb net een diepvriesmaaltijd gekocht.’ 

‘Hebt u geen sms met uitleg ontvangen?’ 

O? ‘Ik heb nog niet gekeken. Ik heb het zo druk gehad.’ Ze viste haar mobiel uit haar tas en las het sms’je. 



 Lissa, Max is te vertrouwen. Het is tijd om verder te gaan met ons leven en dat te bespreken. 
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Ze herkende Blakes nummer. Even was ze niet in staat te bewegen. Nú wilde hij praten, net nu ze eraan gewend was hem niet meer om zich heen te hebben? Waarschijnlijk had hij huurders voor het huis en wilde hij dat ze vertrok. Of dacht hij soms dat ze kwam aanrennen zodra hij floot? Andere vrouwen misschien wel, maar Lissa Sanderson niet. 

Kennelijk was het hem zelfs nog te veel moeite om haar persoonlijk uit te nodigen of op te halen. ‘Ik heb geen tijd,’ zei ze terwijl ze haar mobiel weer in haar tas liet glijden. ‘Ik zal hem sms’en. Bedankt, u kunt gaan.’ 

‘Hij zei al dat u dat zou kunnen zeggen. Hij vroeg me u te smeken uw besluit te heroverwegen.’ 

‘Nee, ik –’ 

‘Alstublieft, Ms. Sanderson. Hij heeft me zelfs gevraagd te knielen, maar daar word ik te oud voor.’ Even glommen de ogen van de chauffeur van pret. ‘Mijn gewrichten zijn niet meer wat ze zijn geweest.’ 

Ongelovig staarde Lissa hem aan. Smeken? Knielen? Wilde Blake haar zo graag zien? Er gloorde een sprankje hoop, maar ze negeerde het. 

‘Dat is niet nodig.’ Ze keek naar de doos in haar handen. ‘Komt u even mee naar binnen, dan kijk ik wat erin zit.’ 

‘Als u het goed vindt, wacht ik in de auto. Neem de tijd,  ma’am, ik blijf hier tot zonsondergang.’ 

‘Tot zonsondergang?’ Meende hij dat nou? 

‘Mr. Everett heeft uitgelegd dat u af en toe graag naar een feestje gaat.’ 

‘O ja?’ Kennelijk dacht hij dat ze de draad van haar leven gewoon weer had opgepakt. ‘Oké, Max. Ik zal je snel laten weten wat ik doe.’ 

Zodra ze binnen was, haalde ze het lint van de doos. Met bonkend hart duwde ze het vloeipapier weg. Daaronder lag een aquamarijnkleurig jurkje. Het glansde in het licht toen ze het oppakte. Of misschien leek dat maar zo door de tranen die in haar ogen sprongen. ‘Mijn hemel.’ 

Nog nooit had ze zoiets moois gezien. Met trillende armen hield ze het tegen zich aan. Het viel naar beneden als een stroom helder bronwater. 

Het had spaghettibandjes en een open rug tot haar middel. Terwijl ze naar boven rende om te kijken hoe het stond, verbood ze zichzelf na te denken, durfde ze geen hoop te koesteren. 

136 







 Hoofdstuk 16 





Max stapte meteen uit de limousine toen ze twintig minuten later naar buiten liep. ‘U ziet er prachtig uit,’ zei hij met een goedkeurend knikje. 

‘Dank je.’ De jurk paste geweldig. Als in een droom. Was dat wat dit was? 

Hij pakte een boeketje gardenia’s uit de auto en gaf het haar terwijl hij het portier voor haar opende. 

‘O…’ Ze snoof de fijne geur op. ‘Nogmaals bedankt.’ Ze stapte in en legde de bloemen naast zich neer. Door de speakers zong Robbie Williams over engelen. 

‘Kan ik een glas champagne voor u inschenken?’ 

‘O nee,’ zei ze, een hand tegen haar maag drukkend. ‘Dat lijkt me niet verstandig.’ Ze wist niet of ze het binnen zou kunnen houden. 

Bovendien wilde ze Blake helder onder ogen komen. Ze durfde nog nergens op te hopen. Terwijl ze wegreden, vroeg ze zich af wat Blake wilde bespreken. Misschien wilde hij gewoon dat een vrouw er mooi uitzag wanneer hij met haar dineerde. Of misschien… Nee, ze weigerde te hopen! 

De reis duurde slechts een paar minuten. Bij de haven van Mooloolaba stapte ze uit, haar bloemen en tas stevig vasthoudend. 

Max loodste haar langs de beveiliging naar een luxe jacht waarbij vergeleken alle vaartuigen eromheen in het niet vielen. Dit was niet het jacht dat ze in Blakes brochure had gezien, ook al was dat ook al erg luxueus geweest. Dit was een drijvend paleis. Moeiteloos kon ze zich voorstellen dat het door het water kliefde, met Blake aan het roer. Daar zou hij morgen waarschijnlijk staan, wanneer hij zijn zaken met haar had afgehandeld. 

Toen zag ze hem staan. Aan dek. In een zwarte broek en wit overhemd met openstaande boord en opgerolde mouwen. Haar hart maakte een sprongetje. Ze keken elkaar aan en hielden elkaars blik vast, naar het scheen een eeuwigheid. Ze kon dit. Echt. 

Hij liep over de loopplank naar haar toe. ‘Hallo, Lissa.’ 
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Zijn stem klonk hartelijk, een tikje formeel en zalig diep en warm. 

‘Hallo.’ 

Bijna zonder zijn chauffeur aan te kijken, zei hij: ‘Dank je, Max, dit was het voor vandaag.’ Hij streek door haar haar. 

‘Bedankt voor de jurk. Hij is prachtig!’ 

‘Dat komt doordat jij hem draagt. En graag gedaan.’ Hij drukte een kus op haar wang. 

Zijn huid was gladgeschoren, en zijn aftershave rook heerlijk. Ze voelde het laatste beetje kracht uit haar lichaam sijpelen. 

‘Ik hoop dat je niet al hebt gegeten.’ Met een warme hand op haar rug leidde hij haar de boot op. 

Ze moest er bijna van zuchten, maar versnelde toen haar pas. ‘Wat een prachtig jacht.’ 

‘Ik heb er bijna al mijn investeringen voor verkocht.’ 

Aan dek stond een tafel, gedekt voor twee, met zilveren bestek, wit porselein en kaarsen in een glas. Door de wijd open deur zag ze een ruime woonkamer met een dik, blauw tapijt en leren fauteuils. ‘Dit is heel overweldigend. Je bent een maand weg, en nu…’ 

‘Zesentwintig dagen om precies te zijn.’ 

Dat wist ze. Zesentwintig dagen en dertien uur. 

Er verscheen een ober met een zilveren dienblad. 

‘Heb je trek in garnalen met wasabi en citroen?’ vroeg Blake. 

Misselijk van de zenuwen legde ze haar boeketje op tafel. ‘Ik eet niet met je. Ik ben alleen gekomen omdat je zoveel moeite hebt gedaan om me hier te krijgen, en uit medelijden met Max. Ik wil nu horen wat je wilt. Daarna ga ik weg en zullen we elkaar niet meer zien.’ 

Blakes gezicht verstrakte. ‘Neem even pauze, Nathan!’ riep hij naar de ober. 

Lissa keek naar de talloze deinende boten op het water. Daarna draaide ze zich om, moeizaam, want als ze naar Blake keek, wilde ze hem alles zeggen wat hij niet wilde horen. ‘In je sms stelde je voor verder te gaan met ons leven. Volgens mij waren we daar al mee bezig.’ 

‘Dat dacht ik ook. Tot een week geleden.’ Hij deed een stap naar voren. 

Ze stak haar hand op. ‘Niet dichterbij komen, Blake, alsjeblieft. Je hebt nieuwe huurders gevonden, en nu wil je dat ik vertrek, toch?’ 
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Hij leek er even over na te denken. ‘Dat klopt, ik wil dat je het huis verlaat.’ Zijn ogen werden donker. ‘Omdat ik wil dat je op deze boot komt wonen. Bij mij.’ 

Geschrokken zocht ze steun bij de reling. Hij wilde dat ze bij hem introk. Maar hij wilde het helemaal op zijn manier. Wat hij voorstelde, kwam neer op een handige woonovereenkomst. Dat had ze al eens gedaan, met een contactverbod als gevolg. Nooit zou iemand haar weer als gemaksartikel gebruiken. ‘We hebben het hier al eerder over gehad. 

Ik dacht dat ik duidelijk had gemaakt dat ik mijn carrière niet zal –’ 

‘Ik hou van je, Lissa.’ 

‘Dat ik –’ 

‘Ik wil geen dag of nacht meer zonder je leven.’ Hij deed weer een stap naar voren. 

Deze keer hield ze hem niet tegen. Omdat ze het te druk had met bevatten wat hij had gezegd. ‘En denk je dat ik, nu je hebt gezegd dat je van me houdt…’ Ze hapte naar adem, ‘…zomaar alles opgeef waarvoor ik zo hard heb gewerkt?’ 

‘Nee. Ik blijf hier, omdat jij hier bent.’ 

Ze blies het laatste restje adem uit dat ze nog had en haalde diep adem. 

‘Je wilde de zoute lucht op je gezicht voelen en je anker kunnen laten vallen waar je maar wilde. Hoe zit het daar dan mee?’ 

‘Ik dácht dat ik dat wilde, maar nu weet ik dat dat niet genoeg is.’ Hij woelde door zijn haar. ‘In hemelsnaam, Lissa, haal me uit deze hel en zeg ja. Zeg dat je ook van mij houdt, dat het meer was dan een avontuurtje.’ 

Ze had hem nog nooit zo kwetsbaar gezien. En zo… open. ‘Ik hou inderdaad van je,’ zei ze zacht. ‘Dat heb ik altijd gedaan en dat zal ik ook altijd blijven doen. Jíj had het over weggaan en jíj noemde het een avontuurtje.’ 

‘Omdat ik je dat tegen Jared hoorde zeggen.’ 

O. Even moest ze glimlachen. ‘Weet je dan niet dat je geen privégesprekken mag afluisteren?’ 

‘Lissa –’ 

‘Voor mij is het nooit een avontuurtje geweest. Nee, raak me niet aan. 

Nog niet. Ik wil weten waarom je bent teruggekomen.’ 
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‘Ik besefte dat ik wil leven voordat ze me begraven.’ 

‘Torque…’ 

Hij knikte. Daarna nam hij haar in zijn armen en trok haar stevig tegen zich aan. ‘Ik voelde de ziel uit zijn lichaam trekken toen ik hem over het zand sleepte. Nog steeds hoor ik af en toe geweren knallen. Hij was pas achttien en duizenden kilometers van huis.’ 

Ze legde haar hand op zijn hart. ‘Je moet leren het jezelf te vergeven.’ 

‘Daar ben ik mee bezig. Laatst ben ik bij zijn ouders geweest. Ze waren heel blij dat er iemand bij hem was toen hij stierf. En dat hij niet heeft geleden. Die ontmoeting is goed geweest, zowel voor hen als voor mij.’ 

‘Daar ben ik blij om.’ 

Na een korte stilte vervolgde hij: ‘Na het drama ben ik naar huis gegaan om bij te komen in een vertrouwde omgeving. Ik had nooit verwacht jou daar te vinden. Een vrouw van wie ik kan houden, die ik kan vertrouwen en aan wie ik me helemaal kan overgeven.’ 

Ze kreeg tranen in haar ogen. 

Hij nam haar gezicht tussen zijn handen. ‘Liefde die een leven lang stand zal houden.’ 

Haar hart kon het bijna niet meer aan. ‘Blake…’ 

‘Ik weet dat je je bedrijf hebt en dat ik geen vennoot meer ben, maar dat betekent niet dat ik er niet een klein beetje bij betrokken kan blijven, toch? 

‘Natuurlijk mag je –’ 

‘Deze haven is drie minuten rijden van de zaak. Dit jacht is van alle gemakken voorzien. Nu je Maddie en haar medewerkers hebt om bij te springen, kunnen we af en toe een weekendje gaan zeilen als we daar zin in hebben. Langs de kust, of naar je familie in Surfers. Zo heb ik het beste van allebei: de zee, maar vooral jou.’ Hij pakte een doosje uit zijn zak en klapte het open. ‘Ben je bereid deze zeeman aan te nemen, die je vast nog wel eens zal wekken als hij naar heeft gedroomd?’ 

‘O… Ik –’ 

‘Trouw met me, Lissa. Blijf bij me, de rest van ons leven.’ 

Door haar tranen heen zag ze een prachtige aquamarijn, geflankeerd door diamanten. ‘Weet je wel hoe vaak ik erover heb gefantaseerd je 140 





dit te horen vragen? En nooit was het zo perfect als nu. Het antwoord is ja, duizendmaal ja.’ 

Hij schoof de ring om haar vinger. ‘Een steen in de kleur van de zee en van je ogen. Hij heeft iets van ons allebei.’ 

‘Hij is prachtig. Ik had zelf geen mooiere kunnen vinden.’ Even keek ze ernaar. Toen kuste ze hem tot ze allebei geen lucht meer hadden. 

‘Nu wil ik je je nieuwe huis laten zien.’ Hij pakte zijn mobiel. ‘Max? 

We hebben je diensten vanavond niet meer nodig. Dank je. Ga lekker naar bed.’ Met glimmende ogen hing hij op. ‘Dat ben ík in elk geval van plan.’ Hij tilde haar in zijn armen en droeg haar razendsnel de woonkamer door. ‘Een uitgebreide rondleiding komt later wel.’ Bij de kombuis gaf hij ook Nathan vrijaf. Hij liep door naar een zitkamer met een grote breedbeeld-tv. Daar droeg hij haar de wenteltrap op en liep langs een badkamer met bubbelbad en marmeren wastafel. Uiteindelijk zette hij haar neer voor een enorm bed. 

Ze keek om zich heen. ‘Ik heb een tekening gemaakt die hier goed zou passen.’ 

‘Niet nu, liefje. Neem even vrij.’ Met zijn lippen dwaalde hij over haar gezicht terwijl hij met zijn handen over haar schouders streek. ‘Ik heb je gemist.’ 

‘O ja, wát dan allemaal?’ 

Hij kuste haar opnieuw en keek in haar zeegroene ogen. ‘Ik heb je kleur gemist. Je veerkracht. Je zelfstandigheid. De manier waarop je luistert wanneer ik praat, alsof ik belangrijk voor je ben, de manier waarop je me hebt overgehaald me voor je open te stellen.’ Met zijn duimen streek hij haar tranen weg. ‘Geloof het of niet, maar ik heb zelfs je rommel gemist.’ 

‘Daar probeer ik iets aan te doen,’ fluisterde ze. 

‘Niet doen. Ik hou van je zoals je bent, compleet met je rommel in de badkamer. Door jou ben ik gaan inzien dat ik bestond, maar niet leefde. 

Ik heb me achter mijn carrière bij de marine verscholen, te bang om me weer open te stellen voor de liefde.’ 

‘Ik was ook bang. Jij hebt me geleerd weer te vertrouwen.’ 

‘Volgens mij zullen we elkaar veel goed doen.’ 

‘Volgens mij ook, maar je vergeet één ding.’ 
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‘En dat is?’ 

‘Je vergeet hoe erg je me hebt gemist in bed.’ 

‘Dat ben ik echt niet vergeten.’ Hij trok haar mee op het bed. Hij was thuis. 









Volg Harlequin op Facebook 



www.facebook.com/harlequin.boeken 
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 Ook verkrijgbaar in Intiem 





1981 Koninklijke verleider van Olivia Gates (Trots van Zohayd) 

Gestrand zijn in een oase met een onweerstaanbare man klinkt natuurlijk geweldig, maar Talia Burke was het liever niet overkomen. 

De man in kwestie is namelijk prins Harres, wiens familie ervoor heeft gezorgd dat haar broer achter de tralies zit… 



1982 Liefde naast de deur van Jennifer Greene Neem twee kinderen en een beestenbende, en je hebt de ingrediënten die ervoor nodig zijn om Mike Conroy in contact te brengen met zijn mooie buurvrouw, Amanda Scott. Ondanks het feit dat ze allebei de andere sekse hebben afgezworen, is de verleiding maar moeilijk te weerstaan. 



1983 Opbloeiend geluk van Stella Bagwell Tot haar grote verbazing erft stadsmeisje Rebecca Hardaway een boerderij van haar onbekende tante Gertrude. Samen met rancher Jake Rollins duikt ze in haar verleden – en doet ze een schrikbarende ontdekking. 



1984 Nog net zo sexy van Mira Lyn Kelly Nadat Ryan Brady en zijn vrouw, Claire, zes jaar geleden uit elkaar zijn gegaan, wil zij nu officieel van hem scheiden. Als ze weer oog in oog met hem staat, blijkt hij echter nog net zo sexy te zijn als vroeger… 



1986 Gekust door een ster van Emily McKay (Vista del Mar) 

Wanneer Ana Rodrigues hoort dat ze moet gaan samenwerken met de beroemde rockster Ward Miller, is ze onaangenaam verrast. Ward blijkt echter grappig, innemend en…. onweerstaanbaar. 
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